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MARY PICKFORD &

Saluda al publico espafiol en nombre propio y en el de Los Artistas Asociados
y desea a sus innumerables admiradores un buen final de 1923 y un préspero afio 1924 |

{ esperando que seguiran llenando los locales en los cuales se exhiben sus producciones “
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Tras renida competencia
que justifica
su extraor-
dinario valor

la superproduccién realizada por

HENRY ROUSSELL, en laque

|
|

se revela como la intérprete ideal : u
del sentimiento, ha sido adquirida | &
en exclusiva por las Empresas del =

Salon Cataluna

Pathée Cinema

que la ofreceran simultaneamente -
a su distinguido publico, el dia
| 29 de los corrientes

| Esta obra de arte, consagracién
definitiva de la genial Raquel
Meller, pertenece al
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AUGUSTO GENINA

célebre mefeur en scene italiano, la concesién de cuyos films para Espafia
y todas las Américas ha sido cedida a la Casa
AMADO Y CASTELLVI
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(inematografica Verdaguer, ;...

Consejo Ciento, 290 - Tel. 969 A.
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Después del grandioso

éxito alcanzado en el
SALON CATALUNA

con la proyeccion de

LA BOHEME

por MARIA JACOBINI

el PROGRAMA VER-
DAGUER alcanza un
nuevo triunfo con la
proyeccion en el

PALACE-CINE

de la famosa superserie

Los Misterios de Paris

dividida en nueve capitulos, se-
gun la popular novela de Euge-
nio Sué. Genial interpretacion
de la bella artista HUGUETTE
DUFLOS (PHOCEA)

E L. PROGRAMA VERDAGUER

cuenta con las grandes y bellas
Series de arte y las superseries Hl

EL NINO REY

o La Corte de Maria Antonieta

en ocho jornadas. Patrocinada por el Ministerio de Bellas Artes

de Francls. Por primera vez el Palacio d Versalles sirvio de

marco auténtico a las escenas grandiosas de esta produccién
Interpretada por Joe Hamman

TRAGEDIAS DE AMOR

tp IaMAYFlLME‘. h] donl] S
Interpre n de Mia May y Emi lJnnning
El Emperador de los Pobres
nueve libros. Segiin la novela de Felicien Champsaur,

r Luis Mathot y Henry Kraus

La casa del Misterio

por Ivan Mosjoukine y Elena Darly. En ocho libros

El misterio de Alta Roca

En seis jornadas. Por EnyB hyGina Manés. Publi-
cada por “Le Jou

Tao

En seis libros. Por Joe Hamman. Grandiosa presentacion
Argumento novelesco. Publicado por *Le Matin*
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AS dignidades, la fortuna, la amistad, el amor, todo

cuanto seduce y cautiva tu corazon som cosas que
envejecen y mueren. No creas que ha de aguantarte
siempre el brazo en que te apoyas. Un dia lo
aprenderds.

Esta prediccion de un fandtico fué toda la vida de un
poeta.

Sin embargo, se casé con la mds exquisita criatura del
divino Imperio. Fué una ceremonia llena de placer y en-
canto que caracterizo verdaderamente la época tinica y
grandiosa de la China. Tchang-1 vivia muy dichoso al lado
de su preciosa y joven mujer Si-Tchun, disfrutando del
amor de su hijo Wien-Sieou, de su amigo Tou-Fou y de
su estinado secretario Li-Kiang,

Toda la peesia y todo el talento de Tchang-1 fueron dedi-
cados a la gloria de Si-Tchu.

No obstante, una grande, una inmensa sombra cubri6
el cielo del gran poeta: doce afios después de su enlace,
quedaba ciego. Esta nueva existencia no deslucié su bon-
dad, ni su talento; su mujer fué para él su “luz”, Tou-Fou
fué su amistad recreativa y Li-Kiang la mano que tuvo el
insigne honor de escribir las obras de Tchang-I.

La filosofia de Tchang-1 era grande y prefiere ahora no
ver, porque cuando sus ojos estaban repletos de luz, vié
en el mundo muchas cosas duras, muchas ingratitudes, h
ahora, debido a su ceguera, la vida le parece muy bella,
mds ain a través de su fantasia de poeta,
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La pelicula que hara pensar a usted por

[

sunto profundo y real, inspirado en

por Mr. Clemenceau, y adaptado a lagntalla por la casa A. AUBERT .

Tchan-1 un dia fué atraido por las profecias de un hechi-
cero; €ste prometié a Tchang-1 que recobraria la vista.

—Con tres gotas de esta agua puedo rasgar el velo que
os esconde el mundo—Ile dijo.

A pesar de su escepticismo, Tchang-1 dejé tentarse y tomé
la redoma.

Sin embargo, cuando llegé a su casa, no pudo contenerse
de comunicirselo a Li-Kiang,

—Gudrdese usted de utilizar estas gotas, porque veria
monstruos—Ile dijo Li-Kiang; y esta conversacion fué inte-
rrumpida por la llegada de Si-Tchun y de su hijo, los
cuales venian a presentar sus respetos al duefo del hogar.

El amigo Tou-Fou, segiin su costumbre diaria, fué a
jugar su partida de ajedrez.

Esta dulce intimidad fué interrumpida por la llegada im-
prevista de Tchao, un desgraciado que antes de sufrir la
pena capital ha querido ver al poeta con el fin de obtener
algin alivio. Este lo recibid, lo escuchd, siendo la bondad
de Tchang-I tan generosa, que al salir le di6 diez taels y
un traje de seda acolchada.

Los poemas de Tchang-T1 fueron presentados al empera-
dor. Este, encantado de su talento, hizo remitir por Li-Lao,
su enviado extraordinario, valiosos presentes.

Para el pobre ciego fué este un dia de triunfo, el coro-
namiento de su carrera literaria. Quedé dormido en el
placer, pensando que era el ser mas dichoso de todos los
dichosos.

Aquella misma noche, T'chang-I recobrd sus sentidos, creia
que era un suefo, un sueno maravilloso; pero, isu dicha
€ra otra cosa que un suefio? A pesar de todo, las palabras
del hechicero germinaban en su cerebro. Su dicha era tan
grande. ;Por qué no intentaba verla?

Y Tchang-I se dejo tentar. Puso tres gotas en sus ojos ¥
después de un violento dolor, seguidamente sintio un dulce
sopor y la claridad aparecio.

La alegria fué indescriptible al poder ver a su alrededor:
sus muebles, los presentes del emperador, la puerta de la
camara nupcial, la biblioteca sagrada de los antepasados,
su parque, de un arte maravilloso, que el claro de luna
hacia aparecer atn mds esplendoroso.

Ve los pétalos de las rosas que deshoj6, cuando era ciego
encima la cabeza de su divina mujer.

Un ligero ruido le inquieta: maquinalmente hace el viejo
y ve que Tchao, al cual devolvié la vida pidiendo su liber-
tad, venia a robarle sin pudor; mas una risa de nifio le
quité rdpidamente esta primera nube. Toda su vida era
tinicamente para su hijo; vuelve la cabeza hacia el ruido,
Tras los cristales, una sombra fantdstica aparece; Tchang-I
se levanta y abre la puerta de la biblioteca sagrada. jQué
horror! jSu hijo, el orgullo y la esperanza de sus dias,
estaba revestido con los hébitos de estudiante de su abuelo,
y al ultrajar el cetro de sus antepasados, haciendo el ciego,
cayose del trono sagrado, chocando con los muebles! '

Hace desaparecer esta visién horrible, y entonces ve su
libro, objeto de toda su gloria; pero se apercibe que Li-
Kiang, su estimado secretario, habia friamente firmado su
obra.

Las rosas deshojadas que cubren el suelo le traen un dulce
consuelo. Respira con embriaguez sus pétalos, que despiden
el perfume de su estimada mujer. Con las manos llenas de

rosas, se marcha hacia el camino de flores hasta llegar a
la puerta de la habitacion nupcial. Su ('nr:]:r.('fn late fuerEe—
mente; intenta abrir la puerta, mas ésta esta cerrada. Es-
cucha... jy un besol...

Las estrellas del paraiso golpeaban en la tierra. jEl amor
traidor!... Todo miente, porque Si-Tchan ha mentido.

Para ser dichoso es necesario el velo que esconde la
verdad de las cosas.

En esta noche trdgica, un horroroso grito retumbao.

Tchang-1, el gran poeta, no queriendo sufrir jamds la

(LEVOILEDU
BONHEUR

una célebre leyenda china y habilmente descrito
Pelicula interpretada por actores chinos

tentacion de poder ver, se habia, como Edipo, arrancado
los ojos.

Los amantes han terminado su idilio. El hijo no se atreve
a moverse. Sin embargo, todos se reunen al lado del poeta
de los ojos ensangrentados.

En la divina obscuridad de la noche, las estrellas le apa-
recieron.

—Me siento—dijo él—igual a los dioses, porque ahora y
para siempre soy el mas dichoso de todos los dichosos.
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mandamiento

Ethel Clayton - Programa Ajuria

El Tobillo de Maruja

p e l ic u I a s | Douglas Mac-Leen - Programa Ajuria
estrenadas |
altimamente 1
|
|
|

El Tartamudo

Charles Ray - Programa Ajuria
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Fatt ' ’
atty, nuevo rico :
] Programa Ajuria .

| 4

La Vibora ;

Para detalles a SELECCINE, S. A.[ MADRID R. Warvik - Programa Rialto _ ::

Arenal, 27 7RADE¥*****MARK -
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: Ronda Universidad, 14 Marion Davies - Programa Rialto ::
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EOIL ROBERT WIENF

(EL FILM DE LA HUMANIDAD)

Neuman Proclulction: G. m. C. H. 2 BERLIN




ERNESTO GONZALEZ

PLAZA DEL PROGRESO, NUM. 2

MESAE DSReD

TELEFONO 36 - 45 M. DIRECCION TELEGRAFICA:
APARTADO 88 ““DITELEZ"

PROXIMAMENTE

GRAN ACONTECIMIENTO
CINEMATOGRAFICO
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.a hermosa es-
rella cinemato-
prafica en su ul-
lima produccion
extraordinaria:

a hija del nuevo rico

[.a deliciosa co

media sentimen e
: Exclusivas
tal cuyo éxito se Ernesto
ra indiscutible Gonzélez
i i . Plaza del Progreso, 2
" MADRID
Apartado 88

Teléfono 36-45
Direccion telegrafica
‘DITELEZ”

Representante en
Cataluna:

Internacional
Films

Valencia, 278, pral.
Teléfono 2280 G.




Ediciohes “Celta IFilm ¢
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LA SE

ARLIXA

Inspijfla en el popular libreto de IL.uis Pascual

Frutd adaptacion musical del maestro Vives

Un n aAacierto de la cinematografia

espajla. I.a campina gallega, sus tipos
. &y

Y coumbres, sus romerias, todo cuanto

interjante pueda llamar la atencion del

espepdor, esta fielmente reflejado. Co-

losalhterpretacion. Direccion |jinsupera-

ACIONAIL: PEILICULA ESPANOLA l

ble. Magnifica fotogratia

%
Grandes Ixclusivas

EFrnesto ronzale z

Plaza del Progreso, 2 - ADRID - Teléfono 36-45
Apartado de Correos 88 . Pecion telegrafica: DI'TEILEZ

Representalen Cataluna

Internacihal Films

Valencia, 2/{lel, 2250 G.
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EI tltimo y méas grandioso
film extraordinario de la casa
Emelka. Interpretado por los
célebres artistas GRE TE
REINWALD y OLAF FJORD.

GRANDEY

Ernesto

PLLISIVAS

jonzdlez

e

Pza. del Progreso,

eléefono 36-45 M,

M A D R l D partado correos 38

O e f A

Direccién telegréﬁca::‘ D) Bl ol B B/t

Representante en Cataluna :

INTERNACIONAL FILMS
Valencia, 278, pral. - Teléf. 2250 G

n Venecia. La ciudad legendaria
de los Dux con sus magnificos
palacios rodeados de maravillo-

sos canales cuyas aguas son guar-
dadoras de tantos crimenes, causas
siempre la pasion, la codicia y la ven-
ganza. Es el lugar donde se desarro-
lla este film episodico de sublimes
escenas de amor y guerra.lLos profa-
gonistas forjados de temple de todos
los matices, pero tenaces en su empe-
fio siempre, luchan como leones has-
ta conseguir el objefo de su ambicion.
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ERNESTO GONZALEZ

PLAZA DEL PROGRESO, 2

MESALTE S RIS B
TELEFONO N.° 36-45
APARTADO NUM. 88
Direc. Terear. DITELE Z

LLOS GRANDES EXITOS

[La Verbena de la Paloma

Flor de Espafia

PROXIMAMENTE

Maximiliano I, de Méjico

Extraordinaria

Los gorriones de Paris

Preciosa comedia francesa

Entre llamas y fieras

Interpretada por la mds pequeiia domadora del mundo.
Actualmente cuenta tres afios de edad.

CATALUNA Y BALEARES : Internacional Films. Va-
lencia, 278. BARCELONA

VALENCIA : Sacadura Ltd.—Gran Via Marqués Tu-
ria, 18.

CARTAGENA : José Castellé Girones—Duque, 20.
ANDALUCIA: Vda. de Marin Gonzalez—Mariblan-
ca, 19. MALAGA.

EXTREMADURA : Manuel Mufioz—Salmeron, 6. BA-
DAJOZ.

GALICIA : Roman Gonzalez—Real, 83. Corufia.

ASTURIAS: Cesar Perez. — Menendez Valdes, 5o.
GIJON.

GUIPUZCUA Y NAVARRA ; Valentin Ortega.—Sora-
luce, 3. SAN SEBASTIAN.

VIZCAYA : Arche y Cia—Elcano, 21. BILBAO.

Para todas las pelicu-
las de esta casa, diri-
girse a sus represen-
tantes en cada region:
= ——— ———————————h




-

1&:)

$8H )

re

==

e

PreiArteyCinematografiay

. PRIMERA REVISTA CINEMATOGRAFICA ESPANOLA je’,’{f;;{&r;i
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PUBLICACION MENSUAL

Barcelona, Diclembre 1923

Suscripeidn
Espaia: 10 pesetas afio - Exlranjero: 15 peselas afio

DIRECTOR

J. FREIXES SAURI

REDACCION ¥ ADMINISTRACION
Calle Aragdén, num. 235, 3.°
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OY terminamos el ano X1V
de nuestra publicacién y con

noble orgullo debemos con-

signarlo.

La drdua tarea emprendida
por un punado de gente entusiasta del VII
arte, que poseidos de este espiritu altruista
precursor de las bellas obras, iniciaron la
publicacién de esta Revista, por nosotros
continuada, en la que hemos demostrado
ano tras ano no haber sido estéril la labor
por ellos felizmente iniciada.

Bastard una rapida ojeada al presente
nimero para convencerse de que nuestra
satisfaccién es justa y razonable.

Infatigables luchadores y entusiastas
propagadores del Arte Cinematogrifico
hemos logrado un puesto dentro la actua-

cion mundial y es al presente conocida vy

apreciada nuestra Revista en el mercado

internacignal.

¢A quién debemos nuestro éxito? A la

actuacion espanola. Esta es la que en todos
los momentos nos ha prestado su ayuda
depositando en nuestra publicacion una
confianza ilimitada.

Quisi¢ramos poseer una fuerza superior
para demostrarle toda la gratitud por nos-
otros sentida, mas no encontramos en las
frias letras de molde, las cédlidas frases que
nos dicta nuestro reconocimiento.

Debemos convenir que catorce anos
laborando en pro de un ideal es tiempo
suficiente para que se creen amistades y
carinos inestinguibles; y es precisamente
este lazo espiritual la fuerza impulsora
de nuestras energias. Al cultivo, pues,
de estas amistades y carinos seguiremos
luchando.

Deseando a la gran familia cinemato-
grafica internacional y muy particularmente
a la espanola un feliz y prospero ano
de 1924, saluda cordialmente

ARTE Y CINEMATOGRAFIA




Banquete homenaje a la Comision que representd a la

Mutua de Defensa

Cinematogrdtica Espafola, en el Congreso Cinematografico celebrado en Parfs

los dias 23 al 26 de octubre del corriente ano

El dia 22 del mes en curso se reunieron en el Ma-
jestic Hotel Inglaterra un importante nimero de sus
asociados, casi la totalidad de los sefiores que compo-
nen la mencionada Mutua.

Entre los que recordamos figuran, en primer térmi-
no, los homenajeados sefiores Vidal, Huet, Verdaguer,
y el ex presidente de la Asociacion de Empresarios y
comparfiero de representacion de la misma en el propio
congreso, don Guillermo Junca.

Se sentaron en la mesa los sefiores siguientes: Mun-
tafiola, Castellvi y Pifot (de la Comisién organizado-
ra); Fontanals, Pagés, Bau Bonaplata, Giiell Vives,
Arenas, Lameyer, Franc (por Empresas Reunidas S. A.);
Dalmases, Muria, Casanovas, Malet, Romain Sola,
Casanovas Prat, Jaime Costa, Garcia (por la casa Vi-
laseca y Ledesma, S. A.); Figols, Fius, Ristol, Bosch,
Choimet, Garcia Uria, Alfonso, Gurt, Huguet, Cuyis,
Casandini, Juan Sola (por “Julio César, S. A”); Ga-
llart, De Miguel, Prunés; Balasch (por la “Cimamond
Film”); Nualart Balet vy el sefior Director de la “Uni-
versal”.

La prensa profesional fué representada por los se-
fiores Diaz, del Boletin de la Mutua; Sola (Eduardo),
de El Mundo Cinematogrdfico, y nuestro director sefior
Freixes por ARTE v CINEMATOGRAFIA,

Fué servido el siguiente ment:

Hors d’eeuvres a la Russe; Créme de tomates aux
profiteroles; Cabillaud en belle-meuniére; Filet piqué
Boulangére; Petits pois a la Francaise; Chapon du
Prat roti a la broche; Salade de saison; Bombe Ma-
jestic; Patisserie Parisienne; Paniers de Fruits: Moka
et Liqueurs; Vins: Rioja blanc, Rioja rouge, Cham-
pagne Codorniu extra.

Durante la comida fué repartido un jmpreso en el
que consta un proyecto original del sefnor Casanovas
Malet, para la creacién de una entidad aseguradora

del material. Para que nuestros lectores se convenzan
de la importancia del mencionado documento lo publi-
camos integro en este propio numero.

A la hora de los brindis fueron éstos iniciados por
el senor Muntafiola, el cual ofrecié el banquete a los
sefiores homenajeados, a los que dedicé justas y mere-
cidas frases laudatorias, agradeciendo la asistencia a
los alli reunidos. Concedié la palabra al sefior Casa-
novas Malet, el cual por hallarse afénico no pudo
hacer uso de la palabra, adheriéndose a lo manifestado
por el senor Muntafiola.

Luego el sefior Huet leyé unas cuartillas agrade-
ciendo el homenaje y levanté la copa a la salud de
los genios de la Cinematografia: Lumiére, Pathé y
Gaumont.

El sefior Verdaguer expres§ asimismo su agradeci-
miento a los presentes.

El sefior Junca di6 las gracias, v después de haberse
leido varias adhesiones de unos sefiores, que por diver-
sas causas no pudieron asistir al expresado acto, se
levanto el sefior Presidente de la Mutua y a la vez
de la Comisién que se agasajaba, don J. Vidal, el cual
pronuncié el siguiente discurso:

“Seniores: Me levanto, lo confieso ingenuamente,
preocupado y acobardado.

"Yo tenia la ilusién de que con unas modestas fra-
ses, preparadas de antemano, saldria medianamente
airoso de este cometido; pero los que me han precedido
en el uso de la palabra han sido tan elocuentes, han
estado tan acertados en la eleccion de temas, excepto
cuando se han dedicado a dirigirme elogios que no me-
rezco, que se dara el triste caso de que, vo, que si
ocupara este sitio por mis propios méritos, hoy tendria
que hacer el papel mas brillante, apenas si sabré defen-
derme de un papel ridiculo.

"Esto me obliga a acogerme a vuestra benevolencia,




tanto para no salir mal parado de la comparacién, como
para que disculpéis mis desaciertos o mis torpezas,
teniendo en cuenta, sobre todo, que la emocion que
experimento en estos momentos es muy intensa.

"No hay para menos.

"Me habéis agobiado, me habéis abrumado con vues-
tros elogios y alabanzas, nos habéis obsequiado en forma
que sobrepasa en gran desproporcién a nuestros mere-
cimientos.

"La delegacion que mandasteis a Paris para repre-
sentaros en el Congreso Internacional de la Cinemato-
grafia, llevo la mision de dajar el nombre de la “Mutua
de Defensa Cinematografica Espafiola” en el alto sitio
que dignamente la corresponde; es verdad que en el
cumplimiento de esta mision pusimos nosotros toda
nuestra voluntad y todo nuestro empefio, pero con ello
no hicimos mads que llenar el cumplimiento de un
deber, de una obligacion, y como tal no merecemos
retribucion alguna. Vosotros, en cambio, nos recom-
pensais con tan generosa esplendidez que nos obligais
a un doble reconocimiento. Movido por éste, yo os doy
las gracias mas hondamente sentidas, al iniciador de la
idea de este banquete, a la comision organizadora que
con tanto éxito lo ha llevado a término, a los que se
han adherido sin poder asistir, y a todos vosotros, que
con vuestra presencia habéis venido a honrar este cari-
foso acto. A todos alcanza esta mi gratitud que jamais
se borrard de mi espiritu.

"Al llegar dqui ya casi podria poner punto final a
mi discurso; es un parlamento de gracias; expresadas
éstas, queda agotado el tema, pero es uso y costumbre
en esta clase de discursos, dejar el motivo inicial en
sitio insignificante para extenderlos y ampliarlos mas
0 menos amenamente con otras divagaciones que los
completen.

"Yo no puedo ser una excepcion en esta regla. Ante
vuestra generosidad yo no puedo ser avaro o escaso de
palabras, ni tampoco puedo exponerme a que este reco-
nocimiento tan hondamente sentido, aunque torpemente
expresado, por la brevedad de mi discurso, se confunda
con aquellas frases superficiales, como “mil gracias”,
“muchas gracias”, tantas veces repetidas indiferente-
mente, rutinariamente, sin expresion espiritual alguna.
Asi, a manera de platica familiar de sobremesa, hoy
que estamos reunidos en esta confraternidad que vo
desearia imperecedera, permitidme que yo también am-
plie y extienda mi discurso exponiéndoos ciertas cavi-
laciones mias, que no por ser mias os han de interesar,
pero que seguramente despertaran vuestra curiosidad
por el intimo enlace que las une al desarrollo y buena
marcha del negocio cinematografico. Prestadme vuestra
benévola atencion.

"Hace pocos dias que, a consecuencia de una con-
versacion y por una de esas sucesiones de ideas que
jamds tienen una explicacion bastante logica, tuve un
suefio espantoso. Figuraos que me encontré con que
todos los locales donde se representaban espectaculos
cinematograficos, estaban completamente desiertos,
abandonados por el publico, y casi también por los
empresarios. Aprovechando la facilidad que para viajar
proporcionan los suefios, en un instante visité las capi-
tales mas importantes del mundo; en todas ellas se
repetia el mismo fenomeno. El publico pasaba por de-
lante de esos locales indiferentemente, sin recordar, al
parecer, que en ellos habian tenido lugar uno de sus
espectaculos predilectos, sin recordar que en ellos ha-
bian gozado de las mas altas emociones artisticas. Por
lo que se refiere a Barcelona, el Coliseum, este monu-

mento, gloria de la cinematografia catalana, presentaba
un aspecto desolador; sus esculturas y decorados que-
daban ocultos bajo una tupida capa de polvo e inmun-
dicias. El Kursaal v el Pathé-Cinema, esas dos bombo-
neras que colocadas a uno y otro lado de la calle de
Consejo de Ciento parecen decorar un inmenso boudoir
de esta excelsa y estimada matrona que se llama Bar-
celona, presentaban un aspecto igualmente lastimoso.
Basura, bichos de todas clases... en fin, una ruina. Ame-
drentado e inquieto me preocupé de inquirir para ave-
riguar la causa de aquel desastre, v uno de los primeros
con quien tuve el gusto de hablar, fué con el sefior
Juncd, nuestro compariero de Paris. Estaba el hombre
desesperado; del disgusto habia recobrado la voz con
todo su vigor, como también habia recobrado el vigor
de casi todas sus energias fisicas. Don Ramén Roca,
ese originalisimo empresario, habia perdido el vicio, o
la costumbre, de blasfemar, v, lo que es mas notable,
le habia quedado tal insomnio, que ni en las pruebas
se dormia. Por lo que se refiere a mis compafieros de
la Mutua, conservo una visién vaga y confusa de que
hablé con todos vosotros; unos me reclamaban sus mo-
rosos, otros me aludian al reglamento... {Ah!, de esto
si que me acuerdo con toda nitidez; en aquellos mo-
mentos solo me hablaban del reglamento aquellos com-
pafieros que lo cumplen con toda lealtad. Esto os dard
una idea del desconcierto que reinaba en nuestro gre-
mio. A los amigos Gurt, Casanovas vy Muntafiola les
habia nacido un bosque de cabellos en la calva, a Ver-
daguer se le habia quedado el pelo blanco, a Ristol
se le habia quedado negro o de color de chocolate...,
en fin, todos presentabamos sintomas reveladores de
nuestra tragedia interna. Sobresaltado me desperté, y
en el letargo que sigue a esas pesadillas, yo seguia in-
quiriendo e inculpandome por no haber averiguado la
causa de aquella catastrofe. Disipose el sueflo, y ya mas
sereno me asustd la idea de que aquel desastre pudiese
sobrevenir, por sorpresa, sin haberlo previsto ni evi-
tado, v ante este temor me impuse la obligacion de
avisaros de cualquier peligro que amenazase el des-
envolvimiento del negocio cinematografico.

"En cumplimiento de esta obligacion ahora vey a
hablaros; pero antes he de llamar suavemente.a vues-
tra memoria. Todos recordaréis que cuando se inicio
la idea de este banquete me negué a aceptarlo. Tiempo
después se persistié en el propasito, v segul en mi nega-
tiva, hasta que algunos buenos amigos se me acercaron
para demostrarme que este banquete no iba dirigido a
mi; que yo podia tener razones de orden particular
para no aceptarlo; pero que este banquete iba dirigido
al presidente de la Mutua, v que con este caracter no
lo podia rechazar. Esto me convencid y asi acepté. En
vista de este antecedente, no os extrafiara que desde
este momento sea el presidente de la Mutua el que
os dirige la palabra. Esto no quiere decir que el amigo
Vidal se haya quedado en casa. El esta conmigo entre
vosotros, impregnado de gratitud y reconocimiento;
pero ahora cedo la palabra al presidente de la Mutua,
porque lo que voy a deciros necesita la investidura de
toda la autoridad de mi cargo. Solo que en esta oca-
sion el presidente no os hablara con el reglamento en
la mano: el reglamento lo dejaremos sosegado en las
oficinas de la Mutua por esta noche.

"La delegacion que mandasteis a Paris, pudo apreciar
que casi todas las asociaciones de comerciantes o alqui-
ladores de peliculas representan tan solo una fraccion,
una localidad, una region, una provincia; ninguna pue-
de enorgullecerse como nosotros de representar la tota-




lidad del comercio cinematogrifico de un Estado, de
todo un reino. Esto, sefiores, equivale a una fuerza
formidable, fuerza que nos permite acariciar muy hala-
gliefias perspectivas para nuestra asociacion. Lo que in-
teresa es que, habiéndonos dado cuenta de la existencia
de esta fuerza, nos preocupemos vy ocupemos en utili-
zarla, en convertirla en instrumento eficaz. La inaccién
en estas energias, es presagio de degeneracién y de
ruina. Tampoco podemos pensar en utilizar esta fuerza
en ‘una sola direccidn, porque caeriamos en el defecto
de una gimnasia mal dirigida, que, dedicada al des-
arrollo de una sola parte del cuerpo, ocasiona la atrofia
de las otras partes, v consecuentemente la deformacidn
del organismo. Debemos pensar, pues, en la necesidad
de emplear esta fuerza en todos sentidos y direcciones
para que su desarrollo siga un proceso de perfecto equi-
librio y de total normalidad.

"Reflexionando sobre estas consideraciones, yo voy
a exponeros alguna de las muchas formas de emplear
nuestra fuerza. La primera se refiere a los precios. Re-
conozco que es arriesgado el tema, v por esto he de
rodearme de algunas precauciones. Para satisfaccion de
los sefiores empresarios de Barcelona, yo tengo mucha
honra en declarar que ellos no estan perjudicados del
defecto que perturba la buena marcha del negocio cine-
matografico en cierta capital de Esparia.

"Me interesa hacerlo constar asi para que los sefiores
empresarios de Barcelona no vean en mis préximas pa-
labras ninguna alusion desagradable, pues no es preci-
samente a ellos a los que yo en primer término intento
aludir. :

"La baja de precios, la baratura, que es el resultado
inmediato de toda competencia, tiene como defensa el
mayor consumo. Iisto explica que en los negocios de
articulos de primera necesidad v en las llamadas pri-
meras materias, el comerciante’ obtenga mayor cifra
de negocios con precios bajos que con precios altos.
Esto explica también que aquel comerciante, con pre-
cios bajos, pueda conseguir mavor provecho, porque el
menor tanto por ciento de utilidad, tiene la compensa-
cion del mayor volumen de negocios. Pero en nuestro
negocio esta compensacion o esta defensa, es dificili-
sima; dire mas: es peligrosisima. Nuestro material es
de una duracién sumamente limitada.

"No podemos someterlo al régimen de mayor consumo
porque a bajos precios su resistencia no alcanzaria a
cubrir ni su justa amortizacién. Por otra parte, la de-
fensa del mayor consumo equivaldria a la creacién de
nuevos locales y esto mis tarde o mas temprano des-
pertaria una competencia negativa para nosotros, entre
los empresarios, v a la larga no haria més que agravar
el mal que pretendemos corregir. Hemos de abandonar,
pues, toda esperanza en la defensa del mayor consumo
para defender el negocio del alquiler de peliculas. De-
bemos, indispensablemente, convencernos de que sélo
con precios altos y elevandolos progresivamente, podre-
mos llegar al buen desarrollo de este negocio. Tened
en cuenta que en todo negocio cuanto mas altos son los
precios, mas aquel negocio se dignifica y regenera, v
que al contrario, cuanto mas los precios son bajos, mas
aquel negocio degenera y se prostituye. Yo temo mucho
que al oir o al enterarse de estas recomendaciones,
algtin empresario me ponga mala cara v hasta me retire
su preciosa amistad, suponiendo, equivocadamente, que
al defender los intereses de la Mutua o de los alquila-
dores, pretendo sacrificar los intereses de la Asociacion
de Empresarios.

"Iista es una gravisima equivocacion, puesto que al

defender los intereses de los alquiladores, defiendo tam-
bién los intereses de los empresarios, segin voy a de-
mostrar.

"Antiguamente, cuando para ir a la escuela se nece-
sitaba recorrer algunas leguas, cuando para aprender
a escribir, ademas de la tortura de llenar resmas y car-
tapacios, habia que pasar por el aprendizaje de cortar
una pluma de ave, cuando la organizacién social de
aquellas épocas no dejaba tiempo a las gentes para
ilustrarse, habia muy pocos que supiesen escribir; gran-
des sefiores, nobles, incluso monarcas, apenas si sabian
poner su nombre. Documentos vemos en los archivos,
donde una sefial, un signo, son la autorizacion real de
aquel decreto o de aquella orden. De ahi naci6 la pro-
fesion de escribano, mas tarde de memorialista, profe-
sion vinculada con ciertos honores, privilegios, prerro-
gativas v hasta metalicamente bien retribuida.

"Posteriormente, con més o menos generosidad, el
Estado intervino en la ensefianza, las escuelas fueron
mas numerosas, su coste llegd al alcance de las clases
sociales mas modestas, la invencion de la pluma de
acero anulo el aprendizaje para preparar las plumas de
ave, las gentes encontraron mds facilidades para escri-
bir, v por ltimo, la invencién de la pluma fuente ha
divulgado de tal manera la escritura, que ya hoy se escri-
be en todas partes y con inmensa comodidad lo mismo
en nuestra mesa de despacho que en medio de un bosque
o en un vagon de ferrocarril. La escritura estd enorme-
mente extendida, y sin embargo, aquella profesion de
memorialista vinculada con honores, privilegio v meta-
licamente bien retribuida, ha desaparecido totalmente,
porque si quedan tres o cuatro todavia, apenas si ganan
para lavarse la camisa.

"Pues bien, seiiores, este simil es perfectamente apli-
cable al negocio cinematografico y al espectaculo cine-
matografico. Cuando nosotros, impulsados por esta mal
entendida competencia, no tengamos mds remedio que
recurrir a la defensa del mayor consumo para com-
pensar las rebajas de precios, esta misma baratura faci-
litara la creacién y fomento de nuevos locales. Y como
la excesiva difusion de un espectaculo es siempre en
menoscabo de su importancia, no podremos confiar mu-
cho en que esta difusion aumente sensiblemente el

nimero de espectaculos. Los empresarios tendran que

repartirse entre cincuenta o cien los mismos que con
escasa diferencia se reparten hov entre diez o doce.
Esto les pondra cada vez en peores condiciones para
pagar precios razonables. Se veran obligados cada dia
a exigirnos mayor baratura, v cuando este afin de ba-
ratura haya contaminado a los editores, vy esto ocurrira
rapidamente porque nosotros seremos obligado vehiculo
de contagio, va no producirdn, no podrin producir, esas
grandes exclusivas, maravillas de arte v de riqueza que
mantienen vivo el interés del especticulo cinematogra-
fico. Sus producciones, guiadas por la baratura, seran
mezquinas, sin fuerza para retener al puablico en los
salones, y el publico, fatizado por no hallar interés en
los cines, se ira apartando progresivamente, :y qué
ocurrird entonces?, ;qué podrd ocurrir?

"El Pathé-Baby tiene la palabra. Este insignificante
instrumnto, en apariencia inofensivo, es al especticulo
cinematografico lo que la pluma fuente fué al memo-
rialista. Ya no necesitaremos entonces esas voluminosas
sajas que con tanta solicitud nos suministra el amigo
Pinot; va no necesitaremos esos grandes estantes ni
esos grandes almacenes donde guardar nuestras pe-
liculas; en minusculas cajitas de botica, en un rincon
de comoda, guardaremos innumerables programas, v el




espectaculo cinematogrifico, impotente para mantenerse
como espectaculo publico quedard reducido a un infimo
pasatiempo doméstico sin mas importancia que ese ad-
mirable, pero mo'esto y antipitico fondgrafo. Ll afan
de baratura habra barrido el espectaculo cinematogra-
fico al rincon mas obscuro de nuestra casa. No faltard
quien me replique que este peligro es muy remoto.

"Yo no me atreveria a negarlo: pero remoto o pro-
ximo, nadie nos garantizara el tiempo que nos deja
para defendernos, y ante esta incertidumbre, la mas
elemental . prevision nos aconseja prepararnos cuanto
antes mejor, desde ahora, st es posible.

"Tampoco faltard quien proponga dejar para nues-
tros sucesores las preocupaciones del mejoramiento de
nuestro negocio. Isto seria una grandisima blasfemia.
Toda asociacién de comerciantes tiene la obligacion de
defender los intereses presentes de su negocio, pero por
encima de esta obligacion, v en primer término, tiene
la de defender los intereses de aquel negocio para sus
sucesores; v esta obligacion, lo mismo alcanza a la
Asociacién de Empresarios que a la Mutua de Defensa
Cinematografica que a nosotros individualmente como
componentes de esas corporaciones; y, por virtud de
eita obligacion, ni la Asociacién de Empresarios, ni la
Mutua de Defensa Cinematografica Espafiola, ni nos-
otros, podemos aceptar la responsabilidad de que el
espectacu’o cinematografico, hoy todavia vigoroso v
esplendente, por la codicia de unos y por la imprevisién
de otros muera prematuramente en nuestras manos.

"Yo no pretendo con esto solicitar vuestra firma
para un acuerdo o pard un convenio donde establecer
tales o cuales precios o minimums. Yo no creo en estos
acuerdos, y menos en nuestre negocio. Nuestro mate-
rial tiene un valor de apreciacion muy principalmente ;
no podemos sujetarlo al encuadramiento de una coti-
zacion inflexible. “T'ampoco creo en estos acuerdos, por-
que tengo mas fe, mas confianza en los frutos espon-
taneos de un convencimiento, que en las imposiciones
odiosas de una obligacion.

"Convencéos, pues, companeros de la Mutua, recor-
dad que, solamente con precios altos dignificaréis v
regeneraréis nuestro negocio, defendiéndolo de ame-
nazas que va se inician; utilizad la fuerza de la Mutua,
cuya fuerza colectiva os puede proporcionar también
resistencia individual ; acordios de mi sueno: evitad
que aquella pesadilla se convierta pronto en trdgica
realidad.

"Expresada una de las muchas formas de til em-
pleo de nuestra fuerza, os expondré otra, si seguis pres-
tandome vuestra atencion.

"Desgraciadamente, todos hemos sufrido las conse-
cuencias de los aparatos que tanto abundan en las ca-
binas de los cinematografos. Todos sabemos que estos
aparatos son mas bien madquinas trituradoras de pe-
liculas que cromos de proveccion. Se impone, y hace
mucho tiempo que se siente esta necesidad, una inspec-
cion, una constante revision de esos aparatos, para de-
fender nuestro material de los perjuicios que nos
ocasionan. La Mutua no puede tomar a su cargo esta
mision porque requiere ciertds organizaciones que estan

fuera de nuestro alcance; pero, en cambio, podria
tomar a su cargo todo este trabajo un organismo que,
independiente, pero con intimo parentesco con la Mutua
lo llevase a cabo. A ese organismo todos nosotros le
podriamos retribuir con generosidad, por los beneficios
que nos reportaria el prolongar la duracion de nuestro
material. Pues bien, sefiores, ese organismo, proxima-
mente tomara vida real. El sefior Casanovas ha tenido
la feliz idea de la creacion de una sociedad de SEZUTOS,
que al tomar a su cargo el riesgo de averia o de incen-
dio de las peliculas en las cabinas, efectuard previa-
mente una detenida inspeccion de los aparatos, para
ponerlos, ante todo, en buenas condiciones de uso. Yo
he dicho antes que ese organismo debia ser, aunque
independiente, pariente proximo de nuestra Asociacion,
v ahora he de anadir que si no nos preocupamos de
que dicha entidad de seguros sea una hermana nuestra,
serd una peligrosisima suegra. La razén es clara: toda
averia afectara a algin asociado nuestro, y nuestra
Junta directiva, como siempre, apreciarda la cuantia
de la indemnizacion. Si la sociedad de seguros esta
intimamente compenetrada con nosotros, el cobro de
esa indemnizacion, ni para el empresario ni para el
alquilador ofrecerd nunca dificultades. Pero si al con-
trario, dicha sociedad de seguros esta desligada de todo
interés con nosotros, cada reclamacion sera perturbada
por un sin fin de inconvenientes v dificultades. No he
de insistir, pues, en ponderaros la conveniencid de fo-
mentar v coadyuvar a la pronta creacion de la aludida
sociedad de seguros. Atento a ello, yo cumplo el en-
cargo de Invitaros a suscribir las Acciones necesarias
para formar el capital necesario para dicha sociedad
v de convenceros de la conveniencia que puede repor-
tarnos a todos; vo conflo en que aceptaréis esta in-
vitacion.

"Y ha llegado el momento de brindar. Siempre que
me encuentro en este caso, siento la misma flaqueza.
Siempre me acuerdo de los ausertes. Brindo, pues, por
los companeros que por residir fuera de Barcelona,
no han podido asistir a este acto. Brindo, también, por
las ausentes, por estos seres que aun no estando entre
nosotros, llenan con su memoria nuestro espiritu, por
esos seres, modelo de virtud y abnegacion, que con sus
tesoros de inagotable ternura consuelan nuestras penas,
alegran cuando no desvanecen nuestras tristezas; por
ellas brindo; y brindo, por mi, porque os acordéis de
que cuanto mas altos sean vuestros precios, mas solido
edificaréis ese edificio baluarte de defensa de nuestro
negocio para el porvenir, v que al contrario, cuanto mas
bajos sean nuestros precios, mas rapidamente bajaremos
esa pendiente de miseria, que, fatalmente, inexorable-
mente, nos ha de conducir al precipicio de nuestra
desolacion v de nuestra ruina.

He picHo.”

Un nutrido v espontianeo aplauso resond en la sala,
siendo felicitado el sefior Presidente personalmente por
los alli reunidos.

Unas palabras del amigo Pinot, llenas de humo-
rismo, terminaron el acto.
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PRGOS CATE)

para la constitucién y funcionamiento de
una Empresa Aseguradora de los desper-
fectos y la pérdida total o parcial de las
peliculas durante los periodos de exhibicién

ANTECEDENTES :

Desde los comienzos de la industria cinematografica,
vino a reconocerse un factor contrario al normal des-
envolvimiento de este negocio y era, que debido a la
fragilidad de la primera materia, la delgada hoja de
celuloide que constituye la pelicula, por su obligado y
repetido paso por las maquinas de proveccion, se ve
expuesta a sufrir desgastes muy superiores al del uso
corriente cuando el aparato proyector no se halla en las
debidas condiciones o el operador que lo maneja es
inepto o persona poco cuidadosa.

Este inconveniente tan capital, originaba natural-
mente, perjuicios incalculables porque la amortizacion
del material (base fundamental de este negocio) no
podia sujetarse a regla fija de determinado nimero de
proyecciones y asi resultaba que la duracién supuesta
de cada pelicula dentro del trabajo normal, era fre-
cuentemente alterada en mayor o menor escala segin
fuera el castigo sufrido por alguno de aquellos acci-
dentes. Puede decirse que en los calculos de amortiza-
cion habia que contar siempre con la suerte o la des-
gricia de ir a parar el material en manos de experto
operador concienzudo o de un descuartizador de peli-
culas, que estd ciego y sordo, mientras va triturando
cuanto material pasa por su maquina descompuesta.

Calctilese, pues, si esto ocurria ya diez y hasta
quince afios atras, con los aparatos casi nuevos, sin des-
gaste apenas, con el tiro del bombo plegador suave
debido al poco metraje de las peliculas, reducidos pro-
gramas v velocidades moderadas, qué no sucederd hoy
con tantos aparatos como existen con muchos afios de
uso, el tiro de grandes bombos recargados por el enorme
metraje v las velocidades aceleradas tan en uso.

Todas las casas alquiladoras reconocieron el perjui-
cio que esta especie de rémora les causaba y hubieron
de aceptarla como algo inevitable, adherente a las con-
secuencias v riesgos del negocio mismo, hasta que fue-
ron acentuandose, multiplicaindose de tal modo los casos
de inferir graves desperfectos al material, que las casas
alquiladoras sintieron la necesidad de apercibirse para
la defensa de sus intereses tan seriamente amenazados,
acudiendo al auxilio de la Mutua de Defensa Cine-
matografica Espaniola, 1a cual intervino desde entonces
en todas cuantas reclamaciones formularon las casas
alquiladoras contra sus propios clientes, ante la necesi-
dad suprema de acusarles como los causantes de las
pérdidas v averias del material.

Con las sanciones aplicadas por parte de la Mutua,
la experiencia nos ha demostrado pricticamente que,
lejos de aminorar los casos de reclamacién, encami-
nando a las empresas a un mavor cuidado en el trato
del material, los desperfectos han continuado repitién-
dose progresivamente, sin poder conseguir aquellos pro-
positos v es porque, como las empresas han de confiar
necesarinmente la manipulacién de sus aparatos al ope-
rador, éste. llegado el caso, niega o desvirtiia los hechos
para evitarse una repulsa v de ahi sucede que la em-
presa reconvenida, crevéndose amparada de razén se
resiste a reconocer el dafio que se le atribuye, lo discute
con calor v todo empefio v cuando va no se le admite
mas apelacion, condeniandola a pagar una indemniza-
cién, se siente casi siempre molesta, de lo cual resulta
invariablemente aue la casa alouiladora lesionada en
sus intereses, ademds de no percibir. por lo general, la
compensacion equivalente al perjuicio sufrido, pierde
también las relaciones comerciales con su cliente, quien,

por desconocimiento cierto de lo ocurrido, viene a con-
siderar al alquilador como un comerciante desconside-
rado y explotador.

Esta es la inmediata consecuencia de la mayor parte
de las reclamaciones de esta indole, haciendo pensar
algunas veces al alquilador si le convendrd mdis renun-
ciar a la reclamacién para no perder al cliente y como
el mal sigue aumentando de dia en dia con tendencia
a hacerse cronico, ni pueden renunciar a su derecho las
casas alquiladoras, ni estin tampoco los tiempos para
indisponerse frecuentemente con la clientela que tanto
trabajo cuesta de adquirir. Asi vino a plantearse el pro-
blema que continta sin solucién.

EL PROYECTO:

Para salvar aquellas dificultades en contraposicion,
que dejamos apuntado, sugerid la idea de la creacién
de una Empresa Aseguradora de las pérdidas y desper-
fectos ocasionados al material confiado a los sefiores
espectaculistas para la proyeccion en sus salones, aunan-
do de este modo el mantenimiento del derecho a las
indemnizaciones, con la inquebrantable armonia de la
buena relacion tan necesaria entre clientes y suminis-
tradores.

Debe hacerse mencion de un modo muy especial, que
al desarrollar y poner en practica el plan de este pro-
vecto, no solo se han de conseguir ambas finalidades
expuestas, sino que también se derivara como conse-
cuencia logica, el de muchisima mas trascendencia,
como es la conservacion de las peliculas, al punto de
poder llegar al ideal comiin de la mdxima duracién del
material cuyo desgaste pasard a ser el normal propia-
mente dicho, salvo en los casos de accidentes fortuitos
que cuidara de resolver la empresa aseguradora.

Las ventajas dichas, sélo podran obtenerse mediante
la actuacion de la Empresa citada, porque al establecer
el abono para asegurar el riesgo de pérdidas v desper-
fectos en las peliculas, comprendera también la previa
inspeccion de las maquinas y aparatos de proyeccion,
de cuya revision dimanaran las reparaciones o substi-
tuciones consiguientemente necesarias, hasta regular un
funcionamiento cabal y perfecto de todos los aparatos
en uso, e influyendo al propio tiempo para que el ser-
vicio de operadores esté confiado a personal lo sufi-
ciente apto y debidamente aleccionado, ya que la divisa
por que se ha de regir la entidad aseguradora es la
de “prevenir para evitar’.

- Es, por tanto, altamente recomendable a las casas
alquiladoras, que dindose perfecta cuenta de la impor-
tancia que supone esta innovacion, estén dispuestas a
coadyuvar al buen fin que se propone la empresa asegu-
radora y tomando como punto de partida la imposibi-
lidad manifiesta de que la entidad Mutua, de por si,
no podria llevar nunca a término el plan que entrafia
el proyecto, por requerir una especial organizacion,
dedicarle una activa labor y contar con una absoluta
compatibilidad entre empresas y alquiladores, sin nin-
guna clase de prejuicio, al ofrecerse ahora la posibili-
dad de poder resolver un problema de tan alta tras-
cendencia para todos, nos sea permitido el recabar el
maximo apoyo de la entidad Mutua, puesto que ha
de resultar ella la mds inmediata favorecida, rogando
a todos sus componentes que patrocinen la idea y cola-

"boren en ella por medio de la aprobacién de algunas

disposiciones pertinentes, encaminadas a afianzar el
franco y optimo desenvolvimiento de las funciones re-
servadas a la empresa aseguradora.

Damos por seguro que las propias Empresas espec-
taculistas simpatizaran con la idea expuesta, que les
ha de colocar a cubierto de la continua asechanza de
las consecuencias de un simple descuido del operador o
negligencia, v con mayor razon cuando conozcan las
Empresas la muy razonable retribucion que se les se-
fiale a cambio del importantisimo seguro. Y por si

1
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algina pudiera asustarle la inspeccién de aparatos, per-
mitasenos adelantar aqui, que se procurara siempre y
en todo caso respetar los intereses de cada empresa,
tanto y mientras no sean incompatibles con los de las
casas suministradoras de material, queriendo aclarar
también que cuando se impongan reparaciones urgentes
sin levantar los aparatos de su instalacién, los propios
empleados inspectores cuidaran de ejecutarlas, cobran-
do su importe por una tarifa general previamente
establecida que no depasarda nunca los precios usuales
conocidos.

Al tratarse de alguna reparacién mas o menos im-
portante, que necesite la intervencion de talles mecd-
nico, o bien de las reposiciones y cambios de cronos o
aparatos de proyeccion, como resultado y consecuencia
de las investigaciones, las empresas requeridas a ello
podran encomendar las reparaciones al taller que les
merezca su confianza, asi como podrdn adquirir los
aparatos de proyeccion del sistema preferido por ellas
v en la casa vendedora que mejor les plazca. Unica-
mente intervendria la entidad aseguradora en el caso
previsto de facilitar los medios accesibles a poder rea-
lizar las reparaciones o cambios reconocidos como de
absoluta necesidad, cuando asi fuese solicitado por la
empresa interesada, si bien perdurard siempre su mas
absoluta libertad en cuanto a eleccién de taller, sistema,
marca o casa venderora de aparatos preferida, actuando
la entidad aseguradora en estos casos, de intermediario
garantizador, que anticipa el capital necesario para
atender en su dia al compromiso contraido por la
empresa, resarciéndose de esta, mediante los pagos es-
paciados establecidos conforme una tabla ya regulada
de interés médico, que devengard segiin fuesen los pla-
z0s convenidos en cada caso. :

Seria pecar de falta de sinceridad si dejara de mani-
festarse aqui que no es solamente un acto de desinte-
resado altruismo para proteger al préjimo, lo que ha
movido a dar cuerpo v efectividad a la iniciativa del
proyecto en cuestion; existe también y no hay porque
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negarlo, porque es perfectamente humano, un proposito
de negocio, muy licito y honrado, que empezando ahora
muy modesto, pudiera llegar a tener una relativa 1mpor-
tancia y como esta misma conclusién pudiera acudir al
pensamiento de algunas personas interesadas por asun-
to, v hasta deducir logicamente, si aqui nos parasemos,
que el preambulo invita a sospechar que tal vez se
trate de alguna combinacion para favorecer a un deter
minado organismo creado al amparo de la Mutua para
beneficiar unicamente a sus componentes, tenemos un
especialisimo interés en adelantarnos para declarar que
tal supuest ono existe, ni entrd en los calculos de pre-
tension de organizar un monopolio. Nada mas lejos,
al contrario, la idea de formacion de una sociedad ano-
nima, fué precisamente con el decidido propésito de
dar cabida a cuantos elementos integran la clase cine-
matografica y muy particularmente a los sefiores aso-
ciados de la Mutua de Defensa Cinematogrifica Espa-
fiola, de manera que cuantos sefores y entidades
estimasen conveniente participar de la Empresa ase-
guradora o viesen una esperanza de negocio, los inicia-
dores de tal formacién se habrian de considerar muy
honrados, con su valioso Ingreso, porque se acentuaria
la demostracion de confianza a nuestras iniciativas.

Solo resta afadir que una vez efectuado el plan pro-
yectado, las casas alquiladoras llegarian al desiteratum
del amparo de su material, confiada a mecanicos y ope-
radores especialistas, circulardn constantemente por la
zona asignada a cada uno de aquellos empleados, visi-
tando frecuentemente las cabinas para ver el estado de
los aparatos, veland oasi de modo automatico por el
material. '

Deben tener muy presente las casas alquiladoras que
pueden conseguir estas grandet ventajas sin molestias
de su parte ni dispendios extraodrdinarios puesto que,
como es logico, los abonos de seguro y revision deben
ser de cuenta de las Empresas y que dado el némero
de éstas establecidas en Espafia, el calculo probable con
que habrin de contribuir serd muy reducido.

Lamparas de espejo
para cinematégrafes
80 °/

de economia de corriente

Maximo rendimiento luminoso

lluminacién perfectamente
uniforme
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REPARTO

MRr. ANDRE DuBosc

Genaro Brigard
MLLE. MILLEFIORI

La Baronesa de Canibri
MR. ZEYORF

Fl Baron de Cambri
MLLE. TaLBA

Luisa Bricard
M. JuLES RAUCOURT

Enrigue Sartorvs
MLLE. GINA PALERME

Gilberta Bricard ([rou-Firou
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M. GEORGE [FAIRWOOD
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FROU

Comedia dramitica en cinco partes, puesta en

escena por GUY DE FRESNAY. segin la
obra de Meilhac y Halevy

Mlle.

GINA PALERME

intérprete del papel de protagonista

A RGU
I'RARD Brigard es un viudo

jocundo y pinto-

optimista,

resco, un ‘bon vivant” padre

de dos jovenes encantadoras:

la mayor, Luisa, muchacha reposada, de

una belleza serena y ojos nostalgicos en
los que las pasiones parecen desleirse
como ocultindose, y la menor, Gilberta,
a la que llaman Froufrou por su caric-

M E

INETTE SO

ter inquieto y bullicioso y por lo gracil
de su cuerpo, fino y sensible como un tallo
liviano.

Amigos de esta familia son: Pablo Val-
reas, joven impertinente poseido de si
mismo, hueco y estipido, cuyas habilida-
des solo saben lucir en el ambiente fatuo
de los salones, y Enrique Sartorys, hom-

bre ponderado, trabajador y estudioso,




gala de la carrera diplomatica, a la que
pertenece.

Atraido por la sugestion que sobre ¢l
ejercia la belleza fragil y turbulenta de
Gilberta, Sartorys, vecino y amigo de los
Brigard solia visitarlos con frecuencia: la
juventud alocada de Froufrou llena de
risas y de gritos vibrantes, haciale pensar
que ella podia poner en su vida austera
las notas risuenas de su alegria; pero Lin-
rique era hombre timido y su timidez,
oponiéndose a su voluntad impediale des-
cubrir su pasion.

Indeciso, luchando entre sus amorosos
deseos y su poquedad de animo, Sartorys
no se atrevia a expresar a Froufrou la
violencia de sus sentimientos, y cerca de
Luisa, cuya sensatez atraiale amistosa
mente, esperaba el momento de vencer
su pacata condicion.

Valreas era también un asiduo de la
familia Brigard, él y Gilberta, los dos un

Gilberta volviose hacia Pablo con un
mohin de enfado.

—I.e prohibo a usted que me llame
Froufrou.

— Pero si es un apelativo carinosol...
i Froufrou! jUn torbellino! Llega usted,
huronea, charla, rie, canta, salta, baila,
va y viene sin reposo... [5i! jFroufrou,
siempre Froufrou!

En tanto Sartorys al lado de Luisa,
luchaba con su timidez y su turbacion, y
sus balbuceos iban prendiendo en la joven
la esperanza del amor... Todo la hacia
creer que Enrique le amaba y ella comen-
z6 a cultivar este carino, y como los de-
mas tampoco advertian la lumbre de entu-
siasmo que se encendia en los ojos de
Sartorys cuando miraba a Froufrou, con-
tribuyeron con sus palabras a sostener el
engano en que vivia Luisa.

—Tengo que decirle algo que es para
mi de la mayor trascendencia...

R

poco vanos y un poco locos, jugaban a
hacerse el amor sin decirselo, hiriéndose
con palabras mordaces y acariciandose
con los ojos.

— . Quiere usted oirme, Froufrou?

Luisa mir6é a Enrique con un afan deli-
cioso, animandole’ con una callada pro-
mesa a seguir hablando.

—: No lo adivina usted?... Yo amo...

Ella se estremecio con la gloriosa es-




peranza de la revelacion que esperaba.
—...Yo amo locamente...
Gilberta.
Quiso llorar y contuvo sus lagrimas.
Hubiera querido proferir los terribles

a su hermana

alaridos de angustia que bullian en su gar-
ganta, pero se hizo fuerte y procurd son-
rein:

—Yo0 no me atreveré nunca—prosiguio

Sartorys—a decirle a su hermana lo que

acabo de decirle a usted... {Si usted qui-
siera interceder por mi...

Llorandole el alma, Luisa refirio a Gil-
berta su conversacion con Enrique.

—i Pero si yo creia que a quien ¢l ama-
ba era a til... §De veras que tu no le
amas, Luisa?

Aun tuvo valor para mentir... y en
aquel instante de inaudito sufrimiento,
Luisa sacrifico todos sus suenos por la
felicidad de su hermana.

Han

fiel al recuerdo de su amor, no ha que-

transcurrido cinco anos. Luisa,
rido casarse y vive con su padre en Cha-
rueretts, mientras Froufrou, instalada con

Enrique, su marido, en Paris, hace triun-

far la gracia febril de sus encantos irrum-

piendo en los salones con su risa casca-
belera que retne a su alrededor multitud
de adoradores, de los que Valreas parece
ser el mas rendido y entusiasta.

El matrimonio Sartorys que tuvo la
suerte de consagrarse con la bendicién de
un hijo, no ha hecho feliz a Enrique. El
ve a su mujer bullir siempre fuera de
casa, ajena a las obligaciones caseras, y
siente que apenas si le pertenece, como si
¢l mundo elegante se la robara y ¢l no
pudiera evitarlo. Y solo en su lugar nota
la falta del calor de la mujer y de la ma-
dre, el cuidado amoroso y vigilante de la
esposa.

Un dia llegé Luisa de Charrueretts.
Su padre, el divertido viudo Brigard, pro-
yectaba un largo viaje en el que ella no
podia acompanarle.

—Pues si papa se marcha—dijo Gil-
berta—no te preocupes. Tu te quedas con
nosotros y confio que sera para siempre.

Luisa resistiase a aceptar, temiendo que
se despertasen los recuerdos dormidos;
pero ¢l también se Jo pidio y hubo en sus
palabras una tan honda pena, que ella no
vacilo mas.




—Pues bien, me quedo.

Enrique acababa de revelarle la amar-
gura de su existencia turbada por la fri-
volidad de Froufrou, la mujercita inquie-
ta que corria por todos los salones de
Paris dejando tras si los rumores armo-
niosos de su belleza y la picardia de su
caracter ligero.

i S usted supiera !—exclam¢ él.
Entré Gilberta donde ellos estaban.
—Hoy no como con vosotros... Tengo

ensayo en casa de la baronesa de Cambri.

—: Y si yo te pidiera, amiga mia, que
no trabajaras en esa opereta, inventada
con el pretexto de una fiesta benéfica?
—pregunté Enrique a su mujer.

—Pues no podria complacerte, porque
yo he prometido trabajar.

Horas mas tarde mientras Luisa co-
inenzaba a iniciarse en la tarea de poner
un poco de orden en la casa de su herma-
na, ésta hacia sus ensayos de artista novel
con Valreas en el palacio de la baronesa
sin cerrar oidos a las galanterfas de Pa-
blo, cuya audacia no conocia limites.

Poco a poco Luisa fué convirtiéndose
en duena de aquel hogar por la sola vir-
tud de su bondad. Ella era la consejera
de Enrique, la benévola consoladora bajo
cuyo influjo la casa orientibase por rum-
bos seguros y ella fué también la verda-
dera madre del hijo de su hermana por
solicitud de su carino.

De pronto como si advirtiese el abismo
al que vivia asomada, Froufrou quiso re-
hacerse huyendo de los peligros que la
cercaban... Pablo Valreas habiasele decla-
rado la noche anterior en el palacio de la
baronesa de Cambri. Ella tuvo miedo. Un
sincero arrepentimiento tocG su corazon,
y al dia siguiente, inspirada por un sano
intento de rectificzr pasados errores, acer-
cose a su marido; pero Enrique no tuvo
fe en su mujer y la alejé de si.

Una doncella entré en el gabinete en
que Gilberta habia ido a refugiar su de-
cepcion y anuncié a Pablo Valreas. Frou-

frou lo recibio y le ordend que abando-

nase Paris si queria ser perdonado por
sus audacias de la noche ultima.

—No insista usted, Pablo. Yo no le
amo ni le amaré nunca.

Llamo.

—Pauline, traigame el nino para salir
con él.

—ILa senorita Luisa se lo ha llevado
hace unos instantes.

Fué aquel un nuevo golpe para Frou-
frou. Tampoco estaba alli su hijo para
defenderla... Sibitamente aparecio En-
rique.

—He venido a despedirme—dijo Val-
reas.—Jsta noche me marcho de Paris.

Poco después entregaban a Gilberta la
siguiente carta de su padre:

“Mi querida Froufrou: el senor de Vi-
llarroel me pide la mano de Luisa. Aun-
que ella no ha querido casarse hasta hoy,
espero que esta vez pensara de manera
distinta... a menos que su corazon guarde
un secreto. Cuento contigo para decidirle
a aceptar tan ventajosa proposicion.”

Cuando [Luisa regreso con el nino, su
hermana mostréle la carta de su padre.

~—¢ Qué decides?

—No pienso casarme. Yo seguir¢ a
vuestro lado—dijo Luisa.

Estas palabras abrieron de pronto ante
los ojos de Gilberta un siniestro horizonte
surcado por el temor de una idea espan-
tosa. En los labios de Froufrou nacieron
entonces expresiones terribles.

—Hace un momento Pablo Valreas me
juré que me amaba y tuve necesidad de
realizar un esfuerzo supremo para men-
tir, porque vo... jyo amo a Valreas!

Luisa mird aterrorizada a su hermana.
Por su pensamiento cruzaron las escenas
de los dias que habia pasado cerca de En-
rique conteniendo el impetu de sus pa-
siones...

—i Confiesa—grito  Gilberta—que tu
amas a Enrique!

—Si, es verdad; pero nunca se lo he
dicho y mi secreto nadie lo sabe.

—No se lo has dicho y, sin embargo,




te has aduenado de ¢l y de mi hijo y a
mi... a mi jqué me dejaste?

LLas dos hermanas, frente a frente, des-
cubrianse sus almas. Sobre las dos cer-
nianse las sombras tragicas de los pavo-
rosos destinos.

—i Esposo, hijo... todo me lo has qui-
tado! Pues bien, quédate con ellos. Yo
me ireé.

Y minutos mas tarde Froufrou aban-
donaba la casa de su marido, en tanto
que Luisa volvia a Charrueretts para ocul-
tar alli su dolor.

Lejos de Paris, Froufrou pronto reanu-
d6 su antigua y facil existencia de mujer-
cita frivola. Habiase trasladado a Vene-
cia, donde encontro a Pablo Valreas, el
cual ya no tuvo obstaculos en sus amores,
acogido ahora codiciosamente por Gil-
berta.

Al mismo tiempo Sartorys, después de
algunas pesquisas, descubria el paradero
de su mujer y llegaba a Italia dispuesto
a castigar la traicion de Pablo y a rom-
per con Froufrou los lazos que atn le

unian a ella.

Enrique sorprendio a Gilberta en el
momento en que ¢ésta se disponia a
salir.

—Vengo a traerte tu dote... que el dia
de manana podria envilecer a mi hijo.

Froufrou encogiose ante aquel hombre
que le amenazaba con su desprecio. Tuvo
la evidencia de lo que iba a suceder y pre-
gunto:

—: Vas a batirte con Pablo?

—Vengo a matar al hombre de que te
has servido para traicionarme.

Ella

brazos suplicantes. Sartorys la apartd de

imploro perdon, tendiendo los
su camino arrojandola lejos de si y corrio
en busca del hombre que habia manchado
su vida arrastrandola por el fangal de la
LlCSl](_ml‘il.

Horas mas tarde tenia lugar el duelo
y Valreas caia herido de muerte. Y Frou-
frou, que presenciaba la escena oculta
entre unas ramas, sinti6 el primer aranazo
de la enfermedad que habia de llevarla
al sepulcro.

Poco tiempo después, en Paris, una tar-
de Sartorys recibia la visita del senor Bri-




gard y de Luisa, que venian a suplicarle
en nombre de Gilberta moribunda permi-
so para que la pobre madre pudiera abra-
zar a su hijo.

Froufrou, la encantadora Froufrou, va
no era la mujer encantadora de otros
dias. Las garras de las agonias lentas
hincanse en su rostro espectral, y la infe-
liz adultera arrastrose, palida y esquelé-
tica a los pies de su marido.

—: No habra para ella una palabra de
perdon ?—pregunto Luisa a Enrique.

Y Sartorys puso los labios en la frente
de Gilberta. Ella entonces, advirtiendo la
proximidad de la muerte, dirigiése a su

hermana y mientras la luz se apagaba en
sus 0jos, balbucio:

—Liste fué mi hogar, el hogar del que
yo siempre vivi alejada. Yo te lo ofrezco,
Luisa. Tu y Enrique tenéis derecho al
amor...

Asi murio Froufrou. Su loca existen-
cia, supo, al borde de la tumba, coronar-
se con las flores del arrepentimiento y sus
labios mustios aun pudieron decir las pa-
labras buenas que habian de servir para
que las palomas de la felicidad trazasen
sus vuelos blancos en las estancias de la
casa donde ella no quiso buscar las dul-
zuras de las vidas apacibles...
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Unas interesantes

escenas de la obra

El dia 14 de Enero de 1024, estreno en el
aristocratico KURSAAL, de la gran pro-
duccién cinematografica, interpretada por
Lillian Gish y dirigida personalmente por

D. . Griffith,

LAS DOS TORMENTAS

(WAY DOWN EAST)

EXCLUSIVA DE

SRR EMPRESAS REUNIDAS, S. A.
— " Paseo de Gracia, 56

it o it e i ke S Sl BARCELON A




NUESTRO VIAJE
A MADRID

or asuntos relacionados con esta

publicacion hubimos de girar

una visita personal a las casas
madrilenas dedicadas a los nogocios
cinematograficos.

Con intimas y sinceras amistades de
largos aifios cultivadas, cuenta esta Re-
visia en la villa y corte, asi es que estd-
bamos convencidos que nuestra visita
seria recibida con suma cordialidad;
pero la realidad sobrepasé a nuestras
suposiciones: fuimos acogidos tan efu-
sivamente que nuestra satisfaccién, re-
conocimiento y gratitud serin para la
actuacién madrilena de las que nunca
se olvidan.

Todos, empresarios, alquiladores, ar-
tistas, operadores, redactores cinemato-
grificos, en fin, todos los que directa o
indirectamente se relacionan con la ci-
nematografia, nos mostraron la estima
que les merece nuestra publicacién con
inequivocas muestras de aprecio.

A todos, pues, situados en esta casa,
que es la suya, les damos las mds ex-
presivas gracias.

NUESTRA VISITA A « ATLANTIDA »

Una mafiana de espléndida transparencia nos
encaminamos hacia los estudios de esta casa edi-
tora. Contamos en la direccién de la misma con
grandes carifios y no pudo extrafiarnos la cordial

De izquierda a derecha: D. Manuel Noriega, Director artistico cinematogrifico de « At-
lintida 5. A. C. E ». D. Andrés P. de la Mota, Director Gerente de «Atlintida S, A,
C. E.> y autor de la obra que actualmente se estd editando, titulada «Venganza islefias.
D). J. Freixes Sauri, Director de Artg 1 CINEMATOGRA¥IA, en su visita a los estudios

de <Atlintida S. A. C, E.», de Madrid

SRTA. FELISA RUIZ ROMERO (ROMERITO)

en uno de los momentos del papel de Asuncidn en «Venganza islefia», de la casa

<Atlintida S. A. C. E.», de Madrid

acogida que nos fué dispensada. Una por una reco-
rrimos las diferentes instalaciones de que constan
los laboratorios, montados con todos los elementos
propios de la industria.

Pasamos al teatro de pose (en plena actividad en
aquel momento) en el cual se estaban impresio-
nando unos interiores de la obra «Venganza islefiay,
cuyo argumento es original de nuestro
buen amigo D. Andrés P. de la Mota,
antiguo director de esta publicacién.

Terminado el trabajo saludamos a los
alli-reunidos estrechando aquellas manos
tan carinosamente tendidas. Como re-
cuerdo de tan grata visita publicamos las
fotografias que ilustran esta breve reseiia.

Cual ripidas visiones saludamos a la
casi totalidad de los Sres. Empresarios
de los salones cinematogrificos, entre los
que departimos con gusto. Recordamos a
los de «Proyecciones», «Goyas, «Principe
Alfonso», «Royaltys, «Cinema X», «Es-
pana», «Real:Cinema», etc., y de todos
recibimos inequivocas muestras de afecto.

Mucho nos interesaba conocer el Sal6n
que inaugurado recientemente lleva el
nombre de «Monumentals,

A este efecto fuimos presentados al
Sr, Consejero Gerente Delegado de la
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« Gran Empresa Sagarra, S. A.»,
[D. Antonio Armenta, el que con
gran amabilidad_y exquisito trato
llen6 por completo nuestros deseos
ddndonos cuantas facilidades estu-
vieron a su alcance para satisfacer
nuestra tarea informativa; a estas
facilidades debemos, pues, poder
publicar las tres vistas del magno
cdificio que se levanta en la Plaza
de Anton Martin.

De la inauguracién de este mo-
numento cinematografico se da
cuenta en el presente numero por
nuestro corresponsal en una exten-
sa relacién detallada del mismo.

Fué una novedad para nosotros,
de la cual quedamos gratamente

sorprendidos, la de nuestra visita al

cine «Principe Alfonso», en cuyo sa-
l16n la parte musical del espectdculo

estd confiada-a un grupo de bellas,

y distinguidas senoritas, las que
ejecutan admirablemente su variado
y selecto repertorio.

Siguiendo nuestra tarea informa-
tiva visitamos a la «Film Espafiola
S. A,

Fuimos recibidos por el sefor
Gerente D). Oscar Hornemann y el

|

TSI

Nuestro Director don
J. Freixes Saurf en su
visita a la manufac-
tura espaiiola < Atldin-
tidas, acompafiado
del personal director
técnico y artistico de
la misma junto con ¢l
celencos que actual-
mente trabaja en la
filmacién de «Ven-
ganza islefias, obra
original del ex direc-
tor de esta Revista v
actual Director Ge-
rente de «Atldntidas,
[). Andrés P. de la
Mota

V\'ista general de la fachada del nuevo salén «Monumentals{[recientemente inaugurado

yor la Gran Empresa Sagarra, 5. A, [de Madrid




delegado comercial de la misma, nuestro particular
amigo D. Miguel Ortiz.

Esta nueva marca se halla en pleno éxito, el
ruidoso triunfo de «Rosario la Cortijera» y el que
se tenia por descontado de «Curro Vargas» dan a la
misma una fuerza precursora de dfas de gloria para
la cinematogralia nacional.

Cerca de los estudios en construccién de la «Film

Vista interior del

grandioso saldn, to-

mada desde la pan-
talla

Vista de la panta-
lla del «Monumen-
tals, de Madrid

Espafiola, S. A.» cuyos trabajos se siguen activamen-
te para poderlos inaugurar cuanto antes, visitamos
al amigo Maristany, el notable operador, quien nos
presenté a los Sres. Alberto Arroyo y F. Camacho,
de los <«Laboratorios Cinematograficos C. A. F.»
quienes muy atentos y carifiosos nos mostraron su
casa, la que, por la impresién recibida, serd una de
las mejores de Espaiia,

¥
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Grupo musical <Feminas, que actda con gran éxito en el cine
<Principe Alfonso» de Madrid

Saludamos asimismo al notable pintor escendgra-
fo cinematogrifico Sr. Pozuelo (X) autor de la casi
totalidad de los decorados corpéreos que han servi-
do para la edicién de peliculas editadas por «Atlin-
tida» y «Film Espafiola».

Vista de uno de los decorados, en el que se ve a suautor Sr. Pozuelo (<)

I'elicitamos sinceramente al Sr. Pozuelo por su
colaboracién a los éxitos de la produccién nacional.

Nos despedimos de tan gratos amigos para asistir
a una prueba intima de la tltima produccion de la
Film Espanola «Curro Vargas»; salimos de esta
prueba gratamente impresionados haciéndonos el
propésito de hablar a su debido tiempo de esta
produccién con la amplitud que la misma merece.
Solo como un detalle simpitico publicamos a conti-
nuacion el retrato de

LUISITO ARMENTA Y MEDINA

Intérprete del papel de «<Curro Vargas> en las primeras
escenas de la obra

(Pedimos a nuestro buen amigo D. Antonio Armenta,
padre de Luisito, perd6n por la indiscrecién cometida)

Si hubiéramos de mencionar todo lo que recorri-
mos serfa tarea tan larga que no nos atrevemos a ello,
pero no podemos dejar de mencionar nuestra visita
a los laboratorios cinematograficos «Madrid Films»
en el que sus propietarios, Sies. Blanco, nos aten-
dieron y en rato de sincera camaraderia nos mos-
traron su casa, que estd puesta en condiciones tales
que ademis de una cantidad muy importante de
trabajo se hacen estos con el maximum de rapidez
y puleritud.

Partimos de Madrid con los mds grandes optimis-
mos bajo el punto de vista editorial cinematografico.
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UN AUXILIAR DEL OPERADOR
N\ [NSTALE en su cabina un aparato

N INTERRUPTOR AUTOMATICO ACCIO-
NADO POR UN DISPOSITIVO ACO-
PLADO AL CRONO QUE EN CUALQUIER
INTERRUPCION (ROTURA DEL FILM O DE
LA CORREA DEL MOTOR) FUNCIONA
EVITANDO LOS EFECTOS YA CONOCIDOS

Demostraciones practicas a

PROCINE

NIVERSAL

P AT ENTAD O

Contra el incendio de las peliculas ci-
nematograficas durante su proyeccion

Consejo de Ciento, 332. - BARCELONA




UN

DOCUMENTO DE INTERES

MARUXA -

El poema regional Maruxa, segiin

la popular zarzuela, original de Luis
Pascual Frutos, ha sido llevada a
la pantalla e igual que a la obra li-
rica ha hecho su adaptacién musical
su propio autor el maestro Vives.
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DEL CINE i LA VIDA

El Arte a través de los tiempos

I cine es el espectaculo prefe-
rido por las masas juveniles.
[.a pequena futura huma-
nidad, al llegar a la vida, se
ha encontrado con este nuevo
adelanto de la civilizacion, y
lo ha aceptado como la diversion favorita.

Y es logico, el teatro del silencio, es muy dig-
no de nuestro siglo, emporio de rapidez y dina-
mismo.

Eon unas horas, vemos en la pantalla tres o
cuatro argumentos: dramaticos, historicos y co-
micos. Ante nuestros ojos se exhiben las gentes
de todas las razas, ciudades, campos, que se
hallan al otro lado del mar.

Nos dan el arte “extractado” — pudiéramos
decir — nuestros inquietos espiritus familiariza-
dos con el raudo torbellino de la vida moderna,
se hallan en su elemento, con tan sintético arte.

Muchas gentes que han pasado de los 29
anos, el cine los aturde; la pantalla invadida al
parecer fantdsticamente, por las siluetas de los
personajes; la variedad de asuntos, el rato que
permanecen en una semiobscuridad, luego el tor-
bellino de luz al inundar la sala; todo “eso’, los
confunde, los anonada.

Los jovenes de ahora tienen otro sistema ner-
vioso diferente al de sus padres.

El teatro, a un buen nucleo de la gente mo-
derna, le resulta aburrido, pesado.

“iDejar transcurrir tres horas, para ver el
desenlace y la trama de una “sola” comedia o
drama, es ganas de perder el tiempo... ademas,
esos interminables entreactos, donde no hay mas
distraccion que mirar a los vecinos de butaca
— v esto es desconcertante, — o leerse el perio-
dico dos o tres veces, hasta la seccion de anun-
cios, defunciones y el pie de imprenta!”

Asi opman '1lgunos muchachos. En parte, Ile-"
van razon. Preferible es leer en su casa, bCIll"ldO
comodamente en un lindo sillon al lado de la
bella lumbre, que pasarse las horas muertas,
en una butaca de madera, incomoda hasta lo
indecible, para oir a los actores que muchos no
convencen a nadie de lo que dicen ni aparentan
sentir. Bien ha dicho Benavente que, desde aho-
ra en adelante, se propone no escribir mas que
comedias “para leidas”

Indudablemente, nos hemos aficionado al
cine, porque es el Lspectaculo mas per fecto. Los
artistas son irreprochables, y la mise en scéne
impecable.

El teatro clasico sobre todo, tal como nes lo
Fepresentan por estos tiempos, resulta verda-
deramente de una simplicidad sin limites.

Unas viejas y empolvadas bambalinas, repre-
sentan una selva abrupta. A la derecha, unos
cartones figuran una gruta, morada del hombre-

(o)

salvaje, llamado Segismundo... y luego la com-
parserfa... cuatro desgraciados vestidos de gue-
rreros, que mdas bien parecen mascaras zarra-
pastrosas, representindonos el marcial ejército
de Polonia...

En fin, se necesita llegar de las Batuecas,
para ver impasible el crimen de leso-arte...

Recordad aquellos magnificos conjuntos que
admiramos en el cine, en "Jerusalem Liberta-
da”, “César Borgia”, “Robin-Hood”

El cine es el especticulo de hoy y del mana-
na. Ha llegado su momento, como en el si-
glo xvir se hacian los “dramas sacros”, y mas
tarde, a principios del x1x, se representaban las
disparatadas obras de Comella.

Cada pueblo, cada época, como cada civili-
zacion, requiere en el arte al igual que en la
vida, nuevas modalidades y transformaciones.

Grecia y Roma poseyeron el espectaculo dig-
no de su Arte, de su religion, de toda su gran-
deza.

Aquellos inmensos teatros al aire libre, levan-
tadas sus esbeltas columnas entre pinos y mir-
tos, teniendo por techo el cielo y por armonias
las olas del mar latino que junto a €l se arru-
llaban.

El “coturno” que calzaban los comediantes
elevandolos a inmensas estaturas, las amplias
telas que vestian, las caretas enormes sonrien-
tes o tragicas, y cincuenta o sesenta mil espec-
tadores, que como una sola alma se extremecian
con las tragedias de Eschylo, y Euripides, o
reian con las canallas comedias de Xenofonte.
Aquellos pueblos eternos, fueron grandiosos en
su Arte y en sus Vidas.

Al igual que entonces, nuestro siglo Xx que-
dara en los anales de la historia del Arte, gra-
cias al cine. “El teatro mudo”

Todo expresion y alma,

CarrorAa O'NEILL

DOROTTY DALTON

en una escena de Dark Secrets, de la «Paramount

Pictures »




CASA CENTRAL EN BARCELONA ¢
Consejo de Ciento, 202
Teléfono 5102 A.

SUCURSALES EN
MADRID : San Bernardo, 24 - Tel. 1691 M.
VALENCIA: Pl. Emilio Caste ar,4-Tel. 1895
BILBAO : Astarloa, 2 - Teléfono

* LA ARISTOCRACIA DEL FILM ”

B e e R
Corresponsales en:
PARIS Direccién Telegrafica: DEMIGUEL
LONDRES
BERLIN Code Used
NEW-YORK Lieber’s: A. B. C. 5th Edition
COPENHAGUE
ROMA
PORTUGAL

Barcelona, diciembre de 1923

Muy Sr. mio:

Dispuesto a buscar 1las mayores facilidades para
atender debidamente a los clientes que me honran con
sus apreciables o6rdenes, tengo el gusto de partici-
parle haber establecido una SUCURSAL en BILBAO
(Astarloa, 2), donde he montado las nuevas oficinas,
que seran atendidas por personal técnico, basandose
siempre en las normas que tiene establecidas esta
Central.

Ruégole se sirva tomar buena nota de la direc-
ciéon de la nueva casa, queé pongo a su disposicién, y
donde espero verme favorecido con sus apreciables 6r-

denes, mientras quedo de usted muy atento afmo. S. S.

e s S

M. DE MIGUEL

Agencias en ALICANTE, CART AGENA, OVIEDO, SAN SEBASTIAN, MALAGA., SEVILLA, (

RANADA




SALON FREGOLI
EMPRESA CINEMATOGRAFICA

Paseo San Juan, 49
(esquina a la calle Consejo de Ciento)

BABLELORS Barcelona, 26 de Noviembre de 1923

Sr. D. W. E. ULRICH
Claris, 71 - BARCELONA

Muy sefior nuestro:

Por la presente nos es muy grato comunicar a
usted que hace solamente tres dias que estamos
trabajando con la maquina "IMPERATOR", con Arco
espejo 'Krupp-Ernemann', y ya estamos encantados
de los resultados obtenidos. La proyeccioén es
sumamente fija y la luminosidad supera muchisimo
a nuestras exigencias.

El Arco espejo "Krupp-Ernemann' cumple mas de
lo que Vd. nos habia asegurado, pues el manejo
es sencillisimo, peligro de incendio no hay nin-
guno, y finalmente ahorramos un 75 por 100 de
fluido eléctrico, es decir, aun un 5 por 100 méas
de lo que Vd. nos garantizé.

En resumen, estamos satisfechisimos de nuestro
equipo "IMPERATOR", y puede Vd. indicarnos cuando
guste, como referencia.

Sin otro particular, quedamos de Vd. muy afec-
tisimos s. S.

gressTm.
LUIS BUXERES

CONCESIONARIO UNICO PARA ESPANA

WelbE. UERICT

Calle de Claris, 71 Glorieta de Atocha, 8
BARCELONA MADRID




PROGRAMA

VILASECA

LEDESMA

presenta a

DOUGLAS MAC-LEAN -

VARIAS DE LAS ESCENAS
INTERESANTES
DE LA REGOCI-
JAMTE PELIiCULA
AMERICANA

EL BOTO-
NES N.° 13

ARGUMENTO

A visién de esta pelicula provoca
mds carcajadas que botones lleva
en su guerrera el protagonista. Las
situaciones comicas se suceden unas
a otras constantemente y a pesar

de este cardcter, se desarrolla un asunto deli-
cadamente sentimental que tiene una inter-
pretacion brillantisima.

Douglas Mac-Lean en el papel de Botones
encarna su rol de una manera definitiva. Su
simpatia, sus grandes cualidades que todos
reconocen en €él, como actor cinematogri-
fico, lo colocan a la primera fila de los
«Ases . .

El argumento interesa desde las primeras
escenas y no decae ni un solo momento. Lo
constituyen una serie de incidentes que ocu-
rren en la vida de un gran Hotel aristocrdtico de San
Francisco.

Harry, el protagonista de esta obra, pretende casarse
con una actriz, proyecto que su tio juzga descabellado
por la condicion de su futura sobrina y porque quiere
a todo trance que Harry se case con una rica heredera,

Harry no vacila en escapar con la dama de sus en-
suefios, poniendo tierra por medio a los furores
del tio.

Este tampoco vacila ante la trastada del sobrino; e
< ipso facto » lo deshereda, y lo deja sin cinco cénti-

mos. Harry cree que con el amor podrd continuar la
pldcida vida en que ha sido educado, pero su Kitty le
hace ver claro, muy claro, la verdad, abandondndole,
antes de sufrir el ayuno consiguiente, dado el capital
de que dispone su Harry; {15 céntimos!

No hay mds remedio que abrirse camino y se le
presenta la oportunidad de entrar como botones en el
Hotel en que se aloja su Kitty. El cardcter de ésta,
que es una redomada coquetuela, pone a Harry en
dificiles situaciones, pues en estos momentos se olvida
por completo de que es un <botones» y que debe
tener ante todo la cualidad de ser dis-
creto.

La llegada del tio de Harry, com-
plica las cosas, pues éste fiscaliza cuanto
hace el sobrino.

El sobrino no pierde el tiempo y
cierto dia encontré a su tio en cucli-
llas fisgoneando por el ojo de la cerra-
dura del cuarto de Kitty, del que salian
raros rumores. El tio se ve avergonzado
al verse tan ridiculamente sorprendido,
y mira por todos los medios que la Di-
reccion del Hotel despida al <Boto-
nes n.° 13». Pero como no explica los
motivos de tal peticién, por la cuenta
que le trae, la Direccién no le atiende.
Despechado, compra al dueinio el Hotel,
pero Harry que se ha dado cuenta
de la maniobra convoca a toda la ser-
vidumbre que acuerda declararse en
huelga. Todo abandonado, el tio llama
a capitulo al sobrino proponiéndole la
paz a cambio de aceptar el casamiento
con Kitty.

He aqui resumido el argumento de
esta graciosa comedia que hard las de-
licias de nuestro piiblico.




DE INTERES GENERAL

L T

ODOS saben el valor que tiene, no sélo para
la politica esparola, sino para la politica
mundial, el viaje de SS. MM. los Reyes de
Espana y del presidente del Directorio a
Italia. Mejor que los mds rapidos telegramas, mds

emocionante que las crénicas mas emocionantes,

méds completo que los mas completos reportajes

VIAJE DEF

PRIMERA ETAPA
Llegada de los Reyes de Espaiia a Roma

1. Sus Majestades han sido recibidos con entusiasmo
delirante.

2. La regia comitiva entra en el Quirinal.

3. El publico, impulsado por su afecto a los Reyes de
Espana, rompe las filas de soldados e invade la plaza.

4. Y, para corresponder a estas demostraciones de ca-
rifio, Sus Majestades se asoman al balcdn.

5. Sus Majestades entran en la Embajada de Espana
cerca de la Santa Sede.

6. Desde donde, formando una nueva comitiva, en los
automoviles pontificios se dirigen al Vaticano.

7. La iglesia de San Pedro, una de las maravillas del
mundo, y su plaza monumental, obra de Bernini.

8. También la multitud invade la plaza, ansiosa de ver
de cerca a Sus Majestades.

9. Después de un grandioso recibimiento, los Reyes de

Espaiia salen del Vaticano.

Segundo dia de la estancia en Roma
10. A primera hora, 8. M. el Rey, acompanado del
Soberano y del heredero del trono de Italia, visita el Pan-
theon (Tumba de los Reyes).
11. Acto seguido deposité una corona de flores sobre la
tumba del soldado desconocido.

La visita a las ruinas

12. Con todo detenimiento, S. M. el Rey admird los res-
tos de la grandiosa civilizacién romana.

13. Una lluvia intempestiva quité realce y colorido a
los muros del Coliseo.

14. Cerca del grandioso
arco de Constantino.

Circo se alza majestuoso el

Tercer dia
15. En la Basilica de Santa Maria la Mayor, de la cual
es canonigo honorario D. Alfonso XIII, se celebré una
solemne funcién religiosa.
16. Por la tarde visito el Instituto Internacional de Agri-
cultura.

Cuarto dia en Roma

17. La célebre escuela de Tor di Quinto, en donde se
ensena equitacion a los oficiales del Arma de Caballeria.
Algunos ejercicios ante Sus Majestades.

fotograficos, es, sin duda, el film que la Compaiiia
Cinematogrifica Hispano-Portuguesa ha conseguido
impresionar con los operadores que, por su cuenta,
acompanaron paso a paso el regio viaje.

Gracias a la especial concesi6n de S. M. el
Rey (q. D. g.) y del presidente del Direc-
torio, los operadores de la Compaiifa Cinematogri-

OSHRENES

18, Los Soberanos de Espana e Italia se dirigen al Hipé-
dromo.

19. El Hipédromo. Copa del duque de Toledo. Llegada
de Sus Majestades. La tribuna real.

Ultimo dia de la estancia en Roma

20. El Rey visita la Academia de Espaiia, por donde
han pasado tantos célebres artistas que honraron nuestra
patria.

21. La capilla y el famoso patio del insigne arquitecto
Bramante.

22. El general Primo de Rivera responde con el saludo
fascista a las tropas nacionales.

SEGUNDA ETAPA

1. Mussolini, jefe del Gobierno italiano, figura predo-
minante de la actualidad, dirigiéndose a la revista militar.

2. El héroe nacional, a quien por antonomasia se de-
signa con el nombre de dux, y ante el cual se inclinan,
en senal de absoluta sumisién, todas las banderas de los
Ejércitos italianos.

3. Napoles, ciudad maravillosa, cuyo golfo esta consi-
derado como la tercera maravilla de la Naturaleza, recibe
a los Soberanos espafioles. Los duques de Aosta en la esta-
cion, esperando a Sus Majestades.

4. A la llegada, el Rey abrazé y besé efusivamente a
los duques.

5. Saliendo de la eslacién para dirigirse al Palacio Real
de Naipoles.

6. La plaza de San Fernando, rebosante de publico que
ovaciona a Sus Majestades. =

7. Llegada de la comitiva al Palacio Real, en donde
residieron nuestros Soberanos.

8. Ante las insistentes aclamaciones del pudblico napoli-
tano, Sus Majestades saludaron desde el balcén, corres-
pondiendo a las manifestaciones de carifio.

9. La Reina y la duquesa de Aosta, con su comitiva, en
coches, a la salida del Palacio para presenciar la revista
militar.

10, Su Majestad el Rey, con los generales Primo de
Rivera, Milans del Bosch y un soberbio Estado Mayor a
caballo, dirigiéndose al lugar de la revista militar,

11. La revista militar celebrada en Népoles, por su
grandiosidad, fué un especticulo imborrable en el dnimo
de cuantos lo presenciaron.

T

fica Hispano-Portuguesa consiguieron fijar en una
pelicula todos los aspectos de ese viaje, desde la
llegada de los Reyes a Roma hasta su regreso triun-
fal a Madrid. Todos los momentos de ese verdadero
triunfo, todos los grupos que por su significado y
su interés quedarin para siempre en la Historia,
figuras de tanto relieve como Mussolini y Primo de
Rivera, el saludo de los fascistas a nuestros augus-
tos soberanos, el presidente del Directorio militar
espaniol contestando con el mismo saludo a todas las
manifestaciones de entusiasmo, en fin, que los pue-
blos de Italia y Espaia tributaron a nuestros reyes,
aparecen en nitidas escenas de este colosal FILM,
Pero, sobre todo, el viaje por mar de regreso a

DE ESPAN

12.  Ante Sus Majestades desfilaron los marinos, la tropa
italiana con todas sus armas y los fascistas, famosa milicia
voluntaria nacional,

13. Su Majestad el Rey y el Estado Mayor, al que se
van agregando los generales mas famosos italianos, pre-
senciando el desfile.

14. El sequndo dia en Ndpoles. Sus Majestades visita-
ron el Vesubio y las ruinas de Pompeya. En la estacién de
Resina, Sus Majestades ocuparon un coche eléctrico, que les
condujo a la cima del Vesubio.

15. Como espectaculo, los operadores cinematogrificos no
resistieron la tentacién de impresionar un tipico entierro
al pie del Vesubio. 4

16. Los Reyes de Espana en Pompeya, ciudad ante la
cual todo objeto es pobre.

17. Algunas ruinas cuya conservacién nos dan idea de
lo que fué la méds grandiosa ciudad Patricia, de placer
en aquellos tiempos.

18. Sus Majestades visitaron con todo detenimiento el
Foro, la casa Dei Vetti y otros edificios que estuvieron
sepultados diez y ocho siglos.

TERCERA ETAPA
Regreso a Espaifia

1. Por concesién especial de Su Majestad, en el mismo
acorazado en que regresan los Reyes hizo el viaje nuestro
operador sefior Pou, impresionando interesantes escenas de
la vida a bordo.
2. En Nipoles, Sus Majestades y séquito embarcan en
el “Jaime I” para regresar a Espana.
3. El acorazado “Alfonso XIII”, que escoltaba al “Jai-
me I,
4. Durante casi toda la travesia Su Majestad, desde el
puente, presencié las maniobras de a bordo.
5. Mediando el primer dia, la escuadra se cruza con
un velero italiano.
6. Su Majestad la Reina haciendo labor.
7. El comandante del “Jaime I” comunica a la Reina
detalles del viaje.
8. El segundo dia cambia el tiempo, y fuerte oleaje
rompe contra la proa y amuras del “Jaime I
9. El general Primo de Rivera, con su ayudante, comu-
nican a Su Majestad radiogramas reseiiando el programa
de festejos a celebrar en Barcelona.

10. En Baleares: Aspecto de la Catedral a la salida de
Sus Majestades del Tedéum.

Espafia, en el que el propio Rey de Espana se
digna dirigir las maniobras del acorazado desde
el puente, mientras S. M. la Reina aparece sentada
haciendo labor, encabezado todo esto por el mag-
nifico recibimiento de Naipoles v terminando con
la llegada a Palma, el entusiasmo en Barcelona v
Zaragoza y la triunfal entrada en Madrid, consti-
tuyen la parte mis interesante y sin temor al
adjetivo, la mds COLOSAL de esta pelicula.

Por la relacién completa de titulos que a con-
tinuacién publicamos, y que corresponde exacta-

mente a las interesantes escenas que relatan,
podri medirse el valor y el interéds de esta
pelicula.

A ITALIA

11. Al acercarse a Barcelona, “destroyers”, aeroplanos
y aviones rodean al “Jaime 17,

12. Y, en medio de entusiastas aclamaciones, desembar-
can los Reyes en Barcelona.

13. El puiblico rodea el coche regio a su
Ramblas.

14. Salida de la Catedral, donde se celebré un solemne
Tedéum.

15. Sus Majestades, desde los balcones del Ayuntamiento,
presencian el desfile de las fuerzas que rindieron honores,

paso por las

CUARTA ETAPA

1. Vista general de la plaza de Espafia, momentos antes
de empezar la ceremonia.

2. La bandera del Somatén.

3. Los Reyes en la tribuna durante la misa,

4. Vista general de la tribuna regia,

5. Imponente aspecto durante la ceremonia.

6. Solemne momento de imponer la medalla de la Cons-
tancia a S. M. el Rey.

7. Somatenistas tipicos dirigiéndose al desfile.

8. Las banderas de los diversos Somatenes.

9. El Rey, con el presidente del Directorio, presencian
el desfile de mds de 30,000 somatenistas.

10. Desfile de los Somatenes.

r1. El Rey dirigese al banquete del Somatén,

.112, Entrada en la Exposicién, donde se celebrd la co-
mida.

En Zaragoza

I. Desde la estacién, SS. MM. los Reyes se dirigen a la
iglesia del Pilar.

2. Salida de la iglesia, después del Tedéum ¥y desla
visita al templo.

3. En Capitania general.

4. Llegada de Sus Majestades a Madrid.

5. El piblico rompe el cordén de guardias para acer-
carse al coche regio.

6. Rodeados del pueblo, que delirante los aclama, con-
tintian el recorrido.

7. Imponente aspecto que ofrecian los
Palacio.

8. Desfile de las fuerzas que rindieron honores.

alrededores de
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I.a Cinematograilia
en Espaifia
1924

‘ on este titulo la empresa editora de esta Revista
estd confeccionando para ser presentada dentro
la primera quincena del préximo mes de Enero una

Guia de la Industria y el
Comercio Cinematografico
en Espaifia e Industrias
relacionadas con el mismo

Sera una obra 1til y un poderoso auxiliar para el
comercio y la industria

Si la desea usted rogamos nos avise con tiempo

PRECIO DEL EJEMPLAR 10 PESETAS

Para pedidos a

‘““Arte y Cinematografia‘
Redaccion y Administracion:

Aragén, 235 - BARCELONA
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PRUEBAS EXTRAORDINARIAS
EMPRESAS REUNIDAS, S. A.
LAS DOS TORMENTAS

2 NA nueva creacion de Grif-
I fith, Las dor tormentas,
después del éxito rotundo,
ganado en buena lid, de
Las dos huérfanas, viene a
romper los limites de las
perspectivas cinematografi-
cas, arrancandonos a la morosa delectacion de
las puestas de sol, de las noches lunares y de los
paisajes marinos para ofrecernos algo nuevo,
con virtud original, sublime como sublimes son
los sucesos de la Naturaleza y que no es ni el
volcan empenachado, rojo y retemblén, ni las
aguas revueltas de un mar tempestuoso en la
angustia de una noche herida por los aullidos
de las furias desencadenadas... He aqui un es-
pectaculo todavia inédito en la pantalla, la vi-
sion clara de las sombras alharaquientas que
corren sacudidas por la ventisca anunciando el
gran trastorno, el deshielo de las eénormes pla-
taformas en las que, durante el invierno, han
podido vivir los hombres vy las fieras.

El argumento de la pelicula es un poco sim-
plista. Solo el desenlace, en pugna con el criterio
de la sociedad puritana a que pertenecen los
principales personajes de la obra, se sale de las
viejas normas, acaso para realizar una vez mas
ese funesto proposito por el que, con pensa-
miento comercial atento al gusto del publico, no
se le dan a éste sino producciones de un final
amable y apoteosico. En Las dos tormentas no
importa, sin embargo, que la accién concluya
en boda y entre esperanzas de augurios felices,
ya que asi se regala al espectador la idea cris-
tiana de la wvirtud ensalzada, aun cuando las
azucenas de la inocencia han sido estrujadas
por las manos de un barbaro. Ana( la protago-
nista, a pesar de haber tenido un hijo, se exor-
na con las gracias de la doncellez, porque los
lirios candidos todavia pueden abrir sus flores
en su alma pura. Recordemos a la mujer adul-
tera, a quien el Senor perdond, la cual también
supo recobrar su pureza cultivando las rosas del
jardin de su casa, rosas que luego se multipli-
caron en los jardines de aquel docto varon, José
de Arimatea.

- El sentido que informa la accion de esta pe-
licula responde a la moral aneja del Evangelio.
Hay una virgen ingenua, a la que uno de esos
repugnantes tipos de facinerosos que se dedican
a:la caza de muchachas honestas y crédulas,
logra inspirar las calidas delicias de un carino
fecundo en promesas, arrastrandola a la farsa
de un matrimonio simulado en el que actian de
pastor un magnate y de testigos dos mozas de
partido.

Ana, la victima de Luciano Sanderson, es una
muchachita pueblerina, un poco torpe en su in-

genuidad, que presta oidos a las palabras del
aristocrata que la codicia. Todas sus ilusiones
dormidas de novia se abren al ensueno de las
galas conyugales y ella sigue a Sanderson y se
le entrega con el fervor de una esposa. Luego
¢l mismo se encarga de descubrirle la horrible
mentira. Ana dudara, no pudiendo concebir
como el corazén de un hombre acumula tanta
infamia... Mas tarde, cuando el tiempo haya
tejido una corona de martirio sobre las sienes
azules de la joven, David Bartlett, un poeta
rastico, magnifico por su vigor fisico y moral,
acudira a salvarla del dolor y de la muerte con
un amor sano capaz de todas las victorias—sim-
bolico rescate de la ignominia de un hombre por
otro hombre.
ok ok

Ana Moore, interpretada por Lillian Gish,
nos renueva el encanto ya gustado en Las dos
huérfanas. Su figura encogida e irresoluta cuan-
do llega de su pueblo a la ciudad, para vivir
incidentalmente en un mundo distinto del suyo,
ostentoso y convencional; su apocada actitud
de damisela lugarena a la que adornan de pron-
to con los trofeos de la elegancia; su turbacidn,
viendose favorecida por los elogios de los hom-
bres y el rendimiento que le ofrece un galan
aristocrata... todo en la jovencita revela el des-
concierto de una fibra d= sensibilidad a la que
se saco de quicio al trasladarla de ambiente.

Pero son los ojos de Lillian, siempre cubier-
tos por un vaho de melancolia, de mirada luene
y vaga, los que mejor transmiten al publico las
emociones de la timidez acosada, de la alegria
irreprimible y del dolor obscuro y tormentoso.
Bajo los parpados tibios de Lillian octltanse
unas pupilas maravillosas que saben ahondar en
lo desconocido y rodar por los abismos de la
congoja... Ojos en los que apenas si cuajan las
lagrimas, ojos hondos y llenos de energia que
se posan en el espectador acariciandolo profun-
damente. .

Tiene el cuerpo de Lillian Gish un ritmo
lento y sugestivo; de sus movimientos parecen
desprenderse los estados de alma lo mismo que
se desprenden del arbol las flores en sazon cuan-
do lo sacude un soplo de viento. Son sus ade-
manes acompasados y armoniosos y saben sus
manos exprimir con suaves gestos las esencias
del alma pulverizandolas sobre el publico.

He aqui a Ana Moore después de ser agi- .
tada por las ansias de la muerte a lo largo de
una noche, durante la que ha corrido arrostran-
do la furia de la ventisca bajo la amenaza de
la nieve... Ella ahora yace al abrigo de una ca-
sita confortable. Estd desvanecida. Sus ojos se
abren y miran en torno. A su lado se encuen-
tran Tomas Bartlett, el pastor y su mujer, Mar-
tha Perkins, Seth Holcomb... Ana observa a las
personas que la rodean. En su conciencia co-
mienzan a desvanecerse las nieblas del letargo.
Y antes de advertir el cambio que acaba de ope-



rarse en su destino, Ana sonrie. Y esta sonrisa
de Ana es un lindo poema.

Tomas Bartlett, el poeta rustico, hijo de un
pastor inflexible y autoritario, rigido y austero,
es otra de las figuras que se destacan en la pe-
licula. El vive en si mismo, atento a los latidos
de su corazon, que presta calor a su pensa-
miento para alimentar los dones de las aspira-
ciones magnificas. El es un sonador, un mozo
de ardiente imaginacion que busca trdnsito por
los caminos del ensueno, sintiéndose acuciado
por secretos impulsos que no sabe cémo orien-
tar. Hasta que surge Ana Moore. Desde este
momento, Tomas Bartlett ya sabe lo que desea,
y en la triste victima del crimen ignorado de
un hombre, pone él sus esperanzas.

Y llega un dia en que se descubre el pasado
de Ana Moore. La verdad cae como un trasgo
en medio de la fiesta organizada por el pastor
para celebrar los esponsales de su sobrina, y a
la_que asiste Sanderson, el burlador de Ana.
El viejo Bartlett abrese brutal y duro frente al
pasado de Ana; arroja a su rostro las inmundi-
cias de una acusicion violenta, la golpea con
palabras biblicas, exhibe su desgracia y la entre-
ga al ludibrio de las gentes y, por dltimo, la
despide y echa de su casa como a oveja conta-
minada de mal infeccioso... Estrujada por el
dolor, la pobre joven huye con el pensamiento
enloquecido y encamina sus pasos desatentados
hacia la muerte. Es entonces cuando se muestra
el heroe.

Ha llegado la noche llena de sombras. Se pre-
sagia una tormenta de nieve. El viento desfleca
las nubes y aulla sobre los campos desolados. Se
oye el rumor que se fragua en las entranas
heladas del rio, que comienzan a desgarrarse
dejando oir la voz de las aguas turbulentas des-
mandandose por los campos henchidas por el
deshielo. Cogida de subito espanto, Ana ha
huido de la casa del pastor y corre tambalean-
dose en las tinieblas de la noche. Cae sobre su
cuerpo la nieve como un sudario letal. Vacila
y se arrastra por el suelo. Los frios pinchazos
de la ventisca ciegan sus ojos y el clamor del
viento lo ensordece. ¢ A donde va?...

IL.a noche se estremece de pronto herida por
un grito de suplica. Tomas Bartlett ha salido
en busca de Ana y sus voces rasgan los ruidos
de la tempestad llamando a la victima humilde
de su padre. Nadie le contesta; su voz se pierde
absorbida por el rugir de la tormenta, y él
corre desorientado, frenético y terrible y su gar-
ganta profiere nuevos gritos, llamamientos ago-
nicos que el viento arrebata y esparce por la
llanura blanca...

Ana Moore huye, sosteniéndose sobre las pla-
taformas de hielo que cubren el rio. La enorme
superficie comienza a liquidarse y cruje bajo los
pies de la jovencita, a la que empuja la deses-
peracion hacia un fin espantoso, hacia un fin con
el que lucha la simpatia del piblico por la vic-
tima, llevado del deseo de que ella se salve... Es
una vision estupenda la de los bloques de cristal
que se hienden y que la corriente arrastra. s
una vision llena de sonidos. Se percibe por los
ojos el rumor del gran suceso. L.as inmensas
laminas se cuartean y una emocion fria nos
irrita los nervios. Pasan ante los ojos desme-
surados los bloques de hielo, que se precipitan
unos sobre otros, chocan, se funden y son ab-
sorbidos por las aguas. Todo el rio es como
una sabana liquida por la que avanzan los tém-
panos con fuerza indomable, y alld, lejos, se
ve, como un trapo negro, a Ana Moore, que
sigue huyendo, mientras Tomads, que ha descu-
bierto su pista, corre tras ella, dando saltos
fantasticos, navegando sobre el hielo, tendiendo
sus brazos a la muchacha, que no lo ve, que no
puede verlo, porque ha caido rendida sobre el
barco flotante de un témpano...

* % %

Aparte la atinada confeccion de las escenas
que preparan el desenlace, aparte la gracia y el
humor de algunos personajes, que nos hacen
reir sin descomponernos con la carcajada villa-
na, es la vision del deshielo de las aguas del
Connecticut, lo que presta relieve de grandeza
v “Las dos tormentas’, destacandola entre las
demas producciones inspiradas en el deseo de
ofrecernos el espectaculo de los trastornos que
conmueven la Naturaleza.

iLa calidad del objetivo hace la calidad de la proyeccién!... Todo buen
operador no desea trabajar mas que con objetivos

w1 mir o HERMAGIS iceicnicns

29 RUE DU LOUVRE - PARIS

El objetivo HERMAGIS asegura el éxito a quien lo emplea

Agente para Espana y Portugal: A. POIlSﬂ Bassas - calle Horta, 69 - Barcelona (Horts)




CINEMATOGRAFICA VERDAGUER, S. A.
VIOLETAS IMPERTALES

[, tercer Imperio, durante el
cual desenvolviose la vida
de la Francia cortesana ante
fiestas galantes y locos sue-
nos de dominacion univer-
sal, tuvo una aureola de gra-

cia y de belleza que irradié del rostro mago de

Flugenia de Montijo, Emperatriz de los fran-

ceses por los buenos oficios de una aventura
romantica.

Napoleon III, el emperador que desterro a
Victor Hugo mereciendo del gran poeta orien-
talista el calificativo de “pequeno” y al que la
Historia juzgdé con la misma acritud, dejose
seducir por una condesita espanola, morena y
espléndida, hija de una tierra de sol y de flores.
Y con esta mujer, que supo rendir el corazoén
del heredero del caudillo corso, iniciose en la
corte de Francia una era en la que el amor y
la intriga fueron del brazo hasta la catastrofe
de Sedan, que sepulto el trono de San Luis
arrancando la corona imperial de las sienes que
cenia.

De esta época, en su fase mas noble, han sido
entresacados dlgunos LplS(]dl()b que con otros,
pasto de la mnguncmn, sirvieron para crear
«Violetas Impumlc , pelicula de sugestivo in-
terés y de accion msmuantc\ a la que el arte de
Raquel Meller presta su encanto irresistible con
un trabajo justo y ponderado, modelo de orde-
nacion y equilibrio. Por este hecho, Raquel Me-
ller queda desplazada de las tablas que ella hon-
r6 como tonadillera, para encajarse dentro del
marco cinematografico. Porque la eficacia del
gesto en que Raquel es maestra, se desdibuj't
y oscurece en el escenario que se aboca al pu-
blico abrumado por bambalinas y enrojecido
por el escandalo luminoso de las baterias del
proscenio, sin que, a pesar del concurso de la
[J’l]dbl‘l pueda adquirir el relieve con que se
mejora en el lienzo de la pantalla.

* ok k

Nos encontramos en una ciudad andaluza:
Sevilla. En esta ciudad viven Eugenia de Mon-
tijo, de hermosura galana y pomposa, a la que
ofrece homenaje de enamorado un caballero
de estirpe castellana, y una humilde florista,
mujercita desenvuelta, figura airosa de baila-
dora, pero tan pobre que, para vivir y sostener
a los suyos, suprime del codigo de las gentes
unas cuantas prohibiciones y hace de todo un
poco: vende flores, «afana” lo que se le viene
a las manos y castiga todas las noches el tabla-
dillo de un colmado con sus pies, que saben
trenzar los simbolos gitanos de unas danzas
calientes de pasion, de lujuria y de crimen.

Un dia, entre la aristocrata y la hija del

pueblo, surge un incidente deplorable que trueca
el favor de la amistad y engendra el agradeci-
miento en el alma sencilla de la florista.

Primero acaecié un robo que puso el bolso de
Eugenia de Montijo en las manos ingenuamente
rapaces — nuestros besos para esas manos —
de la florista y que sirvio a la de Montijo para
engrandecerse a si misma perdonando a la la-
drona, y acaecié después un suceso por el que la
florista descubrié a la de Montijo la villana con-
dicién del que iba a ser su esposo, hombre de
calana donjuanesca que quiso amar a la baila-
dora.

Algtin tiempo mds tarde, cuando la condesa
triunfé de los deseos de Napoleon III, sentan-
dose con él en el trono ilustrado por la gloria
de Bonaparte, acordése de la modesta paisana
que, con extraordinaria videncia, habiale pro-
nosticado un destino impcriaL y llamoéla a su
lado.

Era entonces la cortc, durante los primeros
afios del matrimonio de Eugenia de Montijo,
lugar en el que desarrollaba la intriga todos sus
recursos con los que se pretendia cribar el triun-
fo de la emperatriz deshonrandola ante su es-
poso para hacerla caer en desgracia y arrojarla
del trono.

Helena de Perry Troussac tenia un extrano
parecido con su soberana, de la cual habiase
enamorado hasta la locura el teniente Hubert,
mozo arrogante de la nobleza francesa, en
quien la florista habia puesto sus ojos con un
afan inaudito de despertar en él un entusiasmo
decididamente sentimental. De acuerdo con los
enemigos de Eugenia de Montijo, la sefiorita
Helene de Perry Troussac di6 una cita al te-
niente en las habitaciones particulares de la Em-
peratriz y... La intriga fracas6, porque la floris-
ta intervino, evitando que la infamia manchase
a la esposa de Napoleon IIL

Trascurren los dias... El teniente Hubert,
después de renunciar a su amor imposible, sos-
tiene el recuerdo de la florista que, en horas pe-
nosas, cruzose en su camino vertiendo sobre su
frente acosada por la fiebre apacibles caricias..

Ella ahora vive una vida en la que solo falta
Hubert para darle virtud amorosa, apaciguan-
do asi sus amarguras de mujercita encantada en.
la fortaleza donde nacen las flores del buen
dios que oy6 el canto de los cisnes de Meonia,
Himeneo el del tirso florecido. Y esta triste. La
amistad de Eugenia de Montijo no puede va-
lerle en este su desamparo.

Un dia la florista descubre que se prepara un
atentado contra la Emperatriz. Y es ella la
que ofrece su cuerpo al crimen, impidiendo que
la carne blanca y jugosa de su protectora sea
rota por la metralla. Y este sacrificio logra que
el teniente Hubert corra a su lado para hacerle
la promesa que desvelo sus suenos.

B ok ok




Raquel Meller, protagonista de Violetas im-
periales, atraviesa el campo de la pantalla con
una seguridad en si misma, un dominio de la
expresion y una certeza imponderables.

La vemos de florista, desenfadada y graciosa,
en los primeros anos de su juventud, agria y
obscura, destacandose sobre el fondo de Sevilla,
“la ciudad de los patios tristes, del marmol, del
agua y de la palmera”. Mas tarde, en la corte
francesa, despliega una simpética cortesania.
Alli nacen y finan los sucesos mas fuertes, mas
delicados y de mas intensa emocion de la peli-
cula, en los que ella pone su interpretacion agil,
su correccion exquisita y las mutaciones de su
rostro, donde los ojos magnificos, de una hon-
dura que a veces alcanza plenitud de serenidad,
lucen candidos, con la limpia claridad de una
almita blanca, en los dias de risuenas alegrias;
fosforecen sacudidos por los ramalazos del do-
lor en las horas tristes y fingen los extremos del
miedo — las pupilas se ahogan en la cérnea
azul — en los instantes en que las voces de la
tragedia lanzan sus gritos angustiadores, cla-
mor de pesadilla que entenebrece el espiritu y
turba el cerebro...

Mr. Russell, director de escena, ha construi-
do con estos episodios una pelicula sencilla, en
la que no hay complicaciones que distraigan la
atencion del espectador con pormenores secun-
darios. La unidad que se advierte en el desarro-
llo de la pelicula no sufre nunca el peso de esas
pausas que se interponen utilizando escenas ar-
bitrarias, ajenas a la pelicula, que fatigan al
publico sin acrecer la importancia de la pro-
yeceion.
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Envio:

Para el ambiguo cronista que en las colum-
nas de 4 B C vertid, entre espasmos de despe-
cho, férmulas odiosas que intentaban exonerar
el arte de Raquel Meller con la mengua de con-
trastes siempre faciles.

LOS ARTISTAS ASOCIADOS
SALOME

ERO una voz troné en el desamparo, la

voz de un hombre que cubria su desnu-

dez con pieles velludas. La penitencia y

las tempestades habian esculpido su carne. Su-

bio del Jordan, como un leén de su banadero. ..

Y cuando Antipas roido por sus pensamientos

salia al paisaje de piedra, se agigantaba el no-

mada bramando:

—Inmundo es vivir con la mujer del herma-
no! j Arrancate de su cuerpo que te llagal...

Makeronte temblaba escuchandola. Callé en

la noche del 10 de Abril. Tembl6 el hacha al

segarla. No pudo rebanar a cercén la garganta

del Bautista; necesito muchos intentos porque
nunca daba el filo en el mismo corte.

Apolo de Alejandria, discipulo de Juan, re-
cogio devotamente el tronco y las astillas del
cuerpo desgarrado.

Y sintiose mas el silencio de las montanas.

La vida de Herodes, de una blandura de
limaza, se adhirio, se aplasto a la carne triun-
fal de la mujer. Y Salomé aun sirvié para po-
seerle con el pasado, porque la hija le evocaba
a la madre en su virginidad que no fué suya.”

Asi dice la leyenda en las glosas biblicas te-
jidas con periodos de oro de la pluma de Ga-
briel Miro.

Salomé sedujo a Oscar Wilde. L.a mujer de
la tradicion, la hija de Herodias — aquella des-
cendiente de los Asmoneos cuya belleza ama-
sada por la castidad, la timidez y la lascivia,
turbo a Herodes Antipas — fué concebida por
el autor de “El retrato de Dorian Gray” como
un efebo tembloroso y pulido. Los pies breves.
[a pierna larga. Iistrecha de caderas. El vien-
tre liso. Novicio el pecho. Y sobre la garganta
palida y ebirnea el rostro inquietante en que
la boca semeja una ventosa de rubies y los ojos
dos carbunclos enrojecidos por el fuego de una
sangre turbulenta y codiciosa.

El Tetrarca se retuerce de lujuria viendo a
la hija de su mujer y de su hermano. Bajo la
luna hechizada y entre las sombras nocturnas,
lo mismo que en la luz del dia, Herodes busca
a Salomé¢ y se arrastra tras ella consumido de
fiebre, hinchado y torpe.

Iin una cisterna del palacio, Juan, que sufre
prision por haber perseguido a Herodias, con
voces proféticas de maldicion, espera su hora
lanzando gritos iracundos que zahieren al Rey
de Judea.

Salomé ha visto al profeta y le ha hablado.
Salomé ha sentido como en sus venas encen-
dianse las llamas del infierno, oyendo a Juan.
Y su carne quiso aspirar el perfume acre y re-
belde de la boca del Bautista.

—ij Déjame besar tu boca!l — gimié.

Sobre ella lanza también el Precursor su ana-
tema y Salomé, al verse rechazada, se encrespa
de colera y de amor.

El Tetrarca promete a la hija de Herodias
darle todo lo que le pida si lo regala con una
de sus danzas, ardientes milagros de voluptuo-
sidad con los que se celebran los ritos oscuros
de los frenéticos deseos de Antipas. Y Salomé
abre el ciclo de una hora ritmica, durante la
que su cuerpo describe la trayectoria de los pe-
cados capitales y plasma, con movimientos
ebrios de pasion y de sangre, los ardores que
consumen al esposo de su madre.

Concluye la danza. Salomé exige del Tetrar-
ca que cumpla su promesa. ;Qué es lo que
quiere? Salomé quiere la cabeza de Juan, cabe-
za de rasgos duros, como tallada en el esque-




leto, cabeza de labios resecos por el éxtasis, la
profecia y la abstinencia que se negaron a ser
acariciados por los suyos.

Herodes ha prometido. [La palabra de He-
rodes es unica. Y la cabeza del Bautista cae
al filo tajante de la espada. Y Antipas aterrado
por la muerte de aquel hombre a quien oyo
decir que habia visto a Dios, ordena la muerte
de la hija de Herodias...

En la historia y en la leyenda, Salomeé no
muere después de la ejecucion de Juan. Pero
Oscar Wilde, para los fines de la tragedia, la
hace morir.

Nos encontramos ante un suceso cinemato-
grafico sin precedentes. I.a pelicula “Salomé”
se halla al margen de las proyecciones al uso.
El argumento sigue con admirable fidelidad las
fases de la obra del autor inglés y la interpre-
tacion encomendada a actores que viven en los
nuevos reinos conquistados por el arte en estos
altimos anos, posee la gracia exquisita de una
fantasia de bailes rusos.

Nazimova encarna a Salomé. Ella es gentil
como una hermafrodita, el tipo ideal de belleza
que imaginaron los idealistas clasicos, arquetipo
en el que se conjugan las lineas nobles del man-
cebo y las formas delicadas de la doncella.

el estreno de

iSenores Empresarios!

El préoximo dia 21 de enero tendra lugar en el

TEATRO NOVEDADES

Los Hijos de nadie

Nazimova tiene en su cuerpo el imperio elas-
tico y suave de una cuerda tensa, dispuesta ya
para el sonido armonioso. Cuando permanece
inmovil sentimos el deseo de que ande y cuando
sus pies besan el suelo con la cadencia del paso,
parece como si todos los ritmos se desprendie-
sen de sus movimientos formando a su alrede-
dor el aura de la danza.

Cerca de ella, Narraboth (Easl Scheuem),
hieratico y magnifico, tuerce su figura, esbelta
y fuerte, con el homenaje de un rendimiento en
el que vibran las fuerzas de las pasiones rojas.

Caricia del espiritu son las escenas de *‘Sa-
lomé”. A lo largo de la pelicula pasan los per-
sonajes, desde los fariseos grotescos a los sol-
dados del Tetrarca, severos y rigidos como un
coro en el preludio del baile, y todos nos impre-
sionan con la elegancia del pensamiento que
supo darles vida.

Después de asistir a la proyeccion de *“Sa-
lomé” nos hemos sentido reconfortados y mas
seguros del porvenir del cinematografo, que
supo llevar a la pantalla con rigor estético
incomparable la tragedia de Oscar Wilde.

...Un viento calido y perfumado envolvera
al publico viendo esta pelicula.

zara un éxito indiscutible.

(La pelicula que no olvidara usted nunca)

Si no puede asistir usted personalmente, mande
persona de su confianza para que se convenza
de que al ser proyectada en su SALON alcan-




(e el

CRAINQUEBILLE
ODOS los nacidos que se-
pan unir las letras vy
formar palabras tienen
obligacion de concer la
novela de Anatole Fran-
ce, cuyo titulo encabeza
estas lineas; y si no la
conocen peor para ellos. En sus dias habran
perdido muchas horas, dedicandolas a cabildeos
ociosos y menesteres sin sustancia o bien de esa
manera, definitivamente estapida, del que alela
la mirada o fija sus ojos en el ombligo con el
pensamiento tumbado a la bartola. Tales gen-
tes han perdido un tiempo precioso al no ali-
viarse su cerrazon mental oreando su espiritu
con las ensenanzas de esta obra maestra, en la
que el estudio de Anatole France — que aunque
pertenece a la Academia no es académico, por-
que es un clasico — va diciendo con sutil amar-
gura, de una ironia extremecedora, el proceso
de la vida humilde de un hombre sencillo a
quien, un incidente judicial, trastorna en sus
concepciones acerca del mundo v de los hom-
bres, barrenando en su alma las razones que
hasta entonces habian justificado su existencia.

Ahora €l es un miserable que ignora el sen-
tido de la vida, un desgraciado al que se despo-
seyo totalmente, y piensa en la muerte y arras-
tra su cuerpo al suicidio, del que le salva un
golfo, uno de esos nifios que, nada mas que
porque asi lo quiere su innata hombria de bien,
edifican su existencia sobre un trabajo rudo,
constantemente acechados por el alcohol, la las-
civia y la sangrienta violencia de Cain.

Es la primera vez que se lleva con eficacia
a la pantalla una obra de esta naturaleza, sub-
yugadora por su concepcion y por su desarrollo.

Posible es que el publico espanol y que otros
muchos piblicos — de ellos dijo Lope de Vega
que habia que “hablarle en necio para darle
gusto”—, pues no creemos que el norteameri-
cano — metalizado, musculoso y espeso — ten-
ga una mayor sensibilidad que el nuestro, a
pesar de lo que digan los periddicos yanquis
acerca del éxito que en sus tierras obtuvo la pro-
yeccion de “Crainquebille”, posible es, repeti-
mos, que el publico espaiiol no conceda a la
pelicula el fervoroso entusiasmo que es de rudi-
mentaria comprension estética concederle. Aca-
SO Nos equivoquemos, y entonces, nuestro error,
se veria recompensado por su desacierto con el
aplauso otorgado a la nueva produccién cine-
matografica.

_iSenor, se trata de una pelicula sin combina-
clones amorosas ni trucos de saltimbanquis! Y
esto nos hace temer que nuestras jovencitas,
cuyas lecturas nunca han ido més alla de las san-
deces acarameladas de Maryan, Jeane de Cou-
lomb y Diaz Caneja, sufran una decepcion. Sin

embargo, “Crainquebille” es una pelicula sen-
timental, esencialmente sentimental, pero de un
sentimentalismo que no se espolvorea con el azu-
car de la fiofiez ni con las torpezas de los dios
a la luz de la luna. “Crainquebille” es algo mas
fino, y al alcance de todas las sensibilidades, por
densas que parezcan, si antes no las enturbio
la literatura de alcoba o la literatura de salon.
Sin inconveniente alguno nos atreveriamos a
afirmar que los lugarenos, sobrios, socarrones
y palurdos, comprenderian mejor la pelicula de
que hablamos que nuestros jovenes de operetas,
famélicos y estultos, espectadores de comedias
cursis y danzantes de esos bailes que acompasa
una orquesta que no toca instrumentos de mu-
sica sino absurdos chirimbolos.

Pero abramos el pecho a la esperanza. Quiza
seamos demasiado pesimistas en nuestras apre-
ciaciones. Dios haga que nos equivoquemos.

* ok ok

Mauryce de Feraudy es un viejo actor que
conoce todos los recursos de su arte, puestos
a contribucién para dar la maxima fuerza emo-
tiva al personaje que se le encomendd. Nunca
le hemos visto marchar con mas aplomo ni
justicia por la escena cinematografica que aho-
ra, interpretando a Jerénimo Crainquebille.
Su figura llena de reposo, un poco escarne-
cida por el cansancio de una vida penosa,
cruza las calles empujando el carrito de verdu-
ras que constituye su industria. Se le ve caminar
abrigado por unas ideas sanas y suaves, diri-
giendo a lo que le rodea la mirada de sus ojos
limpios, sin velos. Mas he aqui que, sin adver-
tirlo, irrumpe en la llanura de arenas movedi-
zas acotadas por las leyes, y de pronto su mi-
rada se oscurece, los horizontes desaparecen a
sus 0jos y €l se encuentra solo, sintiéndose’ ex-
trano en el mundo y ajeno a los demas, como
si los hombres fuesen sus enemigos.

El es ya un viejecito para el que estan cega-
dos los caminos nuevos. Ya no tiene alientos
que le inspiren el deseo de reanudar su vida,
sobre la que puso su veto la justicia humana.

“10h, viejo Crainquebille! L.a vida es mala,
pero mala y todo es lo unico que nos pertenece
y debemos defenderla. ; No sabes tu esto, pobre
Crainquebille? Si, ti lo sabes; pero te lo han
hecho olvidar.”

Desconociamos al Pequeno G. Forest — asi
reza su nombre en el reparto—. Su interpre-
tacion de “El Rata”, el golfillo vendedor de
peridédicos que salva a Crainquebille de la muer-
te, merece todos los elogios. G. Forest ha sa-
bido poner en su rostro la mueca agil del golfo
y en sus ojos la lumbre de una despreocupacion
que recuerda la ironia del pensamiento escéptico
que lo concibio.

Y nada mas.

“Crainquebille” es, en el libro y en la peli-
cula, un hijo legitimo de Anatole France.
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EXCLUSIVAS DE ERNESTO GONZALEZ
LEON DE VENECIA

A: evocacion historica que hace surgir del
pasado hombres de contextura fisica y
moral distinta a la nuestra y pasiones de

una violencia irrefrenable, que hoy, en un siglo
ultrajador de las fuerzas vivas que alentaron
en las almas de los viejos tiempos, apenas si
concebimos, tiene el interés que resulta del re-
cuerdo y del despertar con que se hace revivir
una época; pero si ademas se une a esto la
pomposa sugestion de una de las edades mis
espléndidas en creaciones artisticas y en empre-
sas humanas, entonces la evocacién se reviste
de un poder emotivo y espectacular que nos
deleita y alegra nuestros ojos fijos en la pan-
talla.

Venecia, la triunfal dominadora del Adria-
tico, la rival afortunada de las republicas ita-
lianas en los anos en que se desarrolla la accion
de la pelicula, nombra general de sus ejércitos,
para reducir a la insubordinada Ragusa, a Be-
nedetto Dalan, prometido de Lucetta, la hija
del Dux.

Las tropas venecianas tinen de sangre sus
corazones venciendo a los rebeldes, matando
al principe y haciendo prisionera a su hija Alin-
da, la heroica defensora de su patria que ha
sabido manejar el acero luchando con Bene-
detto Dolan.

El valor y la belleza de Alinda captan la
admiracion del general victorioso, que olvida
pronto el juramente que le une a la hija del
Dux. Un nuevo entusiasmo enfervoriza su co-
razon y sus sentidos viendo a la hija del prin-
cipe de Ragusa, a la cual salva de la muerte
—pena que Venecia ha ordenado aplicar a los
insurrectos—y hace conducir sigilosamente a la
republica, a donde €l regresa con sus tropas
para ser aclamado por los venecianos.

Hasta aqui “El leén de Venecia” es una ad-
mirable sucesion de cuadros con los que se re-
construye una época: han desfilado las huestes
de la republica arrastrando el hierro de sus
armaduras y de sus lanzas; los bastiones de
Ragusa han sido asaltados por este ejército
bienquisto del dios Marte, y las calles de la
ciudad rebelde fueron sembradas de despojos
sangrientos durante la lucha que sostuvieron
sus moradores por ansias de libertad.

Sobre la atalaya de las fortificaciones, Alin-
da vié venir los ejércitos contrarios; pero su
espiritu de sacrificio y su heroismo no pudieron
salvar a su patria de la invasion extranjera.

Con las ultimas resonancias de los gritos bé-
licos, que anuncian una vez mas el poderio de
la “Perla del Adriatico”, Benedetto Dolan
vuelve a Venecia, que lo acoge en triunfo.

Surge entonces el rival del vencedor: Condi-

i: Y con él culmina la accién dramaética, que
cruza ahora el campo de la escena zebreada

por el odio y los celos y pone a Alinda, de quien
se ha hecho amar Benedetto, frente a Iucetta.
Enciéndense entonces los torvos deseos de la
venganza, se pide el castigo del general por
su traicion a las inflexibles leyes de la republica,
vulneradas al salvar de la muerte a la hija del
principe y el crimen desenvaina el punal del
asesino.

Pero el amor de Benedetto Dolan y Alinda
triunfa de todos los peligros, y cuando la jus-
ticia de Dios hace vacilar los animos del espec-
tador, pendiente de la suerte del héroe, Bene-
detto vence al destino y se salva y salva su
amor, con el que abandona la republica donde
la venganza y la muerte se hallan siempre sus-
pendidas sobre la cabeza de sus hombres me-
jores.

* ok ok

No es el argumento, entresacado de una an-
tigu'1 leyenda, lo que priva en esta pelicula,
sino la presentacion, el cuidado en los detalles,
la propiedad del vestuario, la riqueza de los
interiores dispuestos con arreglo a las normas
mas (:\'igente% y el minucioso esmero con que
se procuro que figuras y fondos—Ia ciudad vy
¢l paisaje—respondiesen al sentido histérico
que pone su fuerte acento sobre esta nueva
produccion.

LA HIJA DELL NUEVO RICO

E antiguo nos es conocida esa figura. de
bazar barato a la que se ha dado en
llamar el “nuevo rico”. En todos los

tiempos y en todos los paises didse este facto-
tum de prenderia, grotesco y dulzarrén, pre-
suntuoso y pueril. Pero la guerra, como fené-
meno colectivo de descomposicién, produjo, lo
mismo que las llagas purulentas producen mi-
crobios, tal cantidad de ellos; fueron tantos los
que se engendraron durante los dias febriles en
que la especulacion jugaba con la vida de los
hombres mientras el acaparador se cmlquec:‘l-
con el hambre de los pueblos, que llegé a consti-
tuirse una clase nueva y aparte en la sociedad,
entonces y ahora metalizada de tal manera que
no tuvo otro castigo para los crimenes de estas
gentes que el sarcasmo de una palabra, leve
cruz que ellos supieron sostener en sus hom-
bres sin gran disgusto de su parte, ya que todas
las frentes se inclinaban a su paso.

LLa psicologia del nuevo rico es simplicisima,
de una simplicidad odiosa. En él no hay otra
aspiracion que la de hacer alarde de sus rique-
zas e intentar suplir las facultades y virtudes
de que carece con mercancias doradas. Codi-
cioso y megalomano, el nuevo rico vive cabal-
gando su becerro y dejando tras si el hilo de
baba de su groseria.

Werner Kraus, el proteico actor aleman, in-
terpreta este caracter haciendo un Benito Raf-
fle delicioso. Su mujer, dona Carlota, obesa




y 1ub1uimh, casi elefantiasica, empareja muy
bien con la figura algo mastodontica de su
marido.

De este matrimonio nacié una hija, Mary,
encantadora de belleza,y de juventud, alma de
mujer capaz del sacrificio por amor, que des-
truye los planes de su padre encaminados a ca-
sarla con un barén, personaje repulsivo de aris-
toerata vicioso, arruinado y asaltador de bolsas
ajenas.

Iis Pablo Garner, uno de los empleados de
Raffle, mozo altivo, a quien ella de jovencita,
un poco en broma y un poco en serio, se pro-
meti6, el hombre del que ella pretende lograr
los goces matrimoniales. Y su firme voluntad,
decidida a satisfacer sus propios afanes pres-
cindiendo de los proyectos del nuevo rico, la
llevan a casarse con Pablo y a romper con su
padre que, al enterarse de que su hija no sera
nunca baronesa, arroja de su casa al joven ma-
trimonio.

Desde este instante los motivos comicos y
dramaticos van de la mano y las lagrimas y
las risas se alternan a lo largo de las escenas
en constantes transiciones que dan a la pelicula
una ligereza llena de atractivo y amenidad.

Poco antes del desenlace asoma la cardtula
de la tragedia, erguida sobre su coturno, con
un crimen pasional; mas resulta tan fugacisimo
este hecho dentro del amplio desarrollo de la
obra que, aun cuando se advierte, no pone en
las almas sino la sombra de una inquietud que
en seguida disipa el final amable y risueno.

[.a Lee Parry, viva encarnacion de Mary,
se nos muestra, como siempre, graciosa y &x-
quisita, multiple sin dejar de ser ella misma y
agil y nunca desentonada. Ella v Werner Kraus,
uno de los mejores actores cinematograficos,
son las dos personalidades que destacan en esta
pelicula a la que, sin actuar de adivinos, no
mas que por el favor con que fué acogida en
la prueba particular, puede asegurarsele un
éxito felicisimo.

M. D. BENAVIDES
i
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«El hombre y la
¢l extrafio caso del Dr. Jekyll
y Mr. Hyde»

ON dificultad se encontrara
novela que prenda en el espi-
ritu del lector tan hondas in-
quietudes como “El Extra-
no caso del Dr. Jekyll y
Mr. Hyde” que la pluma del
brillante escritor inglés Robert Louis Stevenson
trazara en momentos de angustias indefinibles
de su alma. Y esta vibrante obra literaria, y lle-

vada a la pantalla bajo el titulo de “El Hombre
y la Bestia” y estrenada el domingo ultimo en
el regio salon Coliseum adquiere en el cinema-
tografo una fuerza sugestiva tan poderosa que,
de escena en escena, la voluntad del espectador
rueda por el blanco lienzo a merced del obje-
tivo, impotente para reaccionar y moverse libre
hasta el fin de la pelicula, tragico desenlace de
la vida de un loco semidios y demonio endul-
zado por la poética pincelada del amor sin ma-
cula de la suave y virginal Millicent Carew.

Algo se aparta la adaptacion cinematografica
de la novela, pero las ligeras modificaciones
introducidas sabiamente conducen a una mayor
fuerza animica de las situaciones preparadas
de mano maestra y bordadas por todos los ac-
tores que intervienen en el peligroso empeno
de trasladar al cinematografo una de las mas
dificiles y sutiles creaciones del genio en lite-
ratura.

John Barrymore, en la interpretacion doble
del simpatico y caritativo Dr. Jekyll y del re-
pugnante Mr. Hyde no puede encontrar rival.
Aun viéndolo, parece mentira que aquel arro-
gante mozo que es Barrymore, en su prestancia
personal del Dr. Jekyll, pueda contraerse hasta
dar la sensacion asquerosa del perverso mister
Hyde. Puede enorgullecerse John Barrymore
de haber sido el primero que en el cinemato-
grafo ha dado vida a dos seres antagonicos en
en esencia y potencia con una perfeccion admi-
rable. Las escenas de las transformaciones fisi-
cas de Jekyll, de sus dudas por el triunfo cien-
tifico total, del pisoteamiento de la nenita que
se interpone a su paso, del apaleamiento del in-
feliz lord Carew, del suicidio, en fin, cuando se
ve acorralado e impotente para seguir ocul-
tando su estigma vicioso, son supremas en me-
dio de su demoniaca intensidad.

[Las figuras que componen el retablo aniqui-
lante en que se desenvuelve la odiosa figura
encarnada en Mr. Hyde son dignas de los mas
gloriosos aguafuertes del inmortal Goya

Se nos argiiira por alguien que todo esto
esta muy bien, pero que el argumento es absur-
do e inverosimil; que nadie por absorcion de
una pocion, puede tener dos personalidades que
manejar a su antojo. De acuerdo en absoluto.
Pero hay que tener en cuenta que Stevenson,
en su obra singularmente idealista, lo que hizo
fué humanizarlo, materializar, en una palabra,
por medio de la creacion de dos seres-tipos car-
nales, facilmente comprensibles a las inteligen-
cias mas obtusas, la lucha espiritual interna que
en todos y cada uno de nosotros se libra todos
los dias, en cada minuto, entre el espiritu Bueno
y el espiritu Malo que nos lleva y nos trae, s
somos débiles a su antojo, como despreciables
munecos de guignol.

Asi, los cambios del Dr. Jekyll, en realidad
no eran fisicos, sino morales. Hyde, el mons-
truoso ser deforme, sujeto a todas las concupis-
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cencias, no era mas que su demonio tentador
que le impedia en lucha deprimente y avasalla-
dora amancillar y pisotear todo lo que se opu-
siera a un desenfreno moral quintaesenciado
por la magica potencia cerebral de Jekyll;
matar y a atropellar los mas sagrados deberes,
carinos y dogmas, sélo por el placer de arro-
llarlo todo en su frenesi detestable. En el com-
ponente quimico que determina el naufragio
total de la fragil barquilla en que navegaba el
Dr. Jekyll, debemos ver la falta de fe. {Tan
bajo habia rodado! que le quitaba la esperanza
de un resurgimiento glorioso de su alma libre
de los odiosos lazos que lo aprisionaban. La lu-
cha de su alma contra el execrable espiritu
maligno que lo dominaba se ve bien patente en
las pasajeras reacciones en que se entrega al
bien y a la amistad, con ardor, sin reservas,
para volver a caer en un proximo abatimiento
espiritual que determina un abandono total del
arrepentimiento, en la mas profunda abyeccién.
El Dr. Jekyll sucumbié a su falta de fuerza de
voluntad para luchar contra el mal instinto que
todos llevamos ‘a dentro y ‘éste le u)rwlrtm en
un guinapo inmundo.

“El Extrano caso del Dr. ]ekyll y mister

“Hyde” es, en fin, digimoslo sin rodeos, una

hermosa pelicula y, sobré todo, encierra una
utilisima ensefianza, que debemos estar en lucha
perenne, y sin desmayos con nuestro espiritu

malo que, siempre vigilante, acecha.

Adaptacion de la novela de

KEA Alejandro Dumas (padre)

insuperable creacién de Ivan Mosjoukine.

CRITICA

BSERVEMOS c6mo toda suerte de ma-
nifestaciones artisticas se fomentan y
perfeccionan a base de dos elementos

apdrentemt,nte contradictorios ¥ que, sin em-
bargo, caminan inseparables, paralelos, compe-
netrandose y mutuamente tortaleciéndose: la
produccion y la critica. Y es que no basta crear;
es necesario pulir, para que la obra se aproxi-
me a la perfeccion. Claro es que nos referimos
a la critica imparcial y técnica, que no es sino
una colaboradora del arte y de la ciencia. Asi es
como un literato, un pintor, un qufmico pulen

- su estilo, mejoran sus concepciones y s:guen y

sefialan la graduacion de su progreso: cotqan-
do continuamente su obra con la apreciacién de
aquel]os que la han de gozar o atilizar. 'Y asi

_es como esta apreciacion de aquéllos extrana a

la del autor y, emitida por varios, cristaliza

organizada y unisona en el critico juicioso y
ecuanime.

Pues bien, observemos que el arte cinemato-
grafico carece de colaboraciéon critica organi-
zada. Indudablemente tiene su critica, puesto
que tiene publico, y donde hay publico, publico
de espectadores, publico de lectores, de turis-
tas, de museos, etc., hay critica, si bien ésta
carezca de reflexion técnica y fundamento razo-
nado; carezca de juicio analitico, y sea mas
bien una inclinacion espontanea o una aficién
placentera, en tanto no se exteriorice adecuada-
mente. Hasta dentro del mismo arte cinemato-
grafico se manifiesta esa critica irreflexiva, o
mejor dicho: impensante, en la mayor o menor
aceptacion y publico que pueda tener una em-
presa de films sobre otras, una estrella, un au-
tor, etc.

Mas no es esto, a nuestro entender, lo que
tiende ni contribuye a perfeccionar el arte
mudo; todo lo mas, coadyuva a aumentar la
producuon Mientras no se senalen defectos
subsanables, que no siempre se nota uno mismo,
podran contarse por centenares las cintas de
una casa productora o las representaciones de
un artista, pero esos defectos siempre seran los
mismos y empanaran la pantalla, oponiéndose
al perfeccionamiento de la fotografia animada.

Falta la cristalizacion de la censura de la
muchedumbre, que dejandola flotar en el am-
biente, no es censura, sino detraccion. Falta una
o varias voces autorizadas que, por su funda-
mento, por su argumentacion razonada y por
su serenidad se convierta en destilacion de los
juicios. de todos y nos brinde el perfume de una
tendencia al perfeccionamiento. Y esto con tan-
to mayor motivo, cuanto el cine es un arte cuyos
progresos todos prevemos pero nadie puede
calcular, y cuyo influjo en la cultura de los pue-
blos, le reserva paginas de oro en la historia
de los mismos para glorificar sus excelencias.

Mas que lo depuren atinadisimos criterios,
como afortunadamente ya se inicia en las cro-
nicas de algunos corresponsales; que la prensa
profesional recoja, unifique y dirija esa labor
cientifica y la ofrende al pubhco, no solo.en
beneficio en-general -de la estética, sino del es-
fuerzo que los modestos y podemsos editores
estan haciendo con gran exposicion economica;
que todos sepamos — publico, arrendatarios y
productores—que no todo son ‘‘superproduccio-
nes”, “magnificencias”, “‘exitazos”, ni siquiera
interesantes, ni logicas tramas cinematicas, pues
asi como el arte escénico hablado no convierte
a los autores ni a los empresarios en genios de
la inspiracion o de la taquilla por el mero hecho
de estrenar mayor numero de obras, y, por
tanto, no caen en la debilidad de anunciar. todo
como “‘superobras”, asi tampoco.en el cine.debe-

mos continuar pcr}udlmndonos unos a otros con

adjetivos ‘superlativos, ‘que el publico pudiera



leer, de continuar el procedimiento, con un ges-
to de dudosa confianza.

Yo no sé, ni por mi insignificancia tengo de-
recho a saberlo, en qué forma se desarrollara
la materia que ha ocupado los escasisimos con-
g]t,ms de cinematografia que se han celebrado,

/, por tanto, al exponer mi modestisimo parecer
t(li vez diga una |rmpmtumd‘ui mas entiendo
que, puesto que ¢l cine ha subido a los estrados
de la ciencia, y ha contribuido también a la ense-
nanza de otras artes, razon es que Contllbuy'l
a su propia ensefanza, a su propia depuracion
y progreso estético.

Razon es, por ejemplo, que cuando veamos
la graciosa figura de un artista cruzar el polvo
divino del sol de los campos, la espléndida
luz de un salon en fiesta nocturna, o la cla-
ror palida de una luna estival, y al seguirla
atraidos por el interés del argumento, pene-
tramos con ella, o antes que ella, en una ha-
bitacién, para verla entrar y verla sentir la
escena; razon es — repito que no se trunque
bruscamente la ilacion del conjunto, y cuan-
do nuestro espiritu reposa en el desarrollo
natural y logico de la trama y accidentes que
la rodean y embellecen, veamos desde dentro
entrar al artista en su anterior y apropiada si-
tuacion, pero no veamos con ¢l la apropiada luz
del sol, de los salones o de luna, que debtamos
ver, sino ‘un fondo negro e impropio que ‘sor-
prende desagradablemente al espectador tron-
chando el discurso del suceso.

iSenores! Esto no debe ser. Hay que perfec-

cionar esos y muchos otros importantes peque-

nos defectos. Hay que cuidar esmerfldimente
“la importancia de las pequeieces”. Hay que
propugnar por que el cine nos dé una sensacion
tan aproximada de la vida real y de la vida del
espiritu, como lo es el sano placer de exclamar:
cuando abro las puertas de mi casa, mis ojos
ciegan por la alegria del sol, y descansan en el
suave azul de una noche de luna, de amores y
ensueno.

Si el cine es 'ligo‘ bastante mas que 'la foto-
grafia del movimiento, puesto que nos retrata
las conciencias, que no se cometa la infidelidad
de suponer que el medio ambiente que rodea al
artista y al que goza de su arte, es de atencidn
secundaria, y que lo mismo se ama o se escucha
una 'pasion, ante la ardencia o la paz de la
Naturaleza que ante un burdo e intruso telén
corto manchado de negro, rapidamente colo-
cado entre nuestra vista y el paisaje al abrir
una puerta traidora.

RopoLro 'CLART

A UGS T0) -G E N 1TNA

L. gran metteur-en-scene italiano M. Au-
gusto Genina y su ultima produccion Cy-
rano de Bergerac.

Creemos de interés para nuestros lectores
darles a conocer una autorizada opinion de esta
obra.

Copiamos de La Cinematografia Francesa:

“CyRANO DE BERGERAC”

Una funcion de gala en la sala Marivaux
ha consagrado los grandes méritos de Cyrano
de Bergerac, en el cual el realizador Mr. Au-
gusto Genina es incontestablemente uno de los
mas grandes cinematografistas que se han reve-
lado hasta el presente en Italia. Cyrano de Ber-
gerac obtuvo el primer premio en la Exposicion
de Turin celebrada ultimamente. Le faltaba el
homenaje del publico frances. No seremos nos-
otros los que se lo discutiremos.

Mr. Augusto Genina puede decir que ¢l se
ha arriesgado y ha ganado una partida dificil.
Si dificil hubiera sido para un francés, mas di-
ficil seria para un extranjero. El gran esfuerzo
realizado por el metteur italiano es digno de
todas las alabanzas.

Transcribir al lienzo una epopeya tan vibran-
te de sonoridades liricas como lo es Cyrano,
y no hacer traicion al autor “sin desconcertar
al publico, puede conceptuarse como una apues-
ta. Mr. Genina se ha prevenido a satisfacer
nuestra piedad literaria al propio tiempo que
la concepcién por nosotros sentida de una obra
famosa.

Su éxito es completo.

Hay ante todo, en la obra de Mr. Genina,
trozos inmejorables como la batalla de Arras,
que es sencillamente una de las mejores paginas
descritas en la pantalla. Y al lado de esta fuerza
creadora recuerda la de los grandes maestros
italianos, multiples -cuadros de gracia encanta-
dora, de intensa poesia o de sabor pintoresco,
acaban de componer un espectaculo extraordi-
nariamente atrayente.

Sino pudimos oir a Cyrano; si su acento gas-
con nos faltaba, al menos le vimos vivir, y ver-
daderamente nos parecio mas verdad, mds hu-
mano que en el teatro. Toda la dltima parte,
la herida y la muerte del héroe se desenvuelven
con una verdad emocionante y real hasta el ulti-
mo gr'ldn '

“n fin, es una gran pelicula y una bella obra
que honra al arte italiano y a M. Augusto Ge-
nina, del que seguimos su produccion con el mis
vivo interés.”

-1 Adaptada de la novels
Ganc]ande amor del Conde 'l'c:urguenef‘lf

e interpretada por la Kovenco, Coline y Angelo.

Adaptacion de la novela de

KEA \lejdmlio Dumas (padre)

insuperable creacion de Ivan Mo joukine.
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Correspondencia mundial

INGLATERRA
ALFREDO ROSE

NUESTRO CORRESPONSAL EN LONDRES

En el tiempo presente, cuando la industria del film
de este pais ha salido de.su estado fluctuante, pudiendo
ahora trah'ljar sobre bases firmes, es interesante v edu-
cativo al mismo tiempo echar una mirada atras estu-
diando su_evolucion, para poder preparar racionalmente
su futuro desarrollo. Yo Veo esta evolucion de la si-
guiente manera:

1.° Influencia de unos pocos artistas.—Desde luego
fo hay duda que el primer factor de influencia sobre
la industria de peliculas en*este pais para Ilegar e su
estado actual, fué el fervor de unos pocos artistas (como
George Pearson, el creador de las tragicomedias Sgnibs,
Cecil Hepworth, J. Martin Thornton, Denison Clift,
Fhomas Bentley, W. P. Rellino, etc.), los que procu-
raron elevar el medio artistico de sus producciones.
Otro factor debe buscarse en el buen golpe de vista
de algunos hombres de negocios v financieros que die-
ron a los mencionados artistas la ayuda material y eco-
fiomica necesaria. Estos hombres a la vanguardia, al
ptoducir mejores peliculas, determinaron la confianza
d_el publico en la nueva Industria de Arte, con lo que
se lograron mayores beneficios en la. explotacion de
estas peliculas. Lo que motivd a su vez que los artistas
pudieron aun aumentar sus esfuerzos y elevar mas atn
la calidad de sus producciones.

2. Tentativa de ampliar el Negocio de Peliculas
Inglesas en el mercado mundial. Se vbserva la ncesidad
de una organizacién.—Invirtiendo mayores capitales en
las nuevas producciones, se obtuvieron mayores bene-
ficios en su explotacion. Asi las casas productoras in-
glesas, sintiendo la necesidad de mas anchos horizontes
comenzaron a buscarlos. Clard estd, que primero am-
pliaron su campo en su propio pais v luego en los paises
extranjeros mds ricos para encontrar mas probabili-
dades de éxito. Tales fueron: las Colonias Britnicas
¥, los Dominios; a saber: Australia, Africa del Sur,

Canadi e India, y luego los Estados Unidos de Ame— .

rica.

Puede juzgarse del éxito obtenido en Canada por el
hecho de que los industriales cinematogrificos de los
Estados Unidos casi considerdn al Canadi como inde-
pendiente de ellos en este negocio.

‘Encontraron nuestros comerciantes una malisima si-
tuacion en Oceania, puesto que el mercado en dicho
dominio era casi exclusivamente controlado por una
corporacmn poderosa representada por dos empresas.
Una, la “Australasian Films Ltd.”, como distribui-
dora, y otra, la de “Teatros Unidos”, como exhibido-
res, las que teniendo ya contratadas para muchisimo
tiempo peliculas de los Estados Unidos, no tenidn sitio
ﬁ'tr'l otras.

(Verdad es que dos casas productoras inglesas alqui-
ab’m con regularidad en Oceania por medio del arriba
mencionado trust, pero esto sélo fué debido a que éste
estaba en cierto modo obligado a tener algunas pelicu-
las inglesas en sus programas para defenderse de los
ms:bles ataques por “anti-britinico”. No fué otra la
a?l)n-

Los productores ingleses tuvieron, pues, que valerse

de Momenta .dc..;mqncmzs casgs independientes para.. -

poder llevar sus peliculas ante el publico de Oceania.

‘L.a Brititsh & Continental Film Co. Ld. y otras
hicieron mucho para favorecer sus intereses, pero des-
graciadamente la mayoria solo era para dejarse inducir
por el trust a cesar en su oposicion v los demas fueron
tan perseguidos, que tarde o temprano tuvieron que
sucumbir. Por esto los resultados fueron muy pobres.

Si los productores ingleses encontraron poca oportu-
nidad para sus peliculas en Australia, en Africa del
Sur las causas fueron aiun peores. Si en el primero
habia algunas casas que les ayudaron a luchar contra

el trust mencionado, en el segundo no hubo nada de

esto. ‘Esto fué debido al hecho de que el mercado de
peliculas estaba del todo en manos del magnate W-.
Schesinger, quien posee, ademas del negocio cinemato-
grafico, muchas otras industrias, como minas, vapores,
etcétera, y era invencible.

En .cuanto- a-la India, sélo muy recientemente las
casas inglesas se dieron cuenta de las enormes posibili-
dades de aquel pais.

En los Estados Unidos fué dificil para los prodmm-
res ingleses poner el pie, debido principalmente a tres
razones poderosas.:La mds importante fué de que casi
todos los cines eran propiedad de alguna de las muchas
casas productoras norteamericanas, v naturalmente muy
poderosos habrian de haber sido para ellos los motivos
para poner otras peliculas que las suyas. i

La segunda razdén hay que buscarla en el hecho de
que la calidad de las peliculas inglesas no llegaba a la
de las norteamericanas v no satisfacia el gusto de su

-publico o de los alquiladores a quien el publico dés-

graciadamente debe a la fuerza dejar la decision de lo
que le gusta o no.

El tercer motivo del fracaso de la pelicula mglekd
en los Estados Unidos se hallard en el modo ridiculo
con que las casas productoras se aprestaron a conquis-
tar el mercado mandando alli, en muchos casos, agentes
con casi ningun conocimiento de las condiciones de
aquel mercado v del modo peculiar de los americanas.

A pesar de estos fracasos, algunas casas inglesas lo-
graron introducir sus peliculas en condiciones satisfac-
torias, con lo que probaron la habilidad de sus direc-
tores v la calidad excepcional de sus peliculas. :

En resumen, las casas productoras inglesas encontra-
:on que—salvo algunas excepciones que confirmaron la
tegla—por trabajos individuales y por competencia no
nabian de salir adelante en su empefio y el resultado
fué que se organizaron, sobre el principio “la unién
hace la fuerza”, fundando la British National Filin
I eague. ' (Continuard)

«LA ORGANIZACION ROSE»

La mencionada Organizacion ha sido establecida para
los requerimientos y necesidades de la industria cine:
matografica en su presente v su probable purvenir,'j v
(LI;;fun'ts explicaciones de los fines de esta orgmm:lcmn
seran seguramente de interés. :

En este pais la industria citada ha salldo poco ha
de su estado de fluctuaciones y ha entrado-ahora en
un periodo de fundaciones estables, consecuencia de la
confianza del piiblico v del mundo financiero en esta
nueva industria de arte, de los constantes esfuerzos de
los productores para mejorar la calidad v el modo de
como esta industria esta ‘organizada.

sDebido a la constante demanda de mejores peliculas
por parte del publico, que cada vez es mds apto, v a
la sensible compctench existente entre los productorc%
de todos los paises, causando una enorme elevacion del
coste de la produccion, los industriales, v en conse-




cuencia sus agentes también, deben ir hacia el progreso
o fracasar.

Se hace sentir la necesidad de una defensa mejor en
la explotacion y mds atn en la colocacién en el extran-
jero, exigiendo métodos nuevos. Estos nuevos métodas
deben aplicarse a la busca de buenas peliculas, 2 man-
tener al comerciante y al piblico en relacion con el
productor y el exportador, teniendo a todos, especial-
mente al productor y su agente, informados sobre las
condiciones de los mercados que intentan explotar.

Este es el fin de la Rose Organisation, fundada por
don Alfredo Rose.

Por lo tanto, mucho les agradeceriamos toda clase
de informes y anuncios sobre sus peliculas, asi como
envio de fotos de las peliculas que ustedes creen deben
ofrecernos. Les aseguramos que sus asuntos mereceran
de nuestra parte trato favorable en las varias publi-
caciones que representamos, cuyos detalles suministra-
remos si lo desean.

¢ Podemos por parte nuestra poner a su disposicion
los servicios de nuestra oficina de informaciones?

Suyos affmos.
The Rose Organisation
34, Blenheim Cerrace, Londres N. W. 8.

NORTEAMERICA
DE LA PARAMOUNT

IDE LA INDUSTRIA AMERICANA.—L A CAMPANA CONTRA
EL, DESPERDICIO EN LA INDUSTRIA CINEMATOGRAFICA
_ESTA YA DANDO SUS FRUTOS, SEGUN NOS CUENTA
Jesse L. Lasky A su REGRES0 DE HoOLLYWOOD.

“La campafia que emptendimos hace poco para eli-
minar todo desperdicio en ld industria cinematografica
esta dando ya sus frutos. Este cambio de actitud es
extremadamente vital, pues el desperdicio en el pasado
era producto de un estado mental de la gente de los
estudios cinematogrificos hacia los métodos de produc-
cion empleados hasta la fecha. Debido a este impor-
tante cambio, tengo la completa seguridad de que en
lo futuro podremos editar peliculas de mejor calidad
a un coste muy inferior al de la produccion actual. Tan
grande es mi confianza en ello, que en la actualidad
estamos preparandonos para editar peliculas que, lan-
zadas al mercado a razén de una a la semana, man-
tendran incolumes nuestros programas hasta bien en-
trado el mes de septiembre préximo”.

Asi se expreso Mr. Jesse L. Lasky, director general
de produccion de la empresa Famous Players-Lasky
Corporation a su regreso de Hollywood (California),
en donde, como es sabido, se impresionan: las peliculas
que llevan el nombre genérico de Paramount. Estas
declaraciones, hechas poco después de haber condenado
publicamente la extravagancia en la produccién de peli-
culas, han causado verdadera sensacion en los circulos
cinematograficos del mundo. Los efectos de la reciente
orden de clausura de los estudios cinematograficos de
la empresa Paramount son va manifiestos, pues mister
Lasky declara que la batalla empefiada contra el alto
coste de produccion de peliculas estd va medio ganada.

“No pocas personas han creido equivocadamente que
la reciente disposicion de cerrar los estudios obedece
al deseo de no editar mas peliculas. Nada mas erréneo.
LLa_empresa Paramount no ha pensado por un solo
momento reducir la produccion de peliculas; lo que
la empresa Paramount desea es reducir, o mejor dicho,

eliminar por completo lo superfluo en la edicién de
peliculas. No falta quien haya interpretado nuestra
accion como un paso hacia la produccién de peliculas
baratas. Esta suposicién no es solamente errdnea, sino
que es ridicula. Las peliculas que en la actualidad se
ofrecen al publico no son lo suficiente buenas, v pro-
bablemente no llegaran a serlo nunca, pues la suprema
perfeccion en el cinema es mas lejana a medida que
el arte avanza. Nuestro interés y nuestras aspiraciones
son de editar cada dia mejores peliculas.

"Estamos decididos que cada délar invertido en la
produccion de peliculas, produzca un délar de utilidad
a favor del publico v del arte en la pantalla cinema-
tografica.”

He aqui algunas de las peliculas que, segiin declaré
Mr. Lasky, se impresionaran en breve en los estudios
de la Paramount:

North of 36, pasada en un argumento de Emerson
Hough, dirigida por James Cruze, director de la gran-
diosa pelicula The Covered Wagon.

Triunfo, adaptacion de una novela de May Edgin-
ton, dirigida por Cecil B. de Mille y en la cual toma-
ran parte principal los artistas Leatrice Joy v Rod La
Roque.

Zander el Grande, pelicula basada en el drama de
este mismo titulo, estrenado en el teatro Empire por
la eminente actriz Alice Brady.

Icebound, pelicula basada en el drama de Owen
Davis, que el afio pasado obtuvo el premio Pulitzer,
dirigida por William de Mille.

The Dawn of Tomorrow (La aurora del futuro),
por Frances Hodgson Burnett.

Magnolia, basada en el drama de Boot Tarkington.

The Breaking Point (El punto flaco), basada en el
drama de Mary Roberts Rineheart.

The Mountebank, basada en el drama W. J. Loche,
con el eminente actor Ernest Torrence en la inter-
pretacion del papel principal.

The M anderer of Wastland, basada en la novela
de Zane Grey, e impresionada enteramente en color.

Sinners in Heaven (Pecadores en el Cielo), basada
en la novela de Cliven ‘Arder, que el afio pasado se
vendié por millares de ejemplares.

Una pelicula en la cual el popular actor Tomas
Meighan interpretara el papel de protagonista, cuyo
titulo no se ha decidido todavia.

Otra pelicula interpretada por el mismo actor, basa-
da en un argumento original escrito expresamente por
Booth Tarkington para Tomds Meighan.

The Laughing Lady, pelicula basada en el drama
de Alfred Sutro, estrenado en la temporada de invier-
no del afio pasado por la gran actriz Ethel Barrymore.
Gloria Swanson, la rutilante estrella de la Paramount,
interpretara el papel de protagonista de La dama
que rie.

Manhandled, por Arthur Stringer.

Argentine Love, basada en un argumento de Blasco
Ibafiez, autor de Los cuatro jinetes del Apocalipsis,
interpretada por Gloria Swanson.

The Enemy Sex (El sexo enemigo), basada en una
novela de Owen Johnson, en la cual tomaran parte
Lewis Stone y Dorothy Mackail.

“Editaremos, ademas, otras peliculas que no estan
comprendidas en esta lista — afiadié Mr. Lasky. — Por
ejemplo, el gran actor William S. Hart continuara
produciendo la serie de peliculas que con tan favora-
bles auspicios comenzé con Fild Bill Hickok. Dou-
glas Fairbanks, hijo del eminente actor de este nom-




bre v apellido, aparecera también en una serie de peli-
culas, de la cual la primera sera la intitulada Steplen
Steps Out, que se estrenara en breve, Editaremos igual-
mente otras peliculas de cuya interpretacion se encar-
oaran los mejores artistas con que actualmente conta-
mos, aumentando los “elencos” con otros que iremos
contratando a medida que las exigencias de la pro-
duccion lo requieran.

"De la direccion de estas peliculas se encargaran
directores tan eminnetes como Cecil B. de Mille, Ja-
mes Cruze, William de Mille, Herbert Brenon, Allan
Diwan, Sidney Olcott, George Melford, Sam Wood,
Alfred E. Green, Joseph Henabery, Victor Fleming
e Irving Willat.

"Desde que hicimos publica nuestra determinacion
de eliminar todo gasto inutil en la produccion de peli-
culas, se han echado a volar rumores de todas clases
v calibres. Se ha dicho que algunos productores de
peliculas, impresionados por nuestra decision, se pro-
ponen invertir mavores sumas de dinero en la produc-
cion de sus “films”. Hay quien culpa a los actores,
éstos a su vez culpan a los directores. En fin, todo el
mundo se cree autorizado para dar su opinion y, como
sucede generalmente, cuando todo el mundo opina,
nadie acierta. La verdad del asunto, despojada de todo
misterioso velo, es simplemente ésta:

"De un tiempo a esta parte el coste de produccion
de las peliculas ha aumentado considerablemente. Isto
es un hecho innegable al alcance de todas las personas.
Todo el mundo estaba de acuerdo en que era indispen-
sable hacer algo para remadiarlo, pero como en el
cuento de los ratones, nadie se atrevia a ponerle el
cascabel al gato.

"Habiendo ido siempre a la vanguardia en todo
movimiento que tendiera al progreso de la industria
cinematografica, lo mas natural y légico era que la
empresa Famous Plavers-Lasky tomase también la de-
lantera en este movimiento encaminado a eliminar de
la industria uno de sus mayores males, cual era el de
la extravagancia en el coste de la produccion de pelicu-
las. La Paramount pudo ponerse nuevamente a la van-
guardia de este movimiento regenerador de la industria,
porque estaba preparada de antemano para asumir la
direccion del mismo.

"Nuestra accion no la ha motivado el hecho de que
exista algtin peligro fundamental en la industria cine-
matografica. Al contrario, jamas la industria se habia
encontrado en un estado de solvencia tan grande como
en la actualidad. Si algin peligro existe, éste consiste
en la falta de cooperacion entre los productores de
peliculas. No todos los actores reciben sueldos excesi-
vos, mas algunos de ellos se encuentran innegablemente
en este caso. No todos los directores son extravagantes
en sus gastos de produccion, pero si es indudable que
algunos de ellos padecen de este mal. Cuando los suel-
dos que se dan a los actores v directores estin fuera
de proporcion, esta situacion debe atribuirse a la insen-
sata competencia que existe entre los productores de
peliculas.

"Todo esto lo tuvimos muy en cuenta antes de deci-
dirnos a tomar tan radical medida, asi como también
nos dimos anticipada cuenta de que algunos producto-
res de peliculas interpretarian nuestra -accién en un
sentido favorable a sus propios intereses. Mas nuestra
determinacion de sanear la industria v el negocio cine-
matograficos no lo alterardn las decisiones ni la actitud
que adopte cualquiera de nuestros colegas del gremio.
"A nuestro entender, el remedio consiste en aplicar

en los estudios métodos conducentes a facilitar a los
directores, autores de argumentos, actores vy cuantos
intervienen en la produccion de peliculas, pues es evi-
dente que el elevado coste de produccion se debia en
gran parte a la falta de una preparacion adecuada
para la impresion de las peliculas. Estamos seguros que
con este sistema obtendremos mejores producciones a
un coste mas reducido, pues habremos conseguido eli-
minar todo gasto superfluo v todo desperdicio en el
estudio cinematografico.

"Esta es la verdad de lo ocurrido expuesta clara-
mente, sin ambajes ni rodeos. Los resultados estan de-
mostrando va la oportunidad de nuestra decision, pues
el cambio de estado mental de que he hablado al prin-
cipio es ya evidente en los estudios cinematograficos,
Los primeros en reconocer la razon de nuestra deter-
minacion son los mismos directores y actores, quienes
han comenzado va a cambiar de actitud.”

DE LA GOLDWYN

35,000 FASCISTAS ,-\CTU.-\R.'\N EN EL FILMN MONUMENTAL
“Bex Hur”.

Seguramente, sera esta la vez primera que una mu-
chedumbre de treinta y cinco mil personas tomen
parte en un film de época moderna. Y es asi; el
director de la Goldwyn, don Carlos Brabin, y el vice-
presidente de la misma corporacion, don Edward Bo-
wes, se hallan actualmente en Turin (Italia), donde
hacen los preparativos necesarios para dar principio
a los trabajos de filmar el grandioso argumento Ben
Hur. Para una gran escena de conjunto créese podran
disponer de 35,000 fascistas.

June Mathis, director del departamento editorial
de la Goldwyn, esta proximo a salir para Italia,

DE LA UNIVERSAL

Mary Philbin estd actualmente filmando una nueva
joya universal titulada My mamie rose. Irving Cu-
mings es el metteur encargado de dirigir esta produc-
cion. La accion se desarrolla en el Este de Nueva
York, v para dar toda la realidad posible a las esce-
nas, se estd construyendo en Ciudad Universal un
kilometro de via aérea, que sera una copia exacta de
los trenes elevados de la ciudad de los rascacielos.

Priscilla Dean esti a punto de terminar otra joya
universal titulada La hija de la tempestad. Es un
drama de aventuras cuya accion se desarrolla en el
mar. Acompanan a Priscilla Dean, en la interpreta-
cion de esta cinta, Tom Santschi, William B. Da-
vidson, Pat Hartigan v otros notables artistas.

Gladys Walton, la simpatica “estrella” de la Uni-
versal, acaba de filmar su dltima pelicula Casi una
seiora. Como director figura Herbert Blanche, que
asegura ha realizado una gran produccion.

King Baggot ha comenzado a producir una nueva
pelicula, siendo el argumento una adaptacion de una
obra teatral de Rita Weiman.

William Duncan, después de terminar Kl camino
de hierro, empezara a filmar una nueva superseric
titulada El tren exprés.
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Jack Hoxie acaba de restablecerse de una pulmonia.
Hace dos meses, filmando unas escenas en las regio-
nes nevadas del Canadi, cayé con su caballo en un
pozo de agua helada, y como consecuencia se puso
enfermo. Vean los pretendientes a artistas, que no
todo son ventajas, y que, por el contrario, el verse en
la pelicula tiene sus inconvenientes y no pocos pe-
ligros.

Jack Hoxie, que ya se encuentra totalmente resta-
blecido, ha salido nuevamente hacia aquellas elevadas
latitudes para dar fin a la pelicula que fué causa del
percance, 'y que se tuvo que dejar en suspenso hasta
que el intrépido actor se encontrase en condiciones de
posar nuevamente ante la camara.

Gibson, el gracioso artista cowboy de la Universal,
ha empezado una nueva produccion. Se titula Hook
and ladder y es una graciosa comedia que describe las
peripecias y aventuras de un bombero.

Julius Stern, el presidente de las Comedias Cen-
tury, al regresar de LEuropa, regalé a Baby Peggy
cuatro magnificas perlas y se propone regalarle una
todos los anos, el dia de su cumpleafios, como testimo-
nio de admiracion v carino a la nena que hace dos
aftos descubrio e hizo una “estrella” del arte mudo.

Esta semana, en Ciudad Universal, se estin filman-
do seis producciones a la vez. Dos de ellas son joyas
universal de largo metraje.
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0 '0 d Adaptada dela novela
alwl n e ﬂmor del Conde Tourgueneff
e interpretada por la Kovenco, Coline v Angelo.
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DE LOS ESTUDIOS PICKFORD FAIRBANKS
LA PARTITURA MUSICAL DE “EL LADRON DE Bagpap”

Mortimer Wilson, jefe de orquesta y célebre com-
positor, prepara, en estos momentos, la orquestacion
musical de El ladron de Bagdad. Mr. Wilson asiste
en la filmacion de cada escena de la pelicula a fin de
penetrar en el espiritu oriental y de componer, segiin
el ritmo de la produccion. Atn que es conocidisimo en
el mundo musical como compositor y jefe de orquesta,
es la primera vez que Mr. Wilson hace un trabajo

tan importante para una produccién cinematografica.
Es el qu ha escrito “1840”, la overtura musical de
“Chariot Couvert”.

UxA NUEVA Rosa “Mary Pickrorp”

En una reciente exposicion de floricultura en Cali-
fornia, el famoso Mr. Fred H. Howard, de Los An-
geles, ha expuesto una infinidad de maravillosas crea-
ciones florales que han conseguido los mejores premios.
La mas bella de estas creaciones era una magnifica
rosa que Mr. Howard dedicaba a la “pequefia mu-
fieca del mundo”. Mr. A. D. Houghton, de la Uni-
versidad de California, cuando premié la magnifica
rosa de Mary Pickford, realzé el genio moral y artis-
tico de la genial artista que por sus bondades es la
mas mimada del publico.

DOUGLAS HA CAMBIADO SUS MANERAS Y SU ABILIDAD
PARA MEJOR CARACTERIZAR SU PERSONAJE DE “EL
LADRON DE BaGpap”.

Muy pocos son los artistas que tengan el realismo
tan ingenuo como el idolo universal Douglas Fair-
banks. No contento ain. de haberse bronceado el cuer-
po v la cara por el sol a fin de tener un color bron-
ceado de un verdadero oriental. Douglas a fuerza de
paciencia y de ejercicios se ha acostumbrado a la cal-
ma y agilidad de un verdadero oriental, interpretando
de una manera estupenda su dificil rol de su tltima
superproduccion El ladron de Bagdad, que seri pre-
sentada por “Los Artistas asociados”.

DoucrLas FAIRBANKS GANA UN PROCESO INTENTADO
CONTRA CIERTAS CONEI-’,—\S_.';.-\S AMERICANAS QUE COPIA-
BAN SUS FILMS Y REEDITABAN SUS ANTIGUOS.

Una de las mas importantes decisiones en lo que se
refiere a las copias de los films cinematograficos acaba
de ser tomada en la Division de Llamamiento de la
Corte Suprema de Nueva York en favor de Douglas
Fairbanks contra Mr. Hvman Winitk, el Director de
la “Film Corporation”, la compania “Majestic Mo-
tion Picture” v la “Triangle Film Corporation”.

El juzgado ha prohibido a dichas companias de
reedificar v de reconstruir ciertos films de Douglas
Fairbanks, reduciendo su metraje v transformandolos
en flms de dos partes.

Extra-lumino so
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DESDE MADRID

nuestros corresponsales

Dos meses sin comunicarnos con nuestros lectores, es
mucho tiempo. Pero al hacerlo hoy lo hacemos satisfe-
chos de los dias que hemos tenido a nuestro amigo y
querido director, senor Freixes, en Madrid. Y dunque
ha sido poquito el tiempo de la dicha, nos conforma-
mos sabiendo que se ha marchado contento de Madrid
v que aqui ha dejado muchos amigos y gratisima im-
presion. Ya sabe que esperamos un nuevo viaje.

Otra de las cosas interesantes durante nuestro silen-
cio ha sido la inauguracion del Monumental Cinema,
de la Empresa Sagarra.

En nuestra ultima crénica daba idea de la impor-
tancia de este nuevo centro de esparcimiento y de los
esfuerzos realizados por la empresa de referencia para
verlo terminado. Y llegd el dia de la inauguracion,
esperado por todo Madrid. Y aquella fecha, 19 de
octubre, es de las imborrables, para los interesados y
para los que conociamos las circunstancias que han
acompanado a la construccion. La asistencia se hizo
por invitacion y al acto concurrieron, ademas de las
autoridades, la prensa y un concurso numerosisimo de
todas las clases sociales de Madrid.

Y, aunque no toda, la actuacion cinematografica
asistio en su mayoria. Los que habian de faltar, fal-
taron. De como estaba la sala no hemos de decirlo: se
lo imaginaran los lectores. Pero de la satisfaccion que
revelaban todos y cada uno de los sefiores consejeros
de la Gran-Empresa Sagarra, nadie podra darse cabal
idea. Presentes estaban los senores don Juan Manuel
de Urquijo, don Enrique y don Alejandro Heredia,
y don Juan Eguren. Pero a los que contemplamos con
verdadera admiracion fué a los sefiores don Ricardo
Urgoiti y a don Antonio Armenta, en cuyos semblan-
tes se advertia bien claramente la intensa emocién que
en sus almas habia en aquellos momentos en que habian
triunfado venciendo la resistencia natural de toda obra
grande en el dificil desenvolvimiento de su realizacidn.

En otras ocasiones significamos el concepto que nos
merecian estos dos hombres, y va no necesitan otro
testimonio de nuestra admiracion y respeto.

La pelicula proyectada en el acto de la inauguracién
fué la Parodia de los tres mosqueteros, de Max Linder.

Terminada la proyeccion la empresa sirvié un es-
pléndido champagne a los concurrentes, haciendo los
honores de la casa todos los sefiores consejeros, de que
hemos hecho referencia, secundados por los sefiores Ace-
vedo y Lopez. Los consejeros recibieron muchas y muy
efusivas felicitaciones y especialmente los sefiores Ur-
goiti v Armenta.

El personal de la casa estd constituide por un repre-
sentante, don Manuel de Guinea; un auxiliar de con-
taduria, don Pedro Medina; un conserje, cinco taqui-
lleros, siete porteros, veinte acomodadores y un sereno,
y ademas el personal de cabina, electricidad, calefac-
cion y treinta mujeres encargadas de la limpieza.

Se han montado dos bars, uno en el piso bajo y otro
en el principal, cuyos servicios estan montados con
todos los refinamientos de la tltima novedad.

La primera funcion popular se celebrd el dia 20,
sabado, y las funciones de tarde v noche, asi como las
de los dias sucesivos y hasta el presente, la empresa
tiene la satisfaccion de contar por llenos completos las
representaciones.

Otra aplicacion del Monumental Cinema. En este
grandioso local la empresa ha organizado una serie de
conciertos matinales.

La prodigiosa Orquesta Sinfonica, dirigida por el
gran maestro Arbds, es en estos momentos la admira-
cion del todo Madrid. En todos los conciertos celebra-
dos hasta el dia la empresa ha vista ocupadas todas las

localidades del grandioso salon, que ofrece un aspecto
encantador, y alli se ve, en calidad de espectador, todo
lo mas florido de la sociedad madrilefia, todos los aman-
tes de la buena musica, todos los admiradores y pro-
fesionales del divino arte. La magica batuta del gran
musico Arbds aunando las valiosisimas facultades de
cien famosos profesores, cautiva, emociona, vivifica v
entusiasma cada dia més a los cuatro mil y pico de
espectadores que van a admirar la Sinfénica. No sabe-
mos ni podemos hacer el comentario de lo que llevamos
oido a la Sinfénica en Monumental Cinema, que nos
resulta, v asi lo hemos oido a muchos inteligentes, una
de las salas de mejores condiciones acisticas del mun-
do; pero lo que si podemos decir es que la Gran Em-
presa Sagarra puede acreditarse un nuevo éxito en su
labor cultural con esta nueva iniciativa de las concier-
tos matinales.

Por lo que pueda servir vamos a senalar el primer
programa cinematografico v del primer concierto.

PROGRAMA CINEMATOGRAFICO.—En ¢l mar de hielo,
El naufragio del Shanghay, Colin, el hombre sofiadu,
Distraccion de millonario.

PROGRAMA DEL PRIMER CONCIERTO MATINAL.—Pri-
mera parte: Freischutz (obertura), Weber; Quinta sin-
fonta, en do menor, Beethoven. Segunda parte: Inter-
mezo de “Goyescas”, Granados; Triana, de la Suite
“Iberia”, Albéniz-Arbds; Jota de La Dolores, Breton.

Algo nuevo e interesante tenemos que decir de la
“Gran Empresa Sagarra”: Desde estos momentos, esta
afortunada empresa cuenta con una nueva sala: el
Teatro Fuencarral. Asi, desde primeros de 1924, con-
tara con cinco salones: Real Cinema, Principe Alfonso,
Monumental Cinema, Cinema Espaia y Fuencarral,
cuya capacidad alcanza una cifra aproximada de doce
mil quinientas plazas, que en un buen dia puede poner
en movimiento mas de sesenta y dos mil espectadores. -

Después: de esto, no nos queda mas que.felicitar al
Consejo de la empresa en generdl y muy especialmente
a su Presidente v su Consejero Gerente y- Director se-
riores Urgoiti y Armenter.

La Atlantida 8. 4. €. E.—FEstimamos de gran in-
terés dar publicidad a la modificacion realizada en el
Consejo de Administracién de esta importante casa pro-
ductora.

Por dimision de la Presidencia que con tanto acierto
e inteligencia ejercia don Luis de la Pefia y Braia,
ocupa dicho cargo el excelentisimo sefior don Ignacio
Baitier, cuyos datos biograficos son como sigue:

Don Ignacio Baiier es un hombre joven, quizas no
llega a los treinta vy tres anos. Es doctor en Derecho
y Filosofia; capitin de complemento de “ingenieros;
académico correspondiente de la Historia y académico
profesor de la de Jurisprudencia, miembro del Consejo
central de la Liga Africanista Espanola de la Real
Sociedad Geografica, de la Sociedad Antropologica, de
la de Bibligfilos Espanoles, etc., etc.; banquero, conse-
jero de importantes Empresas y persona de gran pres-
tigio en el mundo financiero. !

Tiene publicadas obras interesantisimas, entre ellas:
“ Joaquin Murat vy los tltimos tiempos de su-reinado
en Napoles”, “Apuntes v Notas Bibliograficas para un
estudio sobre La correspondencia privada”, ‘“Conse-
cuencias civiles de la seducciéon”, “Prolegémenos his-
toricos escritos en arabe por Ibn Khaldoun”; fApuntes
para el estudio de Lenguas y Literatura Neo-Latinas”,
“Algunos aspectos juridicos del Teatro, 1914”, Gon-
zalo Fernandez de Cordoba”, “Derechos y deberes del
soldado”, Mutualidad y ahorro escolar”, “Mis pri-
meros articulos”, “La Marina espafiola en el siglo xvI;
don Francisco de Benavides, Cuatralve de las galeras
de Espana”,; “Cartas Reales de mi archivo”; “La Kabi-
la de Beniurriaguel”, “Apuntes para una Bibliografia
de Marruecos”, “Relaciones de Africa”, “Relaciones
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El Secreto (lel P o_li(:llinela

Comedia dramadtica sentimental, adaptacién cinematografica de la obra maestra
de la literatura teatral moderna, original de PIERRE WOLF, puesta en escena

por RENE HERVIL

Editada por AUBERT Produccion VANDAL-DELAC

Interpretada bajo el siguiente REPARTO

. Jouvenel. . . M. de Feraudy

Il Doctor . . . Jean Signoret

Henry Jouvenel. . Jean Dehelly

Haria . . . . Mlle. Andrée Brabant
Jme. Jouvenel. . Mme. Jeanne Lheirel
El Nieteo. . . . Le Petit Sigrist
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Comedia dramatica sentimental

Wolf
muy nombrado y la mayor

es un autor

parte de sus obras tienen
n un caracter puramente in-
fantil. Como toda persona de sobre-
natural talento, a las cuestiones mas
drduas y complicadas les da un giro
tan sencillo, tan claro y tan ameno,
que la mente mas obtusa puede asi-
milarlas con entera facilidad. <El Se-
creto del Polichinela» es una obra
de una filosofia sutil y delicada: se
encierran conclusiones tan hondas
que al ser leidas se encuentra cn
ellas un ancho campo de meditacion.
En esta novela, demuestra Pierre
Wolf con una claridad meridiana,
como la diferencia de clases, este
problema que en los tiempos de

original de PIERRE WOLF

nuestros bisabuelos fué mas duro
que hoy y manana quizda mas débil
que ahora, no es sino un prejuicio
del pensamiento, prejuicio que des-
daparece instantineamente al pene-
trar en nuestro corazon la fuerza de
la verdad. Nada tan alentador para
el cinematografo, como el ver que
estas grandes obras forjadas por los
magos del pensamiento cobran vida
real por medio de la fotografia. Uni-
camente cuando se transcribe a la
pantalla un argumente maestro como
«El Secreto del Polichinela» es cuan-
do puede apreciarse lo inmensa-
mente sublime que serd el arte mudo
el dia que cinematografistas y hom-
bres de letras mancomunen sus es-
fuerzos.

ARGUMENTO

jI. matrimonio Jouvenel
pertenece a esa sociedad
burguesa de principios ul-
traseveros y moralidad in-
tachable. En los salones de su palacio
de Neuilly, siempre lleno de amigos
escogidos, no hubiera permitido el
Sr. Jouvenel que entrara nunca una
persona de clase inferior a la suya.

Hace ya mucho tiempo que el
matrimonio acaricia la idea de bus-
car un buen partido para Enrique su
hijo tunico. ILa senorita Genoveva
[Langeac es por sus virtudes y for-
tuna la nuera ideal que los senores
Jouvenel han sonado para su hijo.
Sabedor Enrique de los deseos de
sus padres habia rechazado este ma-

il
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trimonio cuantas veces se lo habian
propuesto; el Doctor Trevoux, inti-
mo y confidente de Enrique, era el
Gnico que conocia los motivos de
tan pertinaz negativa. El Sr. Jouve-
nel, hombre autoritario, planted a su
hijo el problema en forma conmina-
tiva y Enrique ante la insistencia de
su padre no tuvo mas remedio que
confesar toda la verdad. Hacia ya
cinco anos que Maria, una muchacha
honesta, joven y sin fortuna se habia
entregado a ¢l en cuerpo y almajun
precioso nifio de cuatro anos de edad
era el fruto de estas relaciones, y
Enrique, locamente enamorado de
Maria, habia contraido matrimonio
con ella para que su hijo llevara con-
forme era debido el nombre de su
padre.

Para el matrimonio Jouvenel, que

se habia comprometido de antemano
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con la Sra. Langeac, esta noticia fué¢
un verdadero golpe de maza. Sin
embargo, el Sr. Jouvenel no se des-
espera: hombre positivista, cree que
todo lo arreglard el dinero, y a la
mafnana siguiente, sin avisar a su
hijo, va a casa de Marfa a proponerle
el divorcio mediante una cantidad
importante que le entregard en un
cheque; Maria, indignada, rechaza el
afrentoso papel, conformandose con
la resolucién que tome Enrique. Al
enterarse Enrique de lo sucedido
tiene una escena violenta con su
familia, la situacion en casa de sus
padres es cada dia mas imposible.
Enrique los abandona y se va a vivir
con su mujer.

[ste cuadro arrancado por Pierre
Wolf del retablo de la vida, tiene
una realidad aplastante y data desde
que-en el mundo hay seres humanos,
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que es tanto como decir, desde que
existe egoismo. Es el choque de la
cabeza con el corazén. ;Quiere esto
decir que los hijos dejan de amar a
sus padres? No, son éstos que en su
amor ciego por aquéllos, no pueden
comprender exista otro amor que el
suyo, y se obstinan en creer, que
treinta anos de vida, deben pensar
1o mismo que sesenta.

El Sr. Jouvenel abandona Paris vy
se marcha al campo, pero su esposa
que sabe la clase de amistad que une
a Enrique con el Dr. Trevoux invita
a ¢éste a pasar una tarde ensu compa-
nia. Al mediar la comida el Doctor es
llamado urgentemente por Enrique,
que en el colmo de la desesperacion
ruega no deje de ir a salvar a su hijo
de las garras de la muerte. El Doctor
Trevoux dada la importancia del
asunto cree un deber comunicarlo a
la Sra. Jouvenel; ésta que en aquel
momento siente de stubito rebelarse

todos sus instintos de madre y dan-
do de lado a todos sus prejuicios de
burguesa, exclama: }7 os acompario
Doctor.

[Los sufrimientos del nifio y el do-
lor de la madre hacen que la sefnora
Jouvenel abra los brazos para recibir
en ellos a la mujer que le arrebatd
a su hijo. Mientras tanto el Sr. Jou-
venel, en sus propiedades, reflexio-
naba sobre las palabras que un dia
le dijera un viejo campesino.

La vejez y la infancia... son nuy pa-
recedas; les pasa lo que al sol cuando
sale y cuando se pone. Este pensa-
miento pueril habia abierto una gran
brecha en el muro de sus principios.
Comparaba su vida en el ocaso, con
la vida del muchacho en plena auro-
ra, y no cesaba de pensar en aquella
imagen de nifio que por todas par-
tes le perseguia. Cuando regreso a
Paris, escondiéndose como quien
realiza un hecho punible, fué¢ a ver
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a su nieto ya resta-
blecido. Después de
treinta anos de since-
ridad el matrimonio

Jouvenel conocia la

mentira. Cada dia en-
tre dos y tres, el abue-
lo, con el pretexto del
circulo iba a pasar una
hora jugando con el
nino; por su parte, la
abuela, con el pretexto
de ir a ver a la costu-
rera salia de cuatro a
cinco, pero lo que en
realidad la ocupaba
era la renovacion del
ajuar de su nieto.
Parecia como si se-

cretamente se dispu-
taran a ver quien de
los dos le mimaba mas.
Elnino tenia un po-
lichinela roto; el abue-
lo ylaabuela le habian
prometido traerle uno
nuevo. Trevoux, que
estd al tanto de todos
los acontecimientos,
cree llegado el mo-
mento de intervenir
para reconciliar a sus
amigos,
ElSr.Jouvenel com-
pra un muineco y va
a llevarlo a su nieto;
pero al llegar a la casa
se encuentra la des-




agradable sorpresa de que sus mora-
dores han partido.

Triste y malhumorado regresa el
anciano a su casa, mas abatido que
nunca porque sus tristezas debe
reservarlas para si; en sa despreocu-
pacion no se da cuenta que la cabeza
del  polichinela adquirido emerge
burlona por una abertura de los fal-
dones de su chaquet. En tal situacion
es sorprendido por su esposa.

Es una broma del cticulo, se limitod
a contestar. Mas he aqui que a su vez
el Sr. Jouvenel descubre en aquel
preciso momento una cosa impor-
tante: en el costurero de su esposa
habia un munieco que era una verda-
dera obra de arte. Zs para el nino del

Jardiero, confesé trémula la senora

Jouvenel. Dos lagrimas acusadoras,
producto de la emocion mal repri-
mida, surcaron, contra su voluntad,
las mejillas de los abuelos, que, con
una mutua confesion y un abrazo de
arrepentimiento, pusieron fin a la
supercheria. A partir de este mo-
mento el nino es considerado en el
hogar de sus abuelos como algo
imprescindible para alegrarles el
final de sus dias. El Dr. Trevoux,
con su peculiar bondad, se encarga
de reconciliar a todo el mundo
y contempla satisfecho como un
poco de buena voluntad labra la
dicha y el bienestar dentro de una

familia

Exclusiva: LEVANTISCHE FILM

FONTANELLA, g

Teléfono 3171 A.

BARCELON A

e ="




sobre Africa. La Prensa hispanoafricana en su infan-
cia”, “Las antiguas aljamas espanolas”.

Y este hombre, cabalieroso, trabajador incansable,
politico, opulento financiero, historiégrafo, militar, gran
patriota, ha llegado a la presidencia del Consejo de
Administracion de la “Atlantida, S. A. C. E.”.

Y ya comienzan a sefialarse sus iniciativas;, a tal
punto, que si no temiéramos pasar por indiscretos, da-
riamos referencia de algo que se tramita en Paris de
lo que pudiera resultar una Internacional Cinemato-
grafica a base de “Atlantida, S. A. C. E” y algunas
casas francesas o algo asi como un “Consortium Cine-
matogréafico” que llegara a denominarse “Unién La-
tina”, o cosa parecida.

De esto daremos, a su tiempo, todas las pesibles re-
ferencias; por hoy, basta.

La “Atlantida, S. A. C. E.” esta girando los dltimos
planos de su obra Venganza Latina, en la que se ponen
los mayores entusiasmos. Alld veremos lo que sale.
Para el proximo nimero ya diremos algo, que segura-
mente sera interesante.

De momento felicitamos a “Atlantida” por el acierto
de eleccion de don lgnacio Baiier para la presidencia,
ya que nos consta que ha llegado a tal puesto con todos
los necesarios entusiasmos cinematogrificos apetecibles.

Film Espariola—Es la nueva casa que, constituida
en febrero, ha estrenado ya dos obras: Rosario la Cor-
tijera y Curro Vargas.

De la primera, podemos asegurar que ha sido el

mas grande de los éxitos para la empresa que la ha
puesto en Madrid “Empresa Sagarra”.
- De la segunda podemos decir que la “Film Espa-
fiola” ha hecho un alarde de generosidad y esplendidez
en indumentaria y en decorado v que ha dado lo suyo
en punto a negocio para la afortunada Empresa Sa-
garra.

Este coresponsal no se cree facultado para meterse
en lios de critica, ya que lo que le interesa es significar
peliculas como La Ferbena de la Paloma, La reina
mora, Carceleras, Doloretes, Rosario la Cortijera v
Curro Vargas, dan pesetas que ganar a las empresas,
pues estimamos que eso ya dice bastante.

La “Film Espafiola” estd de enhorabuena, v merece
un aplauso ya que no escatima lo necesario cuando se
propone realizar una obra.

Noches pasadas, tuvimos el honor de hablar con el
propulsor de la casa, don Juan Manuel de Urquijo.

En lo poco que oimos apreciamos, en el ilustre y
opulento hombre de negocios, dos circunstancias de todo
punto interesantes: Entusiasmo manifiesto por la cine-
matografia espafiola, v precisa comprension del nego-
cio. Asi, nos permitimos decir que de elemento tan
importante puede esperar mucho el arte espafiol.

La “Film Espafiola” acaba de enviar a su director
artistico, seflor Bosch, a visitar los mejores estudios
cinematograficos de Inglaterra y Francia, de lo cual
es seguro esperar provechosos resultados, y asi lo de-
seamos.

A formar parte de la administracion de esta casa,
a los efectos de la organizacion comercial, ha entrado
nuestro muy querido amigo don Miguel Ortiz, a quien
deseamos grandes éxitos.

Los proyectos de esta casa son altamente intere-
santes, tanto como que son inspirados y dirigidos por
esa privilegiada inteligencia de las finanzas, que se llama
don Juan Manuel de Urquijo, a quien hoy admiramos
v a quien con entera sinceridad felicitamos.

Estrenos.—En el Goya se ha estrenado Maruxa de
la “Celta Film” que inspira, si no estamos mal infor-

mados, don Ernesto Gonzalez. Después se ha estre-
nado La sinventura.

La Empresa Sagarra ha estrenado Rosario la Corti-
jera y Curro Vargas. Que el publico ha visto con sa-
tisfaccion estas cuatro producciones no cabe dudarlo,
v es de notar que, si son unicas, v las presta su atencion,
es porque en ellas encuentra méritos. Son muchas las
que de famosas marcas extranjeras desecha el empre-
sario o rechaza el piblico. Y esto no deja de ser im-
portante.

Estan para estrenar las siguientes obras: Los guapos
o gente brava, Alma de Dios v El pobre Valbuena;
lsa dos primeras de la “Atlintida” y la dltima de
“Film Espaiiola”.

Los nuevos cinemas—El Argiielles esta préoximo a
terminarse. Serd una espléndida sala. Asimismo van
muy adelantadas las obras del Cine Pardifias y estan
cogidas las aguas del Salon del Cine, que tal creemos
va a ser su denominacion del que se construye en
Chamberi. Con estos tres v el Teatro Fuencarral que
abrira la Empresa Sagarra a primeros de afo, seran
cuatro nuevas salas cinematograficas con que podra
contar Madrid. Ademas, el sefior Carballo ha conver-
tido el Ideal Rosales en sala de espectiaculos cinemato-
graficos.

Hasta el presente el cinematdgrafo en Madrid, lleva
una buena temporada, fizurando en primer lugar Em-
presa Sagarra.

RovarLty.—Cesé en la representacion de este inte-
resante salon la sefiorita Carmen de Prada, por pase
a desempefiar en propiedad un importante cargo oficial.
En su lugar ha sido nombrado representante de la em-
presa don Emilio Leal, muy conocido en la cinemato-
grafia, a quien felicitamos.
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La Empresa Goya tiene contratddos interesantes
asuntos. La campafia que viene haciendo en la actual
temporada es de las que podemos llamar de afirmacion,
y, ciertamente, deseamos que siga prospera v afortu-
nada.

ExprEsa IDEaL.—Sigue esta empresa los rumbos que
se traza v a fe que no marcha mal. El programa es bue-
no v el publico responde como merece.

Notas warias—La casa representacion de aparatos
“Power”, en Espafa, lleva en la actualidad la razon
social “Viuda de Vidas Sagarra”.

Los ramos que abarca esta casa son: Aparatos cine-
matograficos v sus accesorios, telones metalicos para
proveccion, carbones para arcos, butacas de acero para
los teatros, estilo americano, extintores de incendios,
rectificadores de mercurio para cambio de corriente al-
terna en continua, etc., etc.

La expecialidad de la casa consiste en aparatos
“Power”.

Es el aparato ideal, el mas perfeccionado para pro-
yecciones cinematograficas.
 La nitidez y fijeza de sus imagines no se consiguen
con ningun otro. Sl

Son los que emplean los mejores cinematografos
mundiales.

La tultima creacion es el aparato de arco con espejos
sobre los carbones, que intensifican la proveccion, redu-
ciendo el consumo del fliiido en una mitad.




La representacion de los aparatos “Power” y sus
corespondientes piezas de recambio, la tiene la senora
viuda de Vinas Sagarra, calle de los Canos, 3, Madrid.

Er Civema X.—Este salon continia su campana
con gran fortuna y es de esperar que al fin de tempo-
rada la recompensa sea tan importante como merece.

La Sala Imperial, La Flor, de cuya empresa se dice
que esta en visperas de nueva canstruccion en sitio
céntrico, Proyvecciones, Encomienda y los restantes sa-
lones van haciendo lo suyo, lo cual equivale a decir
que van con sefalado éxito.

31010100 A0 TSR GBI ER

5 Adaptada de | 1
Gancion de amor .. tovevener
e interpretada por la Kovenco, Coline y Angelo.
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INauGURACION DEL GRrRan TratrRo.—Habia mucha
expectacion por conocer el local de este teatro, v, por
fin, eén la noche del dia 7 del actual, abri sus puertas
el Gran Teatro y el piblico llend por completo el
local.

Da acceso al teatro un elegantisimo hall, estilo rena-
cimiento espanol, bien decorado v ajustado a la época.

Hay un gran derroche de luz, v ello contribuye
a dar mayor relieve al salon.

Debutd la compania de operetas y zarzuelas en la
que Fernando Vallejo es primer actor, gustando toda
la compania. Para esta semana anuncian el estreno de
Posia Francisquita, del maestro Vives, v considerada
como una joya musical.

Dentro de la primera decena del proximo mes se
asegura que daran una temporada de cine, teniendo
va la empresa contratadas peliculas de mucho eéxito en
las principales capitales de Espafia y que daremos cuen-
ta a su debido tiempo.

Orvmpia—Hemos podido admirar en este cinema
de moda, las magnificas producciones tituladas Muje-
res frivolas, que ha constituido un enorme exito de
taquilla, E/ castigo del cielo o Sodoma y Gomorra que
la simpatica v bella Lucy Doraine es primera actriz
de la misma y por su asunto y originalidad, la cinta ha
gustado mucho; Corazin de oro también ha sido del
agrado, v Fidocg se esta provectando actualmente y
por los libros que hemos visto deducimos que sera un
buen acierto para la empresa la programacion de la
citada. Ha llamado mucho la atencion la pelicula de
actualidad, Estancia de §8. MM. los Reyes en Italia,
en cinco etapas.

Cine Moperxo.—El amigo sefior Cortés es infanti-
gable. Después de pasar la serie La hija indomita, ha
provectado en su salon La hija de los traperos, super-
produccion “Gaumont”, que ha gustado, y entre las
cintas de cuatro y cinco partes se han destacado como
buenas producciones La quinta avenida, por la atar
Lucy Doraine; En los jardines de Murcia o Maria
del Carmen, El divorcio de un millonario, El empujon,
y otras de gran éxito.

TEeatro Lirico.—El repertorio “Verdaguer” ha sido
la base principal del programa que ha dado a conocer
esta empresa, v entre otras hemos visto los Misterios
de Paris, La Bohéme, obra magistral por Maria Jaco-
bini, que ha sido un exitazo; La mdscara de hierro,
v anuncia la de gran renombre Esposas frivolas.

Circo REeGues—Recientemente ha pasado las pe-
liculas Landri, de gran. éxito, Maciste, Indio polaco,

Un ratito a ninfas, La leyenda dei Este v la serie El
oro negro, por Polo. ;

En los cines de barriada se han proyectado las cintas
de mas eéxito, predominando las peliculas Misterios de
Paris, Maria del Carmen, v El oro negro.

N - -
oticias

Han sido nombrados agentes exclusivos de esta re-
vista para todo el Imperio Britinico al propio tiempo
que corresponsales de ARTE Y CNEMATOGRAFIA, la
“The Rose Organisation”, cuya residencia en Londres
esta instalada al 54, Blenheim Terrax Finchley Road,
London, N. W. 8. .

—La "Cinematografica Verdaguer, S. A.”, nos ha
remitido un lujoso cuaderno en el que, con abundante
informacion grafica v literaria y pulcramente editado,
presenta a la actuacion espanola parte del material
con que cuenta esta importante casa para la temporada
actual.

Agradecemos la deferencia.

J. A: M.

—ILa empresa editora de la ya popular publicacion
“La Novela Semanal Cinematografica”, nos ha remi-
tido igualmente un numero Almanaque 1924.

Es un tomito de unas cien pdaginas tirado a varios
colores con multitud de retratos de las estrellas cine-
matograficas predilectas del publico, una escogida can-
tidad de argumentos de grandes films en cubierta tri-
comia.

Si agregamos que en cada nlimero se regala un
album para postales v que su precio total es el de 2 pe-
setas, es logico augurar a nuestros compaferos un
gran éxito editorial.

Asi se lo deseamos.
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KEAN Adaptacién de la novela de

Alejandro Dumas (padre)
insuperable creacion de Ivan Mosjoukine.
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—La GeisHA RUBIA.—Este es el titulo de la ulti-
ma opereta cinematografica, sucesora en éxito a la
célebre miss Venus.

La audicion de su risuena partitura, esmaltada toda
ella de insinuantes numeros musicales, de factura mo-
derna y al gusto de la época, nos ha proporcionado
verdaderos momentos de deleite. Campean en ella fini-
simos valses de linea melddica, sugestiva y elegante,
One-Steps v Two-Steps de obligada popularidad en
competencia con fox-trot y otros bailes de procedencia
exotica, produciendo un conjunto que ha de entusias-
mar seguramente a todos los piblicos, siendo de no-
tar, ademas, en la parte dramatica de la misma, una
“elite” de melodias japonesas que llamaran la atencion
de los inteligentes tanto o mas que la de los profanos.

La adaptacion de los cantables, debida al amigo
Giiell y Vives, feliz adaptador de Miss Fenus, es
cuidadosa v perfecta en relacion al sincronismo que
debe existir entre la palabra y la accion o gestos de
los intérpretes y consigue dar la sensacion de la reali-
dad, lo que, por ser dificil, merece un aplauso desinte-
resado.

Nuestra enhorabuena a la casa Prades, concesiona-
ria de la ultima producciéon con que la “Noto-Film”,
de Berlin, enriquece su brillante catilogo de operetas
cinematograficas.

—Para primeros de Eneros nos consta serd presen-
tada en sesion de prueba la original produccion cine-
matografica El velo de la dicha, adaptacién cinemato-
grafica de la novela original de Georges Clemenceau,
Le Voile du Bonheur.

El dia 10 del mes de enero serd presentada en el
Teatro de Novedades la primera pelicula en relieve




L

LN B:bl E N

Usted ha oido hablar de Andalucia,

pero no la conoce. Sabe usted, porque
asi se lo han dicho, que sus mujeres tie-
nen una ardiente vivacidad y un encanto
sugestivo; que los hombres son violen-

tos, nobles y celosos; que alli es la tierra

CONSE]JO

dirigen la palabra a los santos con in-
- e "

genuo fervor y en que la “Saeta” —

oracion de unas almas llenas de armo-

‘ota como un surtidor de flores

de cristal de los labios femeninos al paso

de las imagenes... Y usted desearia re-

rica en flores y el cielo de un azul pu-
risimo...

Usted ha oido hablar de la Semana
Santa de Sevilla, pero nunca pudo asis-
tir a estas fiestas en que las multitudes

es la pelicula cuya proyeccion puede sa-
tisfacer sus deseos, de tal manera que

C.l1NEBEMAT
Rambla de Catalnsa, 63, ent.* - BARCELONA
Telegramas: CINEFILMS - Teléfono 1336 G.

cibir una impresion justa, un reflejo fiel
de las costumbres y del espiritu de este
pueblo.

Pues bien, acepte usted como un con-

sejo la verdad siguiente:

ROSARIO, LA CORTIJERA

usted creerase transportado a la tierra

de Maria Santisima.

ENRIQUE PINOL
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PROCINE

Consejo de Ciento, 332 ~ Telef. 4291 A.
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_Entre los estrenos del presente

mes de esta Casa, han logra-
do un grandioso éxito en los
cinecs Salén Catalufia y

Pathe Cinema, las peliculas

LA DUQUESA MISTERIO

genial interpretacion de

Hesperia y Carminati y

BAJO LA NIEVE

por Maria Jacobini, vy en los
cines Pathe-Palace, Cine
Diorama, Monumental,
Padro y Walkyria, cl grandio-
so drama histérico en ocho

grandes e interesantes jornadas

LA TORRE DE NESLE

Adaptacion cinematografica de
la célebre novela de la época
del romanticismo, original de

MICHEL ZEBACTO
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EISmmmmm—— CONCESIONARIOS DE LAS SUBLIMES
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Desea a sus clientes v amigos un feliz
y g
y prospero ano 1924

FILMS PINOT riifione ems’e Barcelona
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<ATLANTIDA, S. A.

Capital social: Cuatro millones de pesetas.

OFICINAS: T GALERIA

! 1: s W 1 R
Calle de Belén, 3. ! ‘ Comandante Fortea.
Tel. 3548. M. L 7 | Tel. 874, ].
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Material disponible cuyo ¢€xito esta confirmado en Espan:
parte del L.’\[‘l';tl'!jt_‘r:_l

[Los Intereses Creados

Expiacion. A T AR S g o B e 29 >

Cuidado con los ladrones.

‘La venganza del marino .

[a inaccesible.

La senorita inutil

Victima del odio

El Rey de la Serrania.

LLa Verbena de la Paloma

La Reina Mora

Carceleras.

Doloretes .

LLos Guapos o Gente brava

Alma de Dios.

NATURALES
Toledo . . . . . 257 metros Salamanca .
Burgos .= . L S EETE0 ' Fiesta Nacional

LaGranja™ S8 S 165 Apertura de Cortes .

Asuntos varios
Muy proNTO: VENGANZA

Ex PrEPARACION: Rejas v votos (segunda época de « Carceleras»), El barrio
) b o]

de la Vina, L.a hija de Malasana (episodio nacional)

Nota. — Varias de las peliculas resenadas estin concedidas en exclusiva para Espana, Reptabl
americanas, Filipinas y diferentes paises de Europa, en donde han obtenido senalado éxito




El dia 10 de Enero de 1924 préx1mo

Presentacion en el

TEATRO NOVEDADES

DE BARCELONA

de la pelicula en

REITEVE

La maias g’ranc{e y extraordinaria novedad
El altimo invento de la cinematog’ra{'ia moderna

Grandioso éxito en Franciaq Inglaterra v Alemania

SOy (ol

chresc‘nt&ntc exclu:‘»:vu para hspaﬁa v .partug‘ai

JOSE M.» BOSCH

Concesionario para la explotacion

J. M. CODINA

Plaza Buensuceso. 3 BARCELONA

Direccion telegrifica: DIORAMA
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Calles de Diego de Leén

General Porlier

Peliculas producidas en 1923

osario, la Cortijera
J

Drama en cinco partes - 2,000 metros

)O )YE Va b uclia

Comedia en cuatro partes - 1,500 metros

Curro Vargas

Drama en dos capitulos (ocho partes)

3,200 metros

Oficinas provisionales: Carrera de San Jeronimo, 40 - Teléf. M. 29-68




i
I

José

Vushaiiols.
BARCELONA il
Rambla de
Cataluna, 60

Programas completos
a precios sin competencia

O

CONCESIONARIO EXCLUSIVO
para Catalufia
gdetlas casa

J]. SANPERE CARRERAS
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El triunfo de 1a audacia
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titulada Faust, inspirada en la célebre dpera del mismo
titulo.

En el propio teatro y para el dia 21 del mismo mes
se anuncia la proyeccion de superproduccion interpre-
tada por la genial Leda Gis, Los hijos de nadie, de
cuya obra tenemos las mejores referencias.

—La S. A. Metropolitano ha cedido en arriendo,
desde 1.° de enero de 1924, su espléndido cinema Co-
liseum a la S. A. de Especticulos de Bilbao, cuya
representacion en esta ciudad ostenta la Seleccine, S. A.

Deseamos a la sociedad arrendataria un gran éxito
€n su nueva empresa.

—Don José Cabot, de la Regia-Art-Film, nos par-
ticipa en atenta circular haber cesado de prestar sus
servicios a la misma don Joaquin Soler Moreu, encar-
gandose de los laboratorios de la mencionada casa
don Ramon B. Moore Puigdollers.

—INAUGURACION DE NUEVOS LOCALES PARA CINES,
—~Cine Colon: El sibado 22 se inaugurd en la calle
Arco del Teatro, de esta ciudad, este nuevo local para
el espectaculo cinematografico.

Es un edificio de nueva construccion, practico, de
sencilla y atrayente visualidad capaz para unos 1,600
espectadores, comodamente sentados.

Por no estar las obras de decorado del mismo com-
pletamente terminadas no podemos ofrecer a nuestros
lectores una informacién grafica del mismo.

Deseamos al sefior propietario v empresario de este
nuevo local, don Francisco Pons, mucho éxito en su
nueva empresa.

—EN San FeLiu pE LLOBREGAT.—Inauguracién del
Iberia Monumental Cine.

Atentamente invitados por su propietario y empre-
sario, don José Balart, visitamos este nuevo local, y
nuestra primera impresion fué de grata sorpresa, pues
nos encontramos con un edificio de magnificas condi-
ciones y aspecto, dentro del cual caben cémodamente
sentados unos 1,000 espectadores.

Comprendemos la ilusion y entusiasmo de nuestro
buen amigo Pepito al mostrarnos todas las dependen-
cias de su nuevo local, al que, ademas del buen gusto
que campea en su parte constructiva, estan resueltos
todos los detalles para dar una buena proyeccién v de
seguridad del publico, pues su cabina esta instalada
sin omitir gasto alguno.

Deseamos a nuestro buen amigo que el éxito mas
completo corone su esfuerzo.

—U~A Boba.—El dia dltimo de -este mes, en la igle-
sia parroquial de San Martin, de esta ciudad, contra-
jeron matrimonial enlace la distinguida sefiorita Jose-
fa Vara Blasi, con el inteligente joven don Andrés
Pérez Requena (hijo del que durante muchos afios fué
director de esta publicacion, don Andrés P. de la
Mota), habiendo apadrinado la boda los sefores don
Enrique B. de Quirds, don Juan Dupra v don e
Freixes Sauri, el que junto con su sefiora esposa dona
Francisca Jover de Freixes, ostentaron en tan solem-
ne acto la representacién oficial de los senores padres
del novio.

Después de celebrada la fiesta religiosa con toda
solemnidad, pasaron los numerosos invitados a uno de
los salones de la Real Sociedad Colombéfila de Cata-
lufia, en el cual fué servido un espléndido banquete.

A las innumerables felicitaciones recibidas unan la
muy sincera de ARTE v CINEMATOGRAFIA, la que hace-
mos extensiva a los padres de los contrayentes.

—El dia 14 del préximo enero sera estrenada en el
aristocratico Kursaal la grandiosa produccién cinema-
tografica dirigida personalmente por 1. W. Griffith
(Way Doven East) Las dos tormentas.

O

—La sefiora viuda de J. Marin Gonzalez, de M4:
laga, nos participa en atenta circular que por falleci-
miento de su sefor esposo se ha hecho cargo de la ge-
rencia de los negocios del mismo y que, seglin escri-
tura otorgada ante notario, ha concedido amplios po-
deres a sus senores hijos don José v don Vicente Ma-
rin Garcia para que la representen en todo cuanto a
los negocios de la casa se refiera.

—La senora viuda de J. Marin Gonzéilez nos anun-
cia que desde 1.” de enero de 1924 seran trasladados
sus despachos, el de Malaga, a la calle Compaiiia,
num. 51, principal, v el de Sevilla, a la calle Tra-
jano, 8 v 10, bajo izquierda.

—La proyeccion en los cines Cataluiia v Pathé, de
Violetas Imperiales, del “Programa Verdaguer”, crea-
cion insuperable de Raquel Meller, esti obteniendo un
ruidoso éxito.

—Por carta recibida de nuestro querido compaiero
en la prensa don Alberto Pereira, Director de la
revista portuguesa “Porto Cinematografico”, nos par-
ticipa que por el coste excesivo de la mencionada
revista, suspende temporalmente su publicacién.

Sentimos sinceramente la decision de nuestro amigo,
esperando no se hara esperar mucho tiempo la reapa-
ricion de nuestra querida comparera.

Asimismo nos manifiesta que desde esta fecha entra
a formar parte como redactor-cinematografico del im-
portante diario de Porto “O Primeiro de Janeiro”.

Deseamos mucha suerte al amigo Pereira.

La casa M. de Miguel nos comunica que ha dejado
de formar parte del personal de la mencionada casa
el que habia sido viajante de la misma don Emilio
Muiiiz.

—Congreso Internacional de la Cinematografia.—
La Camara Sindical Francesa de la Cinematografia e
Industrias relacionadas, que fué la encargada de orga-
nizar un congreso internacional de la cinematografia
(en el cual estaran representados los diferentes secto-
res de esta industria en el mundo) acaba de decidir
que el mencionado congreso tenga lugar a Paris, en
el mes de junio de 1925.

Se ha nombrado una comision la que se pondra en
relacion con todas las asociaciones interesadas en re-
cibir las comunicaciones relacionadas con este Con-
greso.

El domicilio social de la Camara es: 325, rue Saint-
Martin, Paris, a donde debe dirigirse toda la corres-
pondencia.

—Una momentanea indisposicién nos privo de asis-
tir a las pruebas de Los amores de un principe, super-
jova de la “Universal”; como esta obra nos consta
es de lo bueno de la casa y que pronto sera dada de
exclusiva en el aristocratico Kursaal, dejamos para
nuestro proximo numera hablar de la misma.

—Tuyimos el gusto de estrechar la mano del anti-
guo actuario de Madrid, don Ernesto Gonzilez, el
que vino a presentarnos dos de sus exclusivas: El ledn
de Venecia v La hija del nuevo rico.

Para los primeros de enero se celebrard la prueba
extraordinaria del poema Maruxa, adaptado a la pan-
talla por la “Celta film” vy exclusiva igualmente del
propio sefior Gonzilez.

Un retraso involuntario nos obliga a salir mas
tarde que de costumbre Debemos advertir a nues-
tros lectores que, debido a ello, la informacion del
presente ndmero alcanza hasta el dia 3 de enero.




—El 22 del proximo pasado mes de noviembre dejo
de existir en Mailaga el que en vida fué don José
Marin Gonzalez.

Los que tuvimos el honor de contar con la amistad
de don José sabemos lo que esta pérdida representa.
Pundonoroso hombre de negocios supo labrarse durante
su vida un nombre que fué siempre garantia de serie-
dad y si unimos a esto una exquisitez y afable trato
no puede sorprendernos la pena que su muerte ha
causado a la actuacion cinematografica de Espana.

E. P. D. el llorado amigo v reciba su desconsolada
tamilia y en particular su sefiora viuda dofia Maria
Garcia e hijos don José, don Vicente, don Francisco,
don Manuel, don Antonio y dofia Adela y su hermano
don Vicente el mas sentido pésame de ARTE v CINE-
MATOGRAFIA,

—El dia 6 del mes de diciembre y victima de un sen-
sible v doloroso accidente fallecid la seforita Lourdes
Vives Mirabent, hija de nuestro amigo querido don
José, el conocido empresario del Salon Cataluna, de
esta ciudad.

La dolorosa nueva atrajo a la casa de los sefores
Vives a sus numerosas amistades para testimoniarles el
dolor que causaba a sus relaciones esta triste pérdida.

El acto del entierro, como el de los funerales cele-
brados el dia 17 del propio mes, fueron dos momentos
en que se demostro las innumerables amistades y sim-
patias de esa, para nosotros, tan querida familia.

D. E. P. la finada y reciban todos los suyos un sin-
cero v sentido pésame de la Direccion, Redaccion y
Administracion de ARTE v CINEMATOGRAFIA.

LOS CINES DE BARCELONA

Lo mas importante que se ha proyectado durante el
corriente mes es lo siguiente:

SaLon CataruNa v Parui-Cinema—En estos sa-
lones se han proyectado, en exclusiva, las mismas pro-
ducciones: Tess en el pais de las tempestades, por
Mary Pickford; Lola Montes, La perla del Broad-
way, por Margarita Fisher; Afinidades, por Collen

Moore; Amor que vence, La Duquesa Misterio, por:

Hesperia; Ricardito reporter y el Seior X, por Ri-
chard Talmadge; Bajo la nieve, por Maria Jacobini;
Contra soberbia, Juanita, por Shisley Masson; Burke
el tirador, por Cayena y la primera jornada de Fiole-
tas imperiales, por Raquel Meller.

Pavace CiNg, Bouemia v CoxpaL.—Los Misterios
de Paris, El falso adivino, Amor, Vidocq, La fuga de
la novia, Flor de nieve, Atropello por amor, Caminos
desconocidos, Suefio de amor, por Maurini vy Habay;
El pasajero sin billete, La dama de Monsereau, Subli-
me ofrenda, Tormenta a bordo, El viaje, por Maria
Jacobini; Isabel de Tudor, Mds alla de la Ley, por
Francesca Bertini; El destino de Geraldine, por Bessie
Barriscale; Entre hielos, por Valentino; Juventud de
Prfnrfpr Yy otras.

Kursaar (TeEmprLo pE LA CINEMATOGRAFIA).—No
me olvides, por Bessie Love; Reina por el pueblo, El
Pescador de Perlas, por Ramén Navarro v Alice Teri;
Caminos desconacidos, por Bessie Barriscale; El triun-
fo de la mujer, por Severin Mars; Benevolencia, El
camino del amor, por Clara Kimball; Frou-Frou, por
Gina Palerme; El murciélago, La dltima carta y otras.

Cmve Diorava.—FExcelentes programas de las me-
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jores producciones existentes, entre ellas dmor, Char-
lot en dia de paga, la serie La ciudad sagrada y La
torre de Nesle.

Iris Park v Rovar CiNne—Parientes pobres, Amor,
El falso adivino, La ciudad sagrada, La fuga de la
novia, Pasajero sin billete, Carmen de Klondiky, Isa-
bel de Tudor, El viaje, La tormenta a bordo, La
dama de Monsoreau, La princesa de Borondof, etc., a
mas de un escogido programa de peliculas comicas.

Teatros TrRiUNFO y Marina v Cine Nuevo.—
El desquite de Garrinson, las series Fidocq v La ciu-
dad sagrada, Pariente pobre, Robin de los bosques (Ro-
bin Hood), Le leona, Pesadillas y supersticiones, El
verdugo de San Marien, El viaje, La dama de Mon-
soreau, Phroso, Isabel de Tudor, El vengador v otras
de gran éxito.

MoxuMENTAL, PADRO v WALKRYRIA—E] juramen-
to, Vidoeq, La balsa del diablo, Expiacion, El filibus-
tero social, Pesadillas y supersticiones, por Douglas
Fairbanks; Los apuros de Anabela (selecto programa
Ajuria), Dolorosa comedia, por Stasia Napierkowska;
El sello del silencio, El lobo negro, Locura de juven-
tud (programa Ajuria), Phroso, El caballero enigmd-
tico, Kl escarabajo sagrado, por Olga Petrowa; La
leona, Doblones y peluconas (programa Ajuria), El
verdugo de San Marién, La perla de Broadway, La
torre de Nesle, El hombre que no mintic nunca, El
signo del zorro (reprise), La wirgen de la Nieve, por
Mia May; Tirania, por Doroty Dalton (programa
Ajuria), La novela de una sirvienta, Las fuerzas tene-
brosas e interesante material comico.

Patrui Pavace—Expiacion, FVidocq, La balsa del
diablo, las Revistas Pathé correspondientes al corrien-
te mes, Corazones torturados, Pesadillas y supersticio-
nes, El palacio de las ventanas obscuras, Dolorosa co-
media, El caballero enigmdtico, La leona, La perla de
Broadway, El verdugo de San Marién, El hombre
que nunca mintio, El signo del zorro, La torre de
Nesle, La virgen de la Nieve, La novela de una sir-
vienta v otras de gran interés, ademds de un escogido
material comico.

Diana, ARGENTINA y EXCELSIOR.—dA mor, Parientes
pobres, El falso adivino, La ciudad sagrada, La fuga
de la novia, Flora mistica, Pasajero sin billete, Car-
men de Klondike, Exito policiaco, Atropello por amor,
Isabel de Tudor, El viaje, La tormenta a bordo, Par-
tida de golf, La dama de Monsoreau, Entre hielos, El
destino de Geraldine, Ladron por carambola, Camino
de encierrn, La piel de mono, Testamento chino, Ju-
ventud de principe y otras.

PrincipE ALFONSO.—Sigue manteniendo la empre-
sa de este local a su distinguida concurrencia con se-
lectos v variados programas.

CoLisEuM.—FE] wvagabundo, Un hospital modelo, El
decorador de fuego, La reforma de un marido, por
Dorothy Gish; Viaje de los reves a Italia y su regreso
a Barcelona, Fatty nuevo rico, El tartamudo, por
Charles Ray; Oculto bajo la tierra, La desgraciada,
El hombre y la bestia, por John Barrymore (progra-
ma Ajuria especial) i Los héroes de la calle, La puerta
fatal, El duodécimo mandamiento, por Ethel Clayton;
La vibora, La apuesta sensacional v otras de gran éxito.

Cixe Coron.—El dia 22 se inaugurd este nuevo
local para cine con las peliculas El mds brave de la
aldea, El misterio de los cuatro dias, Pamplinas hom-
bre de negocios, la serie La dama de Monsorean y
otros interesantes asuntos.

DIBUJO ¥ FOTOGRABADO

J. PASSOS E HIJOS
PLAZA CAMP, 3 (S. GERVASIO)
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Comisiones y Representaciones Cinematograficas Concesionaria de RADIUM FILMS
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Interpretada por la pequenia REGINE DUMIEN
y LUCIEN DALSACE

Valencia, 278, pral.
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reaparece ante el piblico espaiiol
¥ con la maravillosa obra maestra
7> de fantastico lujo - §

segun la obra del célebre autor Honorato de Balzac |
La Duquesa de Langeais |

GRANDES EXCLUSIVAS GAUMONT

L. GAUMONT Paseo Gracia, 66
BARCELONA y Sucursales
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